3AKOH

O NOTBPBMBAHY CINOPA3YMA O YCBAJAHRY
XAPMOHMN3OBAHNX TEXHNYKNX NMPABUTTHUKA
YJEOANHEHNX HAUNJA 3A BO3UJIA CA
TOYKOBNMA, OIMNPEMY W OEJNTOBE KOJWN MOTY
BUTU YTPABEHU N/NINN KOPUWTREHN HA
BO3UJIIMMA CA TOYKOBNMA N YCITOBUMA 3A
Y3AJAMHO NMPU3HABAHE NOOEIBEHNX
XOMOJIOIrAunJA HA OCHOBY OBUX
MPABUITHUKA YJEONHEHUX HALUUJA

YnaH 1.

Motephyje ce Cnopasym O YycCBajatby XapMOHU30BAHUX TEXHUYKUX
npaBunHUKa YjeaureHux Hauuja 3a Bo3una ca TOYKOBMMA, OMpPEMYy U AenoBe Koju
mMory 6uTtn yrpaheHm n/unu kopuwheHn Ha BO3MnMMa ca TOYKOBMMA W yCrioBUMma 3a
y3ajamMHO Mpu3HaBakwe AOAESbeHUX XOMosioraumja Ha OCHOBY OBWX MpPaBWUITHWUKA
YjeouweHnx Hauuja, caunmeH y XKeHeBu 23. geuembpa 2015. rogunHe, y opurmHany
Ha eHrneckoMm, (ppaHLyCKOM N PYCKOM je3UKy.

YnaH 2.

Tekct Cnopasyma, y OpuriHany Ha €HrfieCkoM je3unKy U MpeBody Ha CPrCKu
jesuk rmacu:



Agreement concerning the Adoption of Harmonized
Technical United Nations Regulations for Wheeled Vehicles,
Equipment and Parts which can be Fitted and/or be Used on

Wheeled Vehicles and the Conditions for Reciprocal

Recognition of Approvals Granted on the Basis of these
United Nations Regulations?

Revision 3
(Including the amendments which entered into force on 14 September 2017)
UNITED NATIONS

Preamble

THE CONTRACTING PARTIES,

HAVING DECIDED to amend the Agreement Concerning the Adoption
of Uniform Conditions of Approval and Reciprocal Recognition of Approval for Motor
Vehicle Equipment and Parts, done at Geneva on 20 March 1958, as amended on
16 October 1995, and

DESIRING to reduce technical barriers to international trade by
defining harmonized technical UN Regulations that it will suffice for certain wheeled
vehicles, equipment and parts to fulfil in order to be used in their countries or regions,

RECOGNIZING the importance of safety, environmental protection,
energy efficiency and anti-theft performance of wheeled vehicles, equipment and
parts, which can be fitted and/or be used on wheeled vehicles for the development of
regulations that are technically and economically feasible and adapted to technical
progress,

DESIRING to apply these UN Regulations whenever possible in their
countries or regions,

DESIRING to facilitate the acceptance in their countries of the
vehicles, equipment and parts, where approved according to these UN Regulations
by the approval authorities of another Contracting Party,

DESIRING to establish an International Whole Vehicle Type Approval
scheme (IWVTA) within the framework of the Agreement to increase the advantages
of individual UN Regulations annexed to the Agreement and so create opportunities
to simplify implementation by Contracting Parties and the wider adoption of mutual
recognition of type approvals for whole vehicles, and,

DESIRING to increase the number of Contracting Parties to the
Agreement by improving its functioning and reliability, and thus ensure that it remains
the key international framework for the harmonization of technical regulations in the
automotive sector,

! Former titles of the Agreement:
Agreement concerning the Adoption of Uniform Conditions of Approval and Reciprocal Recognition of
Approval for Motor Vehicle Equipment and Parts, done at Geneva on 20 March 1958 (original version);
Agreement concerning the Adoption of Uniform Technical Prescriptions for Wheeled Vehicles, Equipment
and Parts which can be Fitted and/or be Used on Wheeled Vehicles and the Conditions for Reciprocal
Recognition of Approvals Granted on the Basis of these Prescriptions, done at Geneva on 5 October 1995
(Revision 2).



HAVE AGREED as follows:

Article 1

1. The Contracting Parties shall establish, through an Administrative
Committee made up of all the Contracting Parties in conformity with the rules of
procedure set out in the Appendix to this Agreement and on the basis of the following
articles, paragraphs, UN Regulations for wheeled vehicles, equipment and parts
which can be fitted and/or be used on wheeled vehicles. Conditions for granting type
approvals and their reciprocal recognition will be included for use by Contracting
Parties which choose to implement Regulations through type approval.

For the purposes of this Agreement:

The term "wheeled vehicles, equipment and parts" shall include any
wheeled vehicles, equipment and parts whose characteristics have a bearing on
vehicle safety, protection of the environment, energy saving and the performance of
anti-theft technology.

The term "type approval pursuant to a UN Regulation” indicates an
administrative procedure by which the approval authorities of one Contracting Party
declare, after carrying out the required verifications that a type of vehicle, equipment
or part submitted by the manufacturer conforms to the requirements of the given
UN Regulation. Afterwards the manufacturer certifies that each vehicle, equipment or
parts put on the market were produced to be identical with the approved product.

The term "whole vehicle type approval" indicates that type approvals
granted pursuant to applicable UN Regulations for wheeled vehicles, equipment and
parts of a vehicle are integrated into an approval of the whole vehicle according to
the provisions of the administrative IWVTA system.

The term "version of a UN Regulation" indicates that a UN Regulation,
following its adoption and establishment, may subsequently be amended following
the procedures described in this Agreement, in particular Article 12. The unamended
UN Regulation as well as the UN Regulation, after integration of subsequent
amendment(s), are considered to be separate versions of that UN Regulation.

The term "applying a UN Regulation" indicates that a UN Regulation
enters into force for a Contracting Party. When doing so, Contracting Parties have
the possibility to keep their own national/regional legislation. If they wish, they may
substitute their national/regional legislation by the requirements of the UN
Regulations they are applying, but they are not bound by the Agreement to do so.
However, Contracting Parties shall accept, as an alternative to the relevant part of
their national/regional legislation, UN type approvals granted pursuant to the latest
version of UN Regulations applied in their country/region. The rights and obligations
of Contracting Parties applying a UN Regulation are detailed in the various articles of
this Agreement.

For the application of the UN Regulations there could be various
administrative procedures alternative to type approval. The only alternative
procedure generally known and applied in certain member States of the Economic
Commission for Europe is the self-certification by which the manufacturer certifies,
without any preliminary administrative control, that each product put on the market
conforms to the given UN Regulation; the competent administrative authorities may
verify by random sampling on the market that the self-certified products comply with
the requirements of the given UN Regulation.



2. The Administrative Committee shall be composed of all the
Contracting Parties in accordance with the rules of procedure set out in the
Appendix.

A UN Regulation, after having been established in accordance with
the procedure indicated in the Appendix, shall be communicated by the
Administrative Committee to the Secretary-General of the United Nations, hereinafter
called "Secretary-General". As soon as possible thereafter, the Secretary-General
shall give notification of this UN Regulation to the Contracting Parties.

The UN Regulation will be considered as adopted unless, within a
period of six months from its notification by the Secretary-General, more than one-
fifth of the Contracting Parties at the time of notification have informed the Secretary-
General of their disagreement with the UN Regulation.

The UN Regulation shall cover the following:
(a) Wheeled vehicles, equipment or parts concerned,;

(b) Technical requirements, which shall be performance
oriented  wherever  appropriate  and not  design-
restrictive, that  give objective consideration to
available technologies, costs and benefits as
appropriate, and may include alternatives;

(© Test methods by which any performance requirements
are to be demonstrated;

(d) Conditions for granting type approval and their
reciprocal recognition including administrative
provisions, any approval markings and conditions for
ensuring conformity of production;

(e) The date(s) on which the UN Regulation enters into
force, including the date when Contracting Parties
applying it can issue approvals pursuant to that UN
Regulation, and the date from which they shall accept
approvals (if different);

() An information document to be provided by the
manufacturer.

The UN Regulation may, if needed, include references to the
laboratories accredited by the approval authorities where acceptance tests of the
types of wheeled vehicles, equipment or parts submitted for approval shall be carried
out.

In addition to the above-mentioned UN Regulations, this Agreement
provides for establishing a UN Regulation to introduce a system of Whole Vehicle
Type Approval. This UN Regulation shall set the scope, administrative procedures,
and technical requirements that can include different levels of stringency in one
version of the said UN Regulation.

Notwithstanding other provisions of Article 1 and Article 12, a
Contracting Party applying the UN Regulation on IWVTA shall only be obliged to
accept those type approvals granted pursuant to the highest level of stringency of the
latest version of the said UN Regulation.

This Agreement also includes Schedules of Administrative and
Procedural Provisions applicable to all UN Regulations annexed to this Agreement
and to all Contracting Parties applying one or more UN Regulations.



3. When a UN Regulation has been adopted, the Secretary-General
shall so notify as soon as possible all the Contracting Parties, specifying which
Contracting Parties have objected, or have notified their agreement but intention not
to begin applying the UN Regulation at the date of entry into force, and in respect of
which the UN Regulation shall not enter into force.

4, The adopted UN Regulation shall enter into force on the date(s)
specified therein as a UN Regulation annexed to this Agreement for all Contracting
Parties which have not notified either their disagreement, or their intention not to
apply it on that date.

5. When depositing its instrument of accession, any new Contracting
Party may declare that it will not apply certain UN Regulations then annexed to this
Agreement or that it will not apply any of them. If, at that time, the procedure laid
down in paragraphs 2,3, and 4 of this Article is in progress for a draft or adopted UN
Regulation, the Secretary-General shall communicate such draft or adopted UN
Regulation to the new Contracting Party and it shall enter into force as a UN
Regulation for the new Contracting Party unless this Contracting Party notifies its
disagreement with the adopted UN Regulation within a period of six months after the
deposit of its instrument of accession. The Secretary-General shall notify all the
Contracting Parties of the date of such entry into force. The Secretary-General shall
also communicate to them all declarations concerning the non-application of certain
UN Regulations that any Contracting Party may make in accordance with the terms
of this paragraph.

6. Any Contracting Party applying a UN Regulation may at any time
notify the Secretary-General, subject to one year's notice, about its intention to cease
applying that UN Regulation. Such notification shall be communicated by the
Secretary-General to the other Contracting Parties.

Approvals previously granted pursuant to that UN Regulation by that
Contracting Party shall remain valid unless they are withdrawn in accordance with
the provisions of Article 4.

If a Contracting Party ceases to issue approvals to a UN Regulation it

shall:

(a) Maintain proper supervision on conformity of
production of products for which it previously granted
type approval,

(b) Take the necessary steps set out in Article 4 when
advised of non-conformity by a Contracting Party that
continues to apply the UN Regulation;

(© Continue to notify the other Contracting Parties of
withdrawal of approvals as set out in Article 5;

(d) Continue to grant extensions to existing approvals.

7. Any Contracting Party not applying a UN Regulation may at any time

notify the Secretary-General that it intends henceforth to apply it and the UN
Regulation will then enter into force for this Party on the sixtieth day after this
notification. The Secretary-General shall notify all the Contracting Parties of every
entry into force of a UN Regulation for a new Contracting Party affected in
accordance with the terms of this paragraph.

8. The Contracting Parties for which a UN Regulation is in force shall
hereinafter be referred to as "the Contracting Parties applying a UN Regulation".



Article 2

1. Each Contracting Party applying UN Regulations largely through type
approval shall grant the type approvals and approval markings described in any
UN Regulation for the types of wheeled vehicles, equipment or parts covered by the
UN Regulation, provided that it has the technical competence and is satisfied with the
arrangements for ensuring conformity of the product with the approved type. Each
Contracting Party which grants type approval shall take the necessary measures as
set out in Schedule 1 annexed to this Agreement to verify that adequate
arrangements have been made to ensure that wheeled vehicles, equipment and
parts are manufactured in conformity with the approved type.

2. Each Contracting Party issuing type approvals pursuant to a UN
Regulation shall specify an approval authority for the UN Regulation. The approval
authority shall have the responsibility for all aspects of type approval pursuant to the
said UN Regulation. This approval authority may designate technical services to
carry out on its behalf the testing and inspections necessary for the verifications
required in paragraph 1 of this article. Contracting Parties shall ensure that technical
services are assessed, designated and notified in accordance with the requirements
set out in Schedule 2 annexed to this Agreement.

3. The type approvals, approval markings and identifiers for the types of
wheeled vehicles, equipment and parts shall be specified in the UN Regulation and
granted in accordance with the procedures set out in Schedules 3 to 5 annexed to
this Agreement.

4, Each Contracting Party applying a UN Regulation shall refuse to grant
the type approvals and approval markings covered by the UN Regulation if the
above-mentioned conditions are not complied with.

Article 3

1. Wheeled vehicles, equipment or parts for which type approvals have
been issued by a Contracting Party in accordance with Article 2 of this Agreement,
shall be held to be in conformity with the relevant part of the national legislation of all
the Contracting Parties applying the said UN Regulation.

2. Contracting Parties applying UN Regulations shall, by mutual
recognition, accept for the placement in their markets, and subject to the provisions
of Articles 1, 8 and 12 as well as any special provisions within these UN Regulations,
type approvals granted pursuant to these UN Regulations, without requiring any
further testing, documentation, certification or marking concerning these type
approvals.

Article 4

1. Should a Contracting Party applying a UN Regulation find that certain
wheeled vehicles, equipment or parts bearing approval markings issued under the
said UN Regulation by one of the Contracting Parties, do not conform to the
approved types or the requirements of the said UN Regulation, they shall advise the
approval authority of the Contracting Party which issued the approval.

The Contracting Party that issued the approval shall take the
necessary steps to ensure that the non-conformity is rectified.

2. When the non-conformity is due to non-compliance with the technical
requirements specified in a UN Regulation, as referred to in Article 1.2.(b), the
Contracting Party that issued the approval shall immediately inform all other
Contracting Parties about the situation and shall provide regular advice to
Contracting Parties of the steps it is taking, which may include, if necessary, the
withdrawal of the approval.



After having considered the potential impact on vehicle safety,
protection of the environment, energy saving or the performance of anti-theft
technology, Contracting Parties may prohibit the sale and use of such wheeled
vehicles, equipment or parts in their territory until this non-conformity is rectified. In
such a case, these Contracting Parties shall inform the secretariat of the
Administrative Committee of the measures taken. For resolution of disputes between
the Contracting Parties, the procedure provided in Article 10.4 shall apply.

3. Notwithstanding the provisions of paragraph 1 of this Article, if a non-
conforming product, as referred to in paragraph 2 of this Article, has not been
brought into conformity within a period of three months, the Contracting Party
responsible for the approval shall temporarily or permanently withdraw the approval.
By exception, this period may be extended by a period not exceeding three months
unless one or more Contracting Parties applying the concerned UN Regulation
object. When the period is being extended, the Contracting Party that issued the
approval shall, within the initial three-month period, notify all Contracting Parties
applying the concerned UN Regulation of their intention to extend the period in which
the non-conformity shall be rectified and provide a justification for such extension.

4. When the non-conformity is due to non-compliance with the
administrative provisions, approval markings, conditions for conformity of production
or the information document specified in a UN Regulation, as referred to in Article
1.2.(d) and 1.2.(f), the Contracting Party that issued the approval shall temporarily or
permanently withdraw the approval if the non-conformity has not been rectified within
a period of six months.

5. Paragraphs 1 to 4 of this Article also apply in the situation where the
Contracting Party responsible for issuing of the approval itself finds that certain
wheeled vehicles, equipment or parts bearing approval markings do not conform to
the approved types or the requirements of a UN Regulation.

Article 5

1. The approval authorities of each Contracting Party applying UN
Regulations shall send upon the request from the other Contracting Parties, a list of
the wheeled vehicles, equipment or parts, of which it has refused to grant or has
withdrawn approvals.

2. In addition, on receiving a request from another Contracting Party
applying a UN Regulation, it shall send forthwith, in accordance with the provisions of
Schedule 5 annexed to this Agreement, to that Contracting Party a copy of all
relevant information on which it based its decision to grant, refuse to grant, or to
withdraw an approval of a wheeled vehicle, equipment or part pursuant to that UN
Regulation.

3. The paper copy may be replaced by an electronic file in accordance
with Schedule 5 annexed to this Agreement.

Article 6
1. Countries members of the Economic Commission for Europe,

countries admitted to the Commission in a consultative capacity in accordance with
paragraph 8 of the Commission's Terms of Reference, and regional economic
integration organizations set up by countries members of the Economic Commission
for Europe to which their member States have transferred powers in the fields
covered by this Agreement, including the power to make binding decisions on their
member States, may become Contracting Parties to this Agreement.

For the determination of the number of votes referred to in Article 1,
paragraph 2 and in Article 12, paragraph 2, regional economic integration



organizations vote with the number of votes of their member States being members
of the Economic Commission for Europe.

2. Countries members of the United Nations as may participate in certain
activities of the Economic Commission for Europe in accordance with paragraph 11
of the Commission's Terms of Reference and regional economic integration
organizations of such countries to which their member States have transferred
powers in the fields covered by this Agreement including power to make binding
decisions on their member States may become Contracting Parties to this
Agreement.

For the determination of the number of votes referred to in Article 1,
paragraph 2 and in Article 12, paragraph 2, regional economic integration
organizations vote with the number of votes of their member States being members
of the United Nations.

3. Accession to this Agreement by new Contracting Parties which are not
Parties to the 1958 Agreement shall be effected by the deposit of an instrument with
the Secretary-General, after the entry into force of this Agreement.

Article 7

1. This Agreement shall be deemed to enter into force nine months after
the date of its transmission by the Secretary-General to all the Contracting Parties to
the 1958 Agreement.

2. This Agreement shall be deemed not to enter into force if any
objection from the Contracting Parties to the 1958 Agreement is expressed within a
period of six months following the date of its transmission to them by the Secretary-
General.

3. For any new Contracting Party acceding to this Agreement, this
Agreement shall enter into force on the sixtieth day after the deposit of the instrument
of accession.

Article 8
1. Any Contracting Party may denounce this Agreement by notifying the
Secretary-General.
2. Denunciation shall take effect twelve months after the date of receipt

by the Secretary-General of such notification.

3. Any type approvals granted by the Contracting Party shall remain valid
for a period of twelve months after the denunciation has taken effect in accordance
with Article 8.2.

Article 9

1. Any Contracting Party as defined in Article 6 of this Agreement may,
at the time of accession or at any time thereatfter, declare by notification addressed to
the Secretary-General that this Agreement shall extend to all or any of the territories
for whose international relations it is responsible. The Agreement shall extend to the
territory or territories named in the notification as from the sixtieth day after its receipt
by the Secretary-General.

2. Any Contracting Party as defined in Article 6 of this Agreement which
has made a declaration in accordance with paragraph 1 of this Article extending this
Agreement to any territory for whose international relations it is responsible may
denounce the Agreement separately in respect of that territory, in accordance with
the provisions of Article 8.



Article 10

1. Any dispute between two or more Contracting Parties concerning the
interpretation or application of this Agreement shall, so far as possible, be settled by
negotiation between them.

2. Any dispute which is not settled by negotiation shall be submitted to
arbitration if any one of the Contracting Parties in dispute so requests and shall be
referred accordingly to one or more arbitrators selected by agreement between the
Parties in dispute. If within three months from the date of the request for arbitration
the Parties in dispute are unable to agree on the selection of an arbitrator or
arbitrators, any of those Parties may request the Secretary-General to hominate a
single arbitrator to whom the dispute shall be referred for decision.

3. The decision of the arbitrator or arbitrators appointed in accordance
with paragraph 2 of this Article shall be binding on the Contracting Parties in dispute.

4. Any dispute between two or more Contracting Parties concerning the
interpretation or application of UN Regulations annexed to this Agreement shall be
settled by negotiation in accordance with the procedure set out in Schedule 6
annexed to this Agreement.

Article 11

1. Any Contracting Party may, at the time of acceding to this Agreement,
declare that it does not consider itself bound by paragraphs 1 to 3 of Article 10 of the
Agreement. Other Contracting Parties shall not be bound by paragraphs 1 to 3 of
Article 10 in respect of any Contracting Party which has entered such a reservation.

2. Any Contracting Party having entered a reservation as provided for in
paragraph 1 of this Article may at any time withdraw such reservation by notifying the
Secretary-General.

3. No other reservation to this Agreement, its Appendix, Schedules and
the UN Regulations annexed thereto shall be permitted; but any Contracting Party
may, in accordance with the terms of Article 1, paragraph 5, declare that it does not
intend to apply certain of the UN Regulations or that it does not intend to apply any of
them.

Article 12

The UN Regulations annexed to this Agreement may be amended in
accordance with the following procedure:

1. Amendments to UN Regulations shall be established by the
Administrative Committee as described in Article 1, paragraph 2 and in accordance
with the procedure indicated in the Appendix.

An amendment to the UN Regulation, after having been established,
shall be communicated by the Administrative Committee to the Executive Secretary
of the United Nations Economic Commission for Europe. As soon as possible
thereafter, the Executive Secretary of the United Nations Economic Commission for
Europe shall give natification of this amendment to the Contracting Parties applying
the UN Regulation and the Secretary-General.

2. An amendment to a UN Regulation will be considered to be adopted
unless, within a period of six months from its notification by the Executive Secretary
of the United Nations Economic Commission for Europe, more than one-fifth of the
Contracting Parties applying the UN Regulation at the time of notification have
informed the Secretary-General of their disagreement with the amendment. When an
amendment to a UN Regulation is adopted, the Secretary-General shall as soon as
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possible declare the amendment as adopted and binding upon those Contracting
Parties applying the UN Regulation.

3. Amendments to a UN Regulation may include transitional provisions
relating to the entry into force of the amended UN Regulation, the date up to which
Contracting Parties shall accept approvals pursuant to the preceding version of the
UN Regulation and the date as from which Contracting Parties shall not be obliged to
accept type approvals issued pursuant to the preceding version of the amended UN
Regulation.

4, Notwithstanding that transitional provisions in any version of
UN Regulations may have stipulated otherwise, Contracting Parties to this
Agreement which are applying UN Regulations may, subject to compliance with the
provisions of Article 2, nevertheless issue type approvals pursuant to earlier versions
of UN Regulations. However, subject to paragraph 3 of this Article, Contracting
Parties applying a UN Regulation shall not be obliged to accept type approvals
issued pursuant to these earlier versions.

5. All Contracting Parties applying a UN Regulation, except for
Contracting Parties which notified the Secretary-General of their intention to cease
applying the UN Regulation, shall accept approvals granted pursuant to the latest
version of that UN Regulation. A Contracting Party which notified the Secretary-
General of its intention to cease applying a UN Regulation shall, during the one-year
period mentioned in paragraph 6 of Article 1, accept approvals granted pursuant to
the version(s) of the UN Regulation applicable for that Contracting Party at the
instance of its notification to Secretary-General.

6. A Contracting Party applying a UN Regulation may grant an
exemption approval pursuant to a UN Regulation for a single type of wheeled vehicle,
equipment or part which is based on a new technology, when this new technology is
not covered by the existing UN Regulation, and is incompatible with one or more
requirements of this UN Regulation. In such a case, the procedures set out in
Schedule 7 annexed to this Agreement shall apply.

7. Should a new Contracting Party accede to this Agreement between
the time of the notification of the amendment to a UN Regulation by the Executive
Secretary of the United Nations Economic Commission for Europe and its entry into
force, the UN Regulation in question shall enter into force for that Contracting Party
unless, within a period of six months from its notification of accession by the
Secretary-General, that Party has informed the Secretary-General of its
disagreement with the amendment.

Article 13

The text of the Agreement itself and of its Appendix may be amended
in accordance with the following procedure:

1. Any Contracting Party may propose one or more amendments to this
Agreement and its Appendix. The text of any proposed amendment to the Agreement
and its Appendix shall be transmitted to the Secretary-General, who shall transmit it
to all Contracting Parties and inform all other countries referred to in paragraph 1 of
Article 6 thereof.

2. Any proposed amendment circulated in accordance with paragraph 1
of this Article shall be deemed to be accepted if no Contracting Party expresses an
objection within a period of nine months following the date of circulation of the
proposed amendment by the Secretary-General.

3. The Secretary-General shall, as soon as possible, notify all
Contracting Parties whether an objection to the proposed amendment has been
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expressed. If an objection to the proposed amendment has been expressed, the
amendment shall be deemed not to have been accepted, and shall be of no effect
whatsoever. If no such objection has been expressed, the amendment shall enter
into force for all Contracting Parties three months after the expiry of the period of nine
months referred to in paragraph 2 of this Article.

Article 13 bis

1. The Schedules of Administrative and Procedural Provisions annexed
to this Agreement may be amended in accordance with the following procedure:

1.1. Amendments to the Schedules of Administrative and Procedural
Provisions shall be established by the Administrative Committee as referred to in
Article 1.1 and in accordance with the procedure indicated in Article 7 of the
Appendix to this Agreement.

1.2. An amendment to the Schedules of Administrative and Procedural
Provisions shall be communicated by the Administrative Committee to the Secretary-
General. As soon as possible thereafter, the Secretary-General shall give notification
of this amendment to the Contracting Parties applying one or more UN Regulations.

2. An amendment to the Schedules of Administrative and Procedural
Provisions will be considered to be adopted unless, within a period of six months
from its notification by the Secretary-General, no Contracting Party applying one or
more UN Regulations has informed the Secretary-General of its disagreement with
the amendment.

3. The Secretary-General shall, as soon as possible, notify all
Contracting Parties to the Agreement applying one or more UN Regulations whether
an objection to the proposed amendment has been expressed. If an objection to the
proposed amendment has been expressed, the amendment shall be deemed not
accepted, and shall be of no effect whatsoever. If no such objection has been
expressed, the amendment shall enter into force for all Contracting Parties applying
one or more UN Regulations three months after the expiry of the period of six months
referred to in paragraph 2 of this Article.

4, A new schedule shall be considered as an amendment to the
Schedules of Administrative and Procedural Provisions and, therefore, established
according to the same procedure as specified in this Article.

Article 14

1. In accordance with the provisions of this Agreement, the Secretary-
General shall notify the Contracting Parties of:

@) Accessions in accordance with Article 6;

(b) The dates of entry into force of this Agreement in
accordance with Article 7;

(© Denunciations in accordance with Article 8;
(d) Notifications received in accordance with Article 9;

(e) Declarations and notifications received in accordance
with paragraphs 1 and 2 of Article 11;

() The entry into force of any new UN Regulation and
any amendment to an existing UN Regulation in
accordance with paragraphs 2, 3, 5 and7 of Article 1,
and paragraph 2 of Article 12;
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(9) The entry into force of any amendment to the
Agreement, its Appendix or to the Schedules of
Administrative and Procedural Provisions in
accordance with paragraph 3 of Article 13 or with
paragraph 3 of Article 13 bis, respectively;

(h) The cessation of application of UN Regulations by
Contracting Parties in accordance with paragraph 6 of
Article 1.

2. In accordance with the provisions of this Agreement and the annexed
Schedules of Administrative and Procedural Provisions, the Executive Secretary of
the United Nations Economic Commission for Europe shall notify:

@) The Secretary-General and the Contracting Parties of
the establishment of an amendment to a UN
Regulation in accordance with paragraph 2 of Article
12;

(b) The Contracting Parties of  the decision by
Administrative Committee on an exemption approval
request and, subsequently, of its adoption in
accordance with paragraph 5 of Schedule 7.

Article 15

1. If at the date the above provisions come into effect the procedures
envisaged in Article 1, paragraphs 3 and 4 of the previous version of the Agreement
are under way for adopting a new UN Regulation, the said new UN Regulation shall
enter into force under the provisions of paragraph 4 of the said Article.

2. If at the date the above provisions come into effect, the procedures
envisaged in Article 12, paragraph 1 of the previous version of the Agreement are
under way for the adoption of an amendment to a UN Regulation, the said
amendment shall enter into force under the provisions of the said Article.

3. If all Contracting Parties to the Agreement agree, any UN Regulation
adopted under the terms of the previous version of the Agreement may be treated as
though it were a UN Regulation adopted under the terms of the above provisions.

Article 16

This Agreement was done at Geneva in a single copy in the English,
French and Russian languages, each text being equally authentic.
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Appendix

Composition and rules of procedure of the Administrative
Committee

Article 1

The members of the Administrative Committee shall be composed of
all the Contracting Parties to the amended Agreement.

Article 2

The Executive Secretary of the United Nations Economic Commission
for Europe shall provide the Committee with secretariat services.

Article 3

The Committee shall, at its first session each year, elect a chairman
and vice-chairman.

Article 4

The Secretary-General of the United Nations shall convene the
Committee under the auspices of the Economic Commission for Europe whenever a
new UN Regulation, an amendment to a UN Regulation, a notification according to
the procedure for an exemption approval for new technologies (set out in Schedule 7)
or an amendment to the Schedules of Administrative and Procedural Provisions is
required to be established.

Article 5

Proposed new UN Regulations shall be put to the vote. Each country,
Contracting Party to the Agreement shall have one vote. A quorum consisting of not
less than half of the Contracting Parties is required for the purposes of taking
decisions. For the determination of the quorum regional economic integration
organizations, being Contracting Parties to the Agreement, vote with the number of
votes of their member States. The representative of a regional economic integration
organization may deliver the votes of its constituent sovereign countries. New draft
UN Regulations shall be established by a four-fifths majority of those present and
voting.

Article 6

Proposed amendments to UN Regulations shall be put to the vote.
Each country, Contracting Party to the Agreement applying the UN Regulation shall
have one vote. A guorum of not less than half of the Contracting Parties applying the
UN Regulation is required for the purposes of taking decisions. For the determination
of the quorum, regional economic integration organizations, being Contracting
Parties to the Agreement, vote with the number of votes of their member States. The
representative of a regional economic integration organization may deliver the votes
of those of its constituent sovereign countries which apply the UN Regulation. Draft
amendments to UN Regulations shall be established by a four-fifths majority of those
present and voting.

Article 7

Proposed amendments to the Schedules of Administrative and
Procedural Provisions annexed to this Agreement shall be put to the vote. Each
Contracting Party to the Agreement applying one or more UN Regulations shall have
one vote. A quorum of not less than half of the Contracting Parties to the Agreement
applying one or more UN Regulations is required for the purposes of taking
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decisions. For the determination of the quorum, regional economic integration
organizations, being Contracting Parties to the Agreement, vote with the nhumber of
votes of their member States. The representative of a regional economic integration
organization may deliver the votes of those of its constituent sovereign countries
which apply one or more UN Regulations. Draft amendments to the Schedules of
Administrative and Procedural Provisions shall be established by unanimous vote of
those present and voting.

Article 8

The request of a Contracting Party for an authorization to grant a
proposed exemption approval concerning new technologies shall be put to the vote.
Each Contracting Party applying the UN Regulation shall have one vote. A quorum of
not less than half of the Contracting Parties applying the UN Regulation is required
for the purposes of taking decisions. For the determination of the quorum, regional
economic integration organizations, being Contracting Parties to the Agreement, vote
with the number of votes of their member States. The representative of a regional
economic integration organization may deliver the votes of those of its constituent
sovereign countries which apply the UN Regulation. The authorization to grant an
exemption approval for the said Contracting Party shall be established by a four-fifths
majority of those present and voting.
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Schedules of Administrative and Procedural Provisions

The following Schedules of Administrative and Procedural Provisions
(SAPP) are annexed to the 1958 Agreement? and specify the administrative and
procedural provisions applicable to all UN Regulations annexed to the 1958

Agreement:
Schedule 1
Schedule 2

Schedule 3
Schedule 4
Schedule 5
Schedule 6

Schedule 7

Schedule 8

Conformity of production procedures

Part one: Assessment, designation and notification of
technical services

Part two: Standards which the technical services,
referred to in Part one of this Schedule, shall comply
with

Part three: Procedure for the assessment of technical
services

Procedures for UN type approvals
Numbering of UN type approvals
Circulation of approval documentation

Procedures for resolving interpretation issues in relation
to the application of UN Regulations and granting
approvals pursuant to these UN Regulations

Procedure for exemption approvals concerning new
technologies

General conditions for virtual testing methods

2 Agreement concerning the Adoption of Harmonized Technical United Nations Regulations for
Wheeled Vehicles, Equipment and Parts which can be Fitted and/or be Used on Wheeled Vehicles
and the Conditions for Reciprocal Recognition of Approvals Granted on the Basis of these United

Nations Regulations.
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Conformity of production procedures

1.1.

1.2.

1.3.

1.3.1.

1.3.1.1.

Objectives

The conformity of production procedure aims to ensure that
each produced wheeled vehicle, equipment or part is in
conformity with the approved type.

Procedures include inseparably the assessment of quality
management systems, referred to below as ‘initial
assessment” and verification of the approval subject and
product-related controls, referred to as "product conformity
arrangements".

Initial assessment

The approval authority of a Contracting Party shall
verify - before granting UN type approval - the existence of
satisfactory arrangements and procedures for ensuring
effective control so that wheeled vehicles, equipment or
parts when in production conform to the approved type.

Guidance for conducting assessments may be found in the
international standard ISO 19011:2011 - Guidelines for
auditing management systems.

The requirement in paragraph 1.1 shall be verified to the
satisfaction of the authority granting UN type approval.

The approval authority granting UN type approval shall be
satisfied with the initial assessment and the product
conformity arrangements in section 2 below, taking into
account as necessary one of the arrangements described in
paragraphs 1.3.1 to 1.3.3, or a combination of those
arrangements in full or in part as appropriate.

The actual initial assessment and/or verification of product
conformity arrangements shall be carried out by the
approval authority granting UN type approval or by a
technical service designated to act on behalf of that
approval authority.

When considering the extent of the initial assessment to be
carried out, the approval authority may take account of
available information relating to:

(a) The manufacturer's certification  described in
paragraph 1.3.3 below, which has not been qualified
or recognized under that paragraph;

(b) In the case of UN type approval of equipment or
parts, quality system assessments performed by
vehicle manufacturer(s), in the premises of the
manufacturer(s) of the equipment or parts, according
to one or more of the industry sector specifications
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satisfying the requirements in the international
standard ISO 9001:2008.

The actual initial assessment and/or verification of product
conformity arrangements may also be carried out by the
approval authority of another Contracting Party, or the
technical service designated for this purpose by the latter
approval authority, provided this Contracting Party applies
at least the same UN Regulations upon which the UN type
approval has been based.

In such a case, the approval authority of the other
Contracting Party shall prepare a statement of compliance
outlining the areas and production facilities it has covered
as relevant to the product(s) to be type approved and to the
UN Regulations according to which these products are to
be type approved.

On receiving an application for a compliance statement
from the approval authority of a Contracting Party granting
UN type approval, the approval authority of another
Contracting Party shall send forthwith the statement of
compliance or advise that it is not in a position to provide
such a statement.

The statement of compliance shall include at least the
following:

(a) Group or company (e.g. XYZ Automotive);
(b) Particular organization (e.g. Regional division);

(© Plants/sites (e.g. Engine plant 1 (in country
A) - Vehicle plant 2 (in country B));

(d) Vehicle/Component range (e.g. all category M;
models);

(e) Areas assessed (e.g. Engine assembly, body pressing
and assembly, vehicle assembly);

() Documents examined (e.g. Company and site quality
manual and procedures);

(9) Date of the assessment (e.g. Audit conducted from
dd/mm/yyyy to dd/mm/yyyy);

(h) Planned monitoring visit (e.g. mm/yyyy).

The approval authority may also accept the manufacturer's
certification to the international standard 1SO 9001:2008
(the scope of this certification shall cover the product(s) to
be approved) or an equivalent accreditation standard as
satisfying the initial assessment requirements of paragraph
1.1. The manufacturer shall provide details of the
certification and undertake to inform the approval authority
of any revisions to its validity or scope of that certification.

For the purpose of the International Whole Vehicle Type
Approval, the initial assessments carried out for granting
UN approvals for equipment and parts of the vehicle need
not be repeated but shall be completed by an assessment
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covering the areas not covered by the former assessments,
in particular, in relation to the assembly of the whole
vehicle.

Product conformity arrangements

Every vehicle, equipment or part approved pursuant to a
UN Regulation annexed to the 1958 Agreement shall be so
manufactured as to conform to the type approved by
meeting the requirements of this Schedule and of the said
UN Regulation.

The approval authority of a Contracting Party granting a
type approval pursuant to a UN Regulation annexed to the
1958 Agreement shall verify the existence of adequate
arrangements and documented control plans, to be agreed
with the manufacturer for each approval, to carry out at
specified intervals those tests or associated checks
necessary to verify continued conformity with the approved
type, including, specifically, where applicable, tests
specified in the said UN Regulation.

The holder of the UN type approval shall, in particular:

Ensure the existence and application of procedures for
effective control of the conformity of products (wheeled
vehicles, equipment or parts) to the approved type;

Have access to the testing or other appropriate equipment
necessary for checking the conformity to each approved

type;

Ensure that test or check results' data are recorded and that
annexed documents remain available for a period to be
determined in agreement with the approval authority. This
period shall not exceed 10 years;

Analyse the results of each type of test or check, in order to
verify and ensure the stability of the product characteristics,
making allowance for variation of an industrial production;

Ensure that for each type of product, at least the checks
prescribed in this Schedule and the tests prescribed in the
applicable UN Regulations are carried out;

Ensure that any set of samples or test pieces giving
evidence of non-conformity in the type of test in question
gives rise to a further sampling and test. All the necessary
steps shall be taken to restore conformity of the
corresponding production.

Continued verification arrangements

The authority which has granted UN type approval may at
any time verify the conformity control methods applied in
each production facility.

The normal arrangements shall be to monitor the continued
effectiveness of the procedures laid down in paragraphs 1
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and 2 (initial assessment and product conformity
arrangements) of this Schedule.

Surveillance activities carried out by the technical services
(qualified or recognized as required in paragraphs 1.3.1 and
1.3.2) shall be accepted as satisfying the requirements of
paragraph 3.1.1 concerning the procedures established at
the initial assessment.

The normal frequency of these Vverifications by the
approval authority (other than those referred to in
paragraph 3.1.1.1) shall be such as to ensure that the
relevant controls applied in accordance with paragraphs 1
and 2 of this Schedule are reviewed at intervals based on a
risk assessment methodology consistent with  the
international  standard ISO  31000:2009 —  Risk
Management — Principles and guidelines and, in all cases,
with a minimum frequency of once every three years. This
methodology should take particular account of any non-
conformity raised by Contracting Parties under Article 4 of
the 1958 Agreement.

At every review, the records of tests and checks and
production records shall be available to the inspector; in
particular, records of those tests or checks documented as
required in paragraph 2.2.

The inspector may select samples at random to be tested in
the manufacturer's laboratory or in the facilities of the
technical service. In such a case only physical tests shall be
carried out. The minimum number of samples may be
determined according to the results of the manufacturer's
own verification.

Where the level of control appears unsatisfactory, or when
it seems necessary to verify the validity of the tests carried
out in application of paragraph 3.3, the inspector shall
select samples to be sent to the technical service to perform
physical tests.

Where unsatisfactory results are found during an inspection
or a monitoring review, the approval authority shall ensure
that all necessary steps are taken to restore conformity of
production as rapidly as possible.



Schedule 2

Part one:
services

1.
1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

20

Assessment, designation and notification of technical

Designation of technical services

When an approval authority designates a technical service,
the latter shall comply with the provisions of this Schedule.

The technical services shall carry out themselves, or
supervise, the tests required for approval or inspections
specified in UN Regulations, except where alternative
procedures are specifically permitted. They may not
conduct tests or inspections for which they have not been
duly designated.

The performance of technical services and the quality of
the tests and inspections they are carrying out shall ensure
that the products for which UN type approval is requested
are adequately verified for their compliance with the
requirements of the applicable UN Regulations for which
the technical services are designated.

The technical services shall be designated according to one
or more of the four following categories of activities,
depending on their field of competence:

(a) Category A: Technical services which carry out the
tests referred to in UN Regulations in their own
facilities;

(b) Category B: Technical services which supervise the
tests referred to in the UN Regulations, performed in
the manufacturer's facilities or in the facilities of a
third party;

(© Category C: Technical services which assess and
monitor on a regular basis the manufacturer's
procedures for controlling conformity of production;

(d) Category D: Technical services which supervise or
perform tests or inspections in the framework of the
surveillance of conformity of production.

Technical services shall demonstrate appropriate skills,
specific technical knowledge and proven experience in the
specific fields covered by the UN Regulations for which
they are designated.

In addition, technical services shall comply with, but not
necessarily be approved/accredited in accordance with, the
standards listed in Part two of this Schedule which are
relevant for the categories of activities for which they are
designated.

The technical services shall ensure that they are free from
any control and influence of interested parties which may
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adversely affect the impartiality and quality of the tests and
inspections.

The technical services shall have access to the test facilities
and measurement devices necessary to supervise or
perform tests or inspections referred to in the UN
Regulations for which the technical services are designated.

An approval authority may act as a technical service for
one or more of the activities referred to in paragraph 1.3.
Where an approval authority acting as a technical service
has been appointed by national law of a Contracting Party
and is financed by the latter, the provisions of this Schedule
or equivalent rules to the provisions in paragraphs 1, 2 and
3.4 of this Schedule shall be complied with. The same
applies for technical services that have been appointed by
national law of a Contracting Party and are subject to
financial and managerial control by the Government of that
Contracting Party. The equivalent rules shall guarantee the
same level of performance and independence.

Regardless of paragraph 3.3, a manufacturer or its
representative acting on its behalf may be designated as a
technical service for category A activities for only those
UN Regulations which make provision for such a
designation. In this case, and regardless of paragraph 1.4,
such technical service shall be accredited in accordance
with the standards referred to in paragraph 1 of Parttwo of
this Schedule.

The entities referred to in paragraphs 1.5 and 1.6 shall
comply with the provisions of paragraph 1.

Assessment of the skills of the technical services

The skills referred to in paragraph 1 shall be demonstrated
in an assessment report established by a competent
authority®. This may include a certificate of accreditation
issued by an accreditation body.

The assessment referred to in paragraph 2.1 shall be
conducted in accordance with the provisions of Part three
of this Schedule.

The assessment report shall be reviewed after a maximum
period of three years.

The assessment report shall be communicated to the
UNECE secretariat and to the Contracting Parties upon
request.

The approval authority which acts as a technical service
shall demonstrate compliance with documentary evidence.

This includes an assessment which shall be conducted by
auditors independent of the activity being assessed. Such

3 "Competent authority" means either the approval or designated authority, or an appropriate accreditation body
acting on their behalf respectively.
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auditors may be from within the same organization
provided that they are independent of the personnel
undertaking the assessed activity.

A manufacturer or its representative acting on their behalf,
designated as the technical service, shall comply with the
relevant provisions of paragraph 2.

Procedures for notification

Contracting Parties shall notify the UNECE secretariat of
the name, the address including electronic address and the
category of activities of each designated technical service.
They shall also notify the UNECE secretariat any
subsequent modifications thereof.

The natification act shall state for which UN Regulations
the technical services have been designated.

A technical service may conduct the activities described in
paragraph 1 for the purposes of UN type approval only if it
has been notified to the UNECE secretariat.

The same technical service may be designated and notified
by several Contracting Parties, irrespective of the category
of activities which they conduct.

The UNECE secretariat shall publish the list and contact
details of the approval authorities and technical services on
its website.



23

Part two: Standards which the technical services, referred to in

Part one of this Schedule, shall comply with

1.1.

1.2.

2.1.

2.2.

Activities in testing for UN type approval, to be carried
out in accordance with UN Regulations

Category A (tests performed in own facilities):

ISO/IEC 17025:2005 on the general requirements for the
competence of testing and calibration laboratories.

A technical service designated for category A activities
may carry out or supervise the tests according to UN
Regulations for which it has been designated, in the
facilities of the manufacturer or of its representative.

Category B  (supervising tests performed in the
manufacturer's facilities or in the facilities of its
representative):

ISO/IEC 17020:2012 on the general criteria for the
operation of various types of bodies performing inspection.

Before performing or supervising any test in the facilities
of a manufacturer or of its representative, the technical
service shall verify that the test facilities and measurement
devices comply with the appropriate requirements of
paragraph 1.1.

Activities related to Conformity of Production

Category C (procedure for the initial assessment and
surveillance  audits of the manufacturer's quality
management system):

ISO/IEC 17021:2015 on the requirements for bodies
providing audit and certification of management systems.

Category D (inspection or testing of production samples or
supervision thereof):

ISO/IEC 17020:2012 on the general criteria for the
operation of various types of bodies performing inspection.
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Part three: Procedure for the assessment of technical services

1.1.

1.2.

3.1.

3.2.

3.3.

4.1.

Purpose

This part of Schedule 2 establishes the conditions by which
the assessment procedure of the technical services shall be
conducted by the competent authority referred to in
paragraph 2 of Part one of this Schedule.

These requirements shall apply, mutatis mutandis, to all
technical services irrespective of their legal status
(independent  organization, manufacturer or approval
authority acting as technical service).

Principles of assessing

Assessment shall be characterized by reliance on a number
of principles:

(a) Independence which is the basis for the impartiality
and objectivity of the conclusions;

(b) An evidence-based approach which guarantees
reliable and reproducible conclusions.

Auditors shall show trust and integrity, and shall respect
confidentiality and discretion. They shall report truthfully
and accurately findings and conclusions.

Auditor skills

The assessments may only be conducted by auditors with
the technical and administrative knowledge necessary for
such purposes.

The auditors shall have been trained specifically for
assessment activities. In addition, they shall have the
specific knowledge of the technical area in which the
technical service will exercise its activities.

Without prejudice to the provisions of paragraphs 3.1 and
3.2 above, the assessment referred to in paragraph 2.5 of
Part one of this Schedule shall be conducted by auditors
independent of the activities for which the assessment is
conducted.

Application for designation

A duly authorized representative of the applicant technical
service shall make a formal application to the competent
authority. The application shall include as a minimum the
following:

(a) General features of the technical service, including
corporate entity, name, addresses, legal status and
human and technical resources;
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A detailed description including curriculum vitae of
the personnel in charge of testing and/or inspections
and of the managerial staff as evidenced by the skills
both educational and professional;

In addition to the above, technical services which use
virtual testing methods shall provide evidence of their
ability to work in a Computer-Aided-x environment;

General information concerning the technical service,
such as its activities, its relationship in a larger
corporate entity, if any, and addresses of all its
physical location(s) to be covered by the scope of
designation;

An agreement to fulfi the requirements for
designation and the other obligations of the technical
service as applicable in the relevant UN Regulations
for which it is designated;

A description of the conformity assessment services
that the technical service undertakes in the framework
of the applicable UN Regulations and a list of the UN
Regulations for which the technical service applies for
designation, including its limits of capability where
applicable;

A copy of the quality assurance manual or
comparable operational rules of the technical service.

The competent authority shall review for adequacy the
information supplied by the technical service.

The technical service shall notify the approval authority
of any modifications to the information provided in
accordance with paragraph 4.1.

Resource review

The competent authority shall review its ability to carry
out the assessment of the technical service, in terms of
its own policy, its competence and the availability of
suitable auditors and experts.

Subcontracting the assessment

The competent authority may subcontract parts of the
assessment to another designated authority or ask for
support from technical experts provided by other
competent authorities. The subcontractors and experts
shall be accepted by the applicant technical service.

The competent authority shall take into account
accreditation certificates with adequate scope, in order
to complete its global assessment of the technical
service.
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Preparation for assessment

The competent authority shall formally appoint an
assessment team. The former shall ensure that the
expertise brought to each assignment is appropriate. In
particular, the team as a whole:

(@) Shall have appropriate knowledge of the
specific scope for which designation is sought;
and

(b) Shall have sufficient understanding to reliably
assess the competence of the technical service
which operates within its scope of designation.

The competent authority shall clearly define the
assignment given to the assessment team. The task of
the assessment team is to review the documents
collected from the applicant technical service and to
conduct the on-site assessment.

The competent authority shall agree, together with the
technical service and the assigned assessment team,
on the date and timetable for the assessment.
However, it remains the responsibility of the competent
authority to pursue a date that is in accordance with the
surveillance and reassessment plan.

The competent authority shall ensure that the
assessment team is provided with the appropriate
criteria documents, previous assessment records, and
the relevant documents and records of the technical
service.

On-site assessment

The assessment team shall conduct the assessment of
the technical service on the premises of the technical
service from which one or more key activities are
performed and, where relevant, shall perform
eyewitness assessment at other selected locations
where the technical service operates.

Analysis of findings and assessment report

The assessment team shall analyse all relevant
information and evidence from the document and
record review and the on-site assessment. This
analysis shall be sufficientto allow the team to
determine the extent of competence and conformity of
the technical service with the requirements for
designation.

The competent authority's reporting procedures shall
ensure that the following requirements are fulfilled.

A meeting shall take place between the assessment
team and the technical service prior to leaving the site.
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At this meeting, the assessment team shall provide a
written and/or oral report of its findings obtained from
the analysis. The technical service shall have the
opportunity to ask questions about the findings,
including non-conformities, if any, and their basis.

A written report on the outcome of the assessment shall
be promptly brought to the attention of the technical
service. This assessment report shall contain
comments on competence and conformity, and shall
identify non-conformities, if any, that need to be
resolved in order to conform to all of the requirements
for designation.

The technical service shall be invited to respond to the
assessment report and to describe the specific actions
taken or planned to be taken, within a defined time, to
resolve any identified non-conformities.

The competent authority shall ensure that the
responses of the technical service are sufficient and
effective to resolve non-conformities. If the technical
service responses are found to be insufficient, further
information shall be requested. Additionally, evidence
of effective implementation of actions taken may be
requested, or a follow-up assessment may be carried
out to verify effective implementation of corrective
actions.

The assessment report shall include, as a minimum:

(@) The unigue identification of the technical
service;

(b) The date(s) of the on-site assessment;

(© The name(s) of the auditor(s) and/or experts
involved in the assessment;

(d) The unique identification of all premises

assessed;

(e) The proposed scope of designation that was
assessed;

) A statement on the adequacy of the internal

organization and procedures adopted by the
technical service supporting its competence, as
determined through its fulfilment of the
requirements for designation;

(9) The information on resolving all non-
conformities;

(h) A recommendation on whether the applicant
should be designated or confirmed as technical
service and, if so, the scope of designation.
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Granting/confirming a designation

The approval authority shall, without undue delay,
make the decision on whether to grant, confirm or
extend designation on the basis of the report(s) and
any other relevant information.

The approval authority shall provide a certificate to the
technical service. This certificate shall identify the
following:

(@) The identity and logo of the approval authority;

(b) The unique identity of the designated technical
service;

(© The effective date of granting of designation and
the expiry date;

(d) A brief indication of, or a reference to, the scope
of designation (applicable UN Regulations or
parts thereof);

(e) A statement of conformity and a reference to
this Schedule.

Reassessment and surveillance

Reassessment is similar to an initial assessment except
that experience gained during previous assessments
shall be taken into account. Surveillance on-site
assessments are less extensive than reassessments.

The competent authority shall design its plan for
reassessment and surveillance of each designated
technical service, so that representative samples of the
scope of designation are assessed on a regular basis.

The interval between on-site assessments, whether
reassessment or surveillance, depends on the proven
stability of the technical service.

When, during surveillance or reassessments, non-
conformities are identified, the competent authority
shall define strict time limits for the implementation of
corrective actions.

When the corrective or improvement actions have not
been taken within the agreed timeframe, or are not
deemed to be sufficient, the competent authority shall
adopt appropriate measures such as, conducting
further assessment, suspending/withdrawing the
designation for one or more of the activities for which
the technical service has been designated.

When the competent authority decides to suspend or
withdraw the designation of a technical service, it shall
inform the latter by registered mail, and shall inform the
UNECE secretariat thereof accordingly. In any case,
the competent authority shall adopt all the necessary
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measures to ensure the continuity of the activities
already undertaken by the technical service.

Records on designated technical services

The competent authority shall maintain records on
technical services to demonstrate that requirements for
designation, including competence, have been
effectively fulfilled.

The competent authority shall keep the records on
technical services secure to ensure confidentiality.

Records on technical services shall include at least:
(a) Relevant correspondence;
(b) Assessment records and reports;

(© Copies of designation certificates.
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Procedures for UN type approvals

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

Application for and conduct of UN type approval

An application for UN type approval shall be submitted to
the approval authority of a Contracting Party by the
manufacturer or their authorized representative (hereinafter
referred to as the "applicant").

Only one application may be submitted for a particular type
of vehicle, equipment or part and it may be submitted in
only one Contracting Party applying the UN Regulations
pursuant to which UN type approval is sought. A separate
application shall be submitted for each type to be approved.

The application shall be accompanied by the information as
specified in the UN Regulations pursuant to which
approval is sought. This information shall contain a
detailed description of the particulars of the type to be
approved, including drawings, diagrams and pictures as
necessary.

The approval authority may, by reasoned request, call upon
the applicant to supply any additional information
necessary to enable decision on the approval tests required
or facilitating the execution of those tests.

The applicant shall make available to the approval
authority as many wheeled vehicles, equipment or parts as
are required for the performance of the tests required by the
UN Regulations pursuant to which approval is sought.

Compliance with the requirements laid down in the UN
Regulations shall be demonstrated by means of appropriate
tests performed on wheeled vehicles, equipment and parts
which are representative of the type to be approved.

The approval authority shall apply the principle of "worst-
casing", by selecting the variant or version from the
specified type that for the purpose of testing will represent
the type to be approved under the worst conditions. The
decisions taken along with their justification shall be
recorded in the approval documentation.

However, the applicant may select, in agreement with the
approval authority, a vehicle, equipment or parts which,
while not representative of the type to be approved,
combines a number of most unfavourable features with
regard to the level of performance required by the UN
Regulations (worst-casing). Virtual testing methods may be
used to aid the decision-making on the selection of the
worst-case.

The approval tests will be performed or supervised by
technical services. The test procedures to be applied and
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the specific equipment and tools to be used shall be those
specified in the UN Regulations.

As an alternative to the test procedures referred to in
paragraphs 1.6 and 1.7 above, virtual testing may be used at
the request of the applicant, in as far as this is provided for
in the relevant UN Regulations and subject to the fulfiiment
of the general conditions as set out in Schedule 8 annexed
to the 1958 Agreement.

Contracting Parties shall issue type approvals only where
compliance with conformity of production requirements of
Schedule 1 annexed to the 1958 Agreement is ensured.

When the approval tests have demonstrated that the type
complies with the technical requirements of the UN
Regulation, an approval of that type shall be granted, an
approval number shall be assigned according to Schedule 4
annexed to the 1958 Agreement and an approval mark shall
be assigned to each type in accordance with the specific
provisions of the UN Regulation concerned.

The approval authority shall ensure that the following is
included in the approval documentation:

(a) A record of the worst-case selection and the
justification for that selection. This may include
information provided by the manufacturer;

(b) A record of any significant technical interpretation
made, different test methods applied, or new
technology introduced;

(© A test report from the technical service that includes
recorded values achieved for measurements and tests
as required by the UN Regulation;

(d) Information documents from the manufacturer,
properly specifying the characteristics of the type to
be approved;

(e) A statement of compliance with the conformity of the
production requirements of Schedule 1 annexed to the
1958 Agreement, detailing which of the arrangements
referred to in paragraph 1.3 of Schedule 1 annexed to
the 1958 Agreement have been taken into account as
the basis for the initial assessment as well as the date
of the initial assessment and any surveillance
activities;

() The type approval certificate.

Amendments to UN type approvals

The manufacturer holding a UN type approval for their
vehicle, equipment or part shall inform without delay the
Contracting Party that issued the UN type approval of any
change in the particulars of the type as recorded in the
information referred to in paragraph 1.3.
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The Contracting Party shall decide which of the two
procedures to amend the UN type approval as laid down in
paragraphs 2.5 and 2.6 is to be followed. Where necessary,
the Contracting Party may decide, in consultation with the
manufacturer that a new UN type approval may need to be
granted.

An application for amending a UN type approval may only
be submitted to the Contracting Party that issued the
original UN type approval.

If the Contracting Party finds it necessary, for the purpose
of amending the UN type approval, to carry out inspections
or tests, it shall inform the manufacturer accordingly.

When particulars of the type as recorded in the information
documents and test reports have changed and the
Contracting Party considers that the changes are unlikely to
have an appreciable adverse effect on the environmental
and/or functional safety performance, and that in any case
the type still complies with the requirements of the UN
Regulations concerned, the maodification of the UN type
approval shall be designated as a "revision".

In such a case, the Contracting Party shall issue the revised
pages of the information documents and test reports as
necessary, marking each revised page to show clearly the
nature of the modification and the date of re-issue. A
consolidated, updated version of the information
documents and test reports, accompanied by a detailed
description of the modification, shall be deemed to meet
this requirement.

The amendment to a UN type approval shall be designated
as an "extension" if, in addition to the change of the data
recorded in the information documents:

(a) Further inspections or tests are required; or

(b) Any information on the communication document
(with the exception of its attachments) has changed,
or

(© Approval to a later series of amendments is requested
after its entry into force, which can be granted
provided that the requirements of a later series of
amendments are fulfilled.

Confirmation or refusal of amending the UN type approval,
specifying the alterations, shall be communicated to the
Contracting Parties to the 1958 Agreement applying the
UN Regulation by means of a communication form. In
addition, the index to the information documents and to the
test reports, attached to the communication document, shall
be amended accordingly to show the date of the most
recent revision or extension.

The type approval authority granting the extension of
approval shall update the approval number with an
extension number incremented in accordance with the
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number of successive extensions already granted in
accordance with Schedule 4 annexed to the 1958
Agreement and issue a revised communication form

denoted by this extension number.
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Numbering of UN type approvals

1.

As from the entry into force of the 1958 Agreement,
Contracting Parties shall issue a type approval number
according to paragraphs 1.10 and 2.8 of Schedule 3 for
each new type approval and each extension of such an
approval.

As from the entry into force of the 1958 Agreement and
notwithstanding that the provisions on approval markings
in any version of UN Regulations may have stipulated
otherwise, the manufacturer shall affix an approval mark, if
requested, according the provisions of the relevant UN
Regulations, however, utilizing in that marking the first
two digits of Section 2 and the digits of Section 3 of the
approval number as mentioned in this Schedule as approval
number to each wheeled vehicle, equipment or part for
which a new approval has been granted or for which such
approvals have been extended. However, this provision
does not apply where a UN Regulation requires an approval
code or an identification code to be used in the approval
mark instead of an approval number. The leading zeros to
Section 3 may be omitted.

An approval number shall be assigned to each type
approved. The type approval number shall consist of 4
sections. Each section shall be separated by the
character.

Section 1: The capital letter 'E' followed by the
distinguishing number of the Contracting Party
which has granted the type approval.

Section 2: The number of the relevant UN Regulation,
followed by the letter 'R’, successively followed
by:

(a) Two digits (with leading zeros as
applicable) indicating the series of
amendments incorporating the technical
provisions of the UN Regulation applied to
the approval (00 for the UN Regulation
in its original form);

(b) A slash and two digits (with leading
zeros as applicable) indicating the
number of supplement to the series of
amendments applied to the approval (00
for the series of amendments in its
original form);

(c) A slash and one or two character(s)
indicating the implementing stage, if
applicable.

Section 3: A four-digit sequential number (with leading

zeros as applicable). The sequence shall start
from 0001.
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Section 4: A two-digit sequential number (with leading
zeros if applicable) to denote the extension. The
sequence shall start from 00.

All digits shall be Arabic digits.

4. The same Contracting Party shall not assign the same
number to another approval.

Examples:

Example of the second extension to the fourth type
approval issued by the Netherlands according to UN
Regulation No. 58 in its original version:

E4*58R00/00*0004*02

Example of the first extension to the 2439th type approval
issued by the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland for a vehicle approval according to UN
Regulation No. 83, third series of amendments, version for
a vehicle of category M, N:; class | with regard to the
emission of pollutants according to engine fuel
requirements:

E11*83R03/00/J*2439*01
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Circulation of approval documentation

1.

Where an approval authority is required to or is requested
to provide a copy of an approval and its attachments, it
shall send the documents as paper copies, or by e-mail in
electronic format, or by utlizing the secure internet
database established by the United Nations Economic
Commission for Europe.

Documents stored on the secure internet database shall
consist of at least the documents specified in each UN
Regulation. These shall include documentation
communicating to Contracting Parties notice of approval,
of extension, of refusal or withdrawal of approval or where
production is definitely discontinued of a type of wheeled
vehicles, equipment or parts pursuant to the UN
Regulation.

If the type approvals applicable to a wheeled vehicles,
equipment or parts are stored on the secure internet
database, then the approval markings required by UN
Regulations may be replaced by a Unique Identifier (Ul)

preceded by the symbol , unless specified otherwise
in the UN Regulations. Such unique identifier shall be
generated by the database automatically.

All Contracting Parties applying a UN Regulation shall
have access to the information for that UN Regulation
contained in the database by using the Unique Identifier
and this will provide access to the relevant information
relating to the specific approval(s).

UN Regulations annexed to the 1958 Agreement may
require the circulation of type approvals by electronic
copies utilizing the secure internet database, where
necessary for the efficient operation of the approval
process, subject to the access rights as defined by the
Contracting Parties.
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Procedures for resolving interpretation issues in relation to the
application of UN Regulations and granting approvals pursuant to
these UN Regulations

Interpretation issues prior to UN type approval being
granted

When an application for UN type approval requires the
approval authority to make a significant interpretation on
the application of the UN Regulation, or if so requested by
the applicant for approval, the approval authority shall
actively inform and seek guidance from other approval
authorities before making a decision.

The approval authority concerned shall notify the other
approval authorities applying the UN Regulation of the
issue and of their proposed solution for the interpretation,
including any supporting information from the
manufacturer. As a general rule, this should be done via
electronic media. Aperiod of fourteen days shall be
allowed for replies from the other approval authorities.

@ The approval authority having taken account of any
comments received, can then grant approvals in
accordance with the new interpretation;

(b) If it is not possible to take a decision according to the
comments received, the approval authority shall seek
further  clarification by means of the procedure
described in paragraph 3 below.

Interpretation issues subsequent to UN type approval
being granted

In situations where different interpretations exist between
Contracting Parties but subsequent to an approval being
issued the following procedures shall be followed.

In the first instance, the Contracting Parties concerned shall
seek to resolve the issue by mutual agreement. This will
require liaison and for each Contracting Party to review the
procedures used to test and approve the wheeled vehicles,
equipment and parts being the subject of the interpretation
dispute. The following procedures will be applied:

(@) In the event of an error being acknowledged by an
approval authority, the approval authority shall take
an action in accordance with the provisions of the
1958 Agreement, and in particular its Article 4;

(b) Where agreement is reached which necessitates a new
or different interpretation of existing practice (by
either  Contracting Party), then this  shall be
communicated to other Contracting Parties applying
the UN Regulation concerned as a matter of urgency.
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The other Parties shall have fourteen days to comment
upon the decision, following which the approval
authorities, having taken account of any comments
received, can issue UN type approvals in accordance
with the new interpretation;

(© Where agreement cannot be reached, then the
Contracting Parties concerned shall seek  further
review by the arbitration process described in
paragraph 3 below;

(d) In any event, the matter shall be brought to the
attention of the competent Working Party subsidiary
to the World Forum for Harmonization of Vehicle
Regulations  (WP.29). If deemed necessary, the
subsidiary Working Party shall submit to WP.29
proposals for suitable regulatory amendments aimed
at resolving the difference of interpretations.

Arbitration process through WP.29 and its subsidiary
Working Parties

The Chairs of the subsidiary Working Parties shall identify
the issues arising from diverging interpretations between
Contracting Parties in relation to the application of UN
Regulations and the granting of UN type approvals
pursuant to these UN Regulations, with a view to put in
place measures at the earliest opportunity to resolve the
different interpretations.

The Chairs of the Working Parties will develop suitable
procedures to deal with such interpretation issues, in order
to be able to demonstrate to WP.29 that:

@) Full consideration is given to the different opinions by
the approval authorities of the Contracting Parties
concerned, as well as to the views of other
Contracting Parties applying the UN Regulation;

(b) Decisions are based upon appropriate  technical
advice, taking full account of the subject area;

(© Wherever possible, an unanimous decision is reached;
and

(d) Procedures are transparent and auditable.

If necessary to resolve the issue, the Chair may submit a
new agenda item on the issue to the next available session
of the subsidiary Working Party, without obtaining prior
approval from WP.29. In these circumstances, the Chair
shall report on the progress to WP.29 at the earliest
opportunity.

At the end of the arbitration process, the Chair shall
provide a report to WP.29.

Where the issue can be resolved within the current
regulatory framework:
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The interpretation of the UN Regulation as agreed in the
Working Party  shall be implemented and approval
authorities shall issue UN type approvals accordingly.

Where the issue cannot be resolved within the current
regulatory framework:

WP.29 shall be informed accordingly and shall request the
relevant subsidiary Working Party to consider the issue as a
priority item at its next session. The agenda of the session
shall be amended accordingly.

The subsidiary Working Party shall consider any proposal
on the interpretation issue and shall submit formal
proposals to WP.29 to amend the UN Regulation concerned
following the normal procedures. WP.29 will consider the
issue as a priority item at its next session.
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Procedure for exemption approvals concerning new
technologies

1.

Contracting Parties applying a UN Regulation may, on application by the
manufacturer, grant exemption approval pursuant to a UN Regulation in
respect of a vehicle, equipment or part that incorporates technologies which
are incompatible with one or more requirements of that UN Regulation,
subject to authorization being granted by the Administrative Committee of
the 1958 Agreement under the procedure described in paragraphs 2 to 12 of
this Schedule.

Pending the decision on whether or not authorization for such an exemption
approval is granted, the Contracting Party applying the UN Regulation may
grant provisional approval for its territory only. Other Contracting Parties
applying that UN Regulation may decide to accept this provisional approval
in their territory.

The Contracting Party granting the provisional approval mentioned in
paragraph 2 of this Schedule shall notify the Administrative Committee of its
decision and submit a file with the following:

@ The reasons why the technologies or concept concemed make the
vehicle, equipment or part incompatible with the requirements of the
UN Regulation;

(b) A description of the safety, environmental or other considerations and
the measures taken;

(© A description of the tests and results, demonstrating that, compared
with the requirements from which exemption is sought, at least an
equivalent level of safety and environmental protection is ensured,;

(d) A request for authorization to grant an exemption approval to the
UN Regulation for the type of vehicle, equipment or part.

The Administrative Committee shall consider the complete notification
referred to in paragraph 3 of this Schedule at its next session following
receipt of the notification, provided this notification was received at least
three months prior to the session. After considering the notification, the
Administrative Committee may decide to authorize or to refuse the granting
of the exemption approval or to refer the issue to the competent subsidiary
Working Party.

The decision of the Administrative Committee shall be established in
accordance with the procedure indicated in the Appendix, Article 8.

The requested exemption approval pursuant to a UN Regulation, mentioned
under paragraph 3 of this Schedule, will be considered to be authorized
unless, within a period of one month from the notification by the Executive
Secretary of the United Nations Economic Commission for Europe of the
Administrative Committee's authorization decision, more than one-fifth of
the Contracting Parties applying the UN Regulation at the time of notification
have informed the Executive Secretary of the United Nations Economic
Commission for Europe of their disagreement with the authorization of the
exemption approval.

When the authorization for granting the exemption approval is adopted, the
Executive Secretary of the United Nations Economic Commission for Europe
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shall, as soon as possible, notify the Contracting Parties applying the
concerned UN Regulation about this adoption.

As from the date of that notification the Contracting Party referred to in
paragraph 3 of this Schedule may then deliver the exemption approval
pursuant to the UN Regulation. The exemption approval shall be accepted by
the Contracting Parties applying the UN Regulation, with the exception of
those who have notified their disagreement, or their intention not to accept
the exemption approval immediately, to the Executive Secretary of the
United Nations Economic Commission for Europe. The Contracting Parties
which have notified their disagreement, or their intention not to accept the
exemption approval immediately, with the authorization by the
Administrative Committee may at a later date accept the exemption approval
by notifying the Executive Secretary of the United Nations Economic
Commission for Europe of their decision.

The Administrative Committee shall specify any restrictions in the
authorization decision. Time limits shall not be less than thirty-six months.
Contracting Parties applying the UN Regulation shall accept the exemption
approval at least until the expiration of the time limit, if any, or, when the
UN Regulation in question is subsequently amended as per paragraphs 9 and
10 of this Schedule in order to take into account the technology covered by
the exemption approval, until the date, as from which Contracting Parties
may refuse approvals to the previous version of the UN Regulation,
whichever of these two dates comes first.

The Contracting Party authorized to grant the exemption approval shall
ensure that the manufacturer fully complies with all restrictions associated
with this approval and that the communication form clearly indicates that it is
based on an exemption authorized by the Administrative Committee.

The Administrative Committee shall at the same time inform the subsidiary
Working Party responsible for the UN Regulation about the authorization to
grant the exemption approval.

The Contracting Party authorized to grant the exemption approval shall
submit to the subsidiary Working Party responsible for the UN Regulation a
proposal to amend the UN Regulation for which the exemption approval was
requested, in order to adapt it to the technological development. This
submission shall be made not later than by the next session of the subsidiary
Working Party following the notification of the Administrative Committee
authorization decision according to paragraph 6 of this Schedule.

As soon as the UN Regulation has been amended to take into account the
technology for which the exemption approval was granted, and entered into
force, the manufacturer shall be authorized to apply for type approval
pursuant to the amended UN Regulation, in replacement of the previously
granted exemption approval to that UN Regulation. The approval authority
granting that type approval shall, as soon as reasonable, withdraw the
exemption approval or inform the approval authority which granted the
exemption approval that this exemption approval is to be withdrawn.

If the procedure to amend the UN Regulation is not completed before the
expiration of the time limit defined in paragraph 8 of this Schedule, the
validity of the exemption approval may be extended, at the request of the
Contracting Party which granted the exemption approval, subject to a
decision adopted in accordance with the procedure described in paragraphs 2
and 3 of this Schedule. If, however, the Contracting Party which has been
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authorized to grant the exemption approval failed to submit a proposal to
amend the UN Regulation before the deadline specified in paragraph 9 of this
Schedule, that Contracting Party shall immediately withdraw this exemption
approval, taking however into account the time limit as defined in
paragraph 8 of this Schedule. The Contracting Party which withdrew the
exemption approval shall inform the Administrative Committee accordingly
at its next session.

If the Administrative Committee decides to refuse an authorization to grant
an exemption approval, the Contracting Party which issued the provisional
approval referred to in paragraph 2 of this Schedule may withdraw this
provisional approval. In this case, that Contracting Party shall immediately
give notice to the holder of the provisional approval that this provisional
approval, granted in accordance with paragraph 2 of this Schedule, wil be
withdrawn six months after the date of the decision taking into account that
the provisional approval shall be valid at least for twelve months from the
date of its granting.
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Schedule 8

General conditions for virtual testing methods

1. Virtual test pattern
The following scheme shall be used as a basic structure for describing and
conducting virtual testing:
(@) Purpose;
(b) Structure model;
(© Boundary conditions;
(d) Load assumptions;
(e) Calculation;
Q) Assessment;

(9) Documentation.

2. Fundamentals of computer simulation and calculation

2.1. Mathematical model

The mathematical model shall be supplied by the manufacturer. It shall
reflect the complexity of the structure of the wheeled vehicles, equipment and
parts to be tested in accordance with the requirements of the UN Regulations
concerned and its boundary conditions.

The same provisions shall apply, mutatis mutandis, for testing components
independent of the vehicle.

2.2. Validation process of the mathematical model

The mathematical model shall be validated in comparison with the actual test
conditions.

To that effect, physical testing shall be conducted as appropriate for the
purposes of comparing the results obtained when using the mathematical
model with the results of a physical test. Comparability of the test results
shall be proven. A validation report shall be drafted by the manufacturer or
by the technical service and submitted to the approval authority.

Any change made to the mathematical model or to the sofiware likely to
invalidate the validation report shall be brought to the attenton of the
approval authority which may require a new validation process to be
conducted.

2.3. Documentation

The data and auxiliary tools used for the simulation and calculation shall be
made available by the manufacturer and be documented in a way suitable for
the technical service.

3. Tools and support

At the request of the approval authority or the technical service, the
manufacturer shall supply or provide access to the necessary tools including
appropriate software.
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In addition the manufacturer shall provide appropriate support to the approval
authority or the technical service.

Providing access and support to a technical service does not remove any
obligation of the technical service regarding the skills of its personnel, the
payment of licence rights and respect of confidentiality.
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Cnopasym

O yCBajatby XapMOHM30BaHUX TEeXHUYKUX MpaBUSIHUKA YjeauHeHUX Hauumja 3a
BO3MSla ca TOYKOBMMA, ONMpeMy U aernoBe KOju mory 6utu yrpaheHu w/vnu
KopuwheHn Ha BO3MNMMa ca TOYKOBMMA U YCNOBMUMa 3a y3ajaMHO NpuU3HaBaH-e
AoAerbeHMX XoMorsioraumja Ha OCHOBY OBMX NpaBuUrHuKa YjeauweHux Hauymjal

Pesusnja 3
(Cappxun nameHe koje cy ctynune Ha cHary 14. centembpa 2017.)
YjeanrweHe Hauuje

NMpeambyna
CTPAHE YITOBOPHWLUE,

NnOWTO CY OANYYUIIE pa wusspwe wu3ameHy Cnopasyma O ycBajawy
jeaHoobpasHuX ycroBa 3a Xomororauujy M ysajamMHO Npu3HaBakwe Xxomorsiorauuje
onpemMe u gernoBa MOTOPHMX Bo3wna, goHetor y XXenesu, 20. mapta 1958., a y
cknagy ca usameHama v gonyHama og 16. oktrobpa 1995. un

Y XKEJbW ga ymamwe TexHudke npenpeke 3a MehyHapogHy TProBUHY Kpo3
gedvHNcake XapmMoHM30BaHMX TexHudkux YH [lpaBunHuka Koju npencrasrbajy
oaroeapajyhu ycroB koju ogpefeHa Bo3urna ca TOMKOBMMa, onpemMa u genosu tpeba
Aa NcnyHe Kako 6u ce KOPUCTUNN Y HBUXOBMM 3eMibamMa Ui permoHMMa,

MPUSBHAJY RN 3Hauaj 6e3begHocTn, 3alWITUTE XKUBOTHE  CpedviHe,
eHepreTcke edmkacHocTu M MoryhHocTn 3awTmte of HeosnawheHe ynotpebe
BO3Mna ca TOYKOBMMA, ONpeMe 1 AerioBa Koju ce Mory yrpagutu u/vnm KOpucTuTn Ha
BO3WNMMa Ca TOYKOBMMA 3a pPa3BoOj MpaBUITHMKA KOjU CYy TEXHUYKM U EKOHOMCKM
N3BOABbUBM M NpUnarofeHn TEXHNYKOM HanpeTky,

Y XXEJbW pa npumemnyjy ose YH [lMpaBunHuke y CBOjUM 3emMibama Wnu
permoHuma kag rog je 1o moryhe,

Y XXEJbW pa onakwajy npujem BoO3una, onpemMe W genosa Yy CBOjUM
3eMrbamMa, a 3a Koje je usBpleHa Xxomororauuja y ckrnagy ca osum YH
MpaBunHMUMMa of CTpaHe HaAneXHUX APXaBHWX opraHa 3a xomornorauujy gpyre
CTtpaHe yroBopHuLe,

Y XKEJbW pa ycnoctaese wemy MehyHapooHe Xomonorauuwje Tuna Uenor
Bosunna (IWVTA) y okBupy Cnopasyma paau javawa Bogehe ynore nojeguHavyHux
YH [lpaBunHuka kao gernosa Crnopasyma W Ha Taj HauvH Kpeupajy MoryhHocTu 3a
jedHocTaBHWjy npumeHy of ctpaHe CTpaHe YroBOpHuUE W LWuMpe YycBajarwe
mMefhycobHor npusHaBaka xoMoriorawmje Tuna wenor so3una u,

Y XXEJbW pa noeehajy 6poj CrtpaHa YroBopHuua y Cnopasymy Kpo3
nobosrbllawe YHKUMOHMCAKA M MOy34aHOCTU WUCTOr M CXOOHO HaBeOEeHOM,
o6e3bene ga Cnopasym ocTaHe Kiby4HW MefyHapoOHW OKBMP 3a XapMOHU3auwujy
TEXHUYKMX NPaBUIHUKA y ayTOMOBUIICKOM CEKTOpY,

! MpeTtxoaHu Ha3nen Cnopasyma:

Cnopasym o0 ycBajawy jegHooOpasHMX ycrioBa 3a XOoMomnorauujy W y3ajamHO nNpu3HaBare
Xomoriorauuje ornpemMe 1 Aenosa MOTOpHMX Bo3una, AoHeT y XKeHesn 20. mapTa 1958. (opurnHanHa
Bep3uja);

Cnopasym o ycBajaky jeAHO0Opa3HUX TEXHWYKMX Mponuca 3a BO3Wna ca TOYKOBMMA, Onpemy M
aenose koju mMory 6utu yrpaheHn u/unu kopuwheHn Ha BO3uMMa ca TOYKOBMMA W yCroBMMa 3a
y3ajaMHO Mpu3HaBake [0AerbeHMX XOMomnorauuja Ha OCHOBY OBMX mponuca, AoHeT y XKeHesu 5.
okTobpa 1995. (PeBusuja 2).
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CAIMACWIIE CY CE y cnegehem:
YnaH 1.

1. CTpaHe yroBopHuUe YycrnocTaerbajy, nytem AAMWHUCTPATUMBHOI KOMUTETa
Koju ce cactoju of cBux CTpaHa yroBopHuLUa, Yy CKragy ca MOCMOBHUKOM KOju ce
Hanasu y flopgatky osor Cnopasyma 1 Ha OCHOBY Jorie HaBedeHUX YNaHoBa U Tayku,
YH lNpaBunHunke 3a Bo3una ca TOYKOBUMA, ONPeMy U OeroBe KOoju ce MOry yrpaguTu
W/Unu KOPUCTUTU Ha BO3WMa ca TOYKOBMMA. YCrOBM 3a Aogeny xoMmonorauuja tmna u
HNXOBO Y3ajaMHO Npu3HaBare kopuctuhe CTpaHe yroBopHuLE Koje ce onpeaene 3a
npumeny lNpaBunHuka nytemMm xomosnorauumje Tmna.

3a notpebe osor Cnopasyma:

TepmuH ,BO3Mna ca TOMKOBMMA, ONpema 1 AenoBun” yKiby4vyje cBa Bo3urna ca
TOYKOBMMA, OMPEMY W OENOBE 4Mnje KapakTepuctuke umajy ytuuaj Ha 6es3begHocT
BO3Wna, 3alWTUTY XXMBOTHE CpeauHe, ywTeay eHeprunje n MoryhHoCTK TexHomnorunje 3a
3awWTuTy oA HeosnawheHe ynotpebe.

TepmuH ,xomonoraumja Tuna y opgHocy Ha YH [lpaBunHuK” o3HayaBa
agMVHUCTPATUBHM MOCTYMNaK KOjUM HaONEeXHW ApXaBHU OpraHu 3a Xomorsorauujy
jeaHe CTpaHe yroBopHuUUE M3jaBrbyjy, HakoH 0DaBIbLEHUX NMpONUcaHMX NpoBepa, Aa
je Tun Bo3una, onpeme unu ferna, [AOCTaBrbeHOr of CcTpaHe npowussohaya,
caobpaszaH ca 3axteBuma pgator YH [lpaBunHuka. HakoH Tora, npowussohau
notephyje ga cy cBako BO3Wfo, onpemMa WnNu OEeSIoBM Koje CTaBiba Ha TPXULWITE
npovsBeaeHn NOAEHTUYHO XOMOOroBaHOM NPou3BOAY .

TepMuH ,xomornoraumja Tvna uenor Bo3una” o3HadaBa fa Cy xomornorauuje
TMNa [JoperbeHe Yy ogHocy Ha npumenseHe YH [lpaBunHuke 3a Bo3una ca
TOYKOBMMA, ONPEMY U AernoBe Bo3una objeanteHe y xomororauujy uenor sosuna y
cknagy ca ogpeabama agmuHuctpatmsHor IWVTA cuctema.

TepmuH ,Bep3anja YH [lNpaBunHuka” o3HavaBa ga ce YH [MpaBurnHuk, HakoH
HEroBOr ycBajara W yCnocTaBSbaka, MOXe HaKHagHO M3MEHUTU WU AONYHUTK, Y
ckragy ca npouegypama onucaHum y oBoM Cnopasymy, nocebHo y unaHny 12.
HenamerweH YH lMpaBunHuk, kao n YH lNpaBusnHuK, HakoH MHTErpucawa HakHagHuX
n3mMeHa n gonyHa, cMatpajy ce 3acebHum Bepaunjama gator YH lMpasunHuka.

TepmuH ,npumersyje YH lMpaBunHuk” o3HayaBa ga patu YH [MpaBunHuk
cTyna Ha cHary 3a oapeheHy CtpaHy yrosBopHuuy. [Npuvnvkom rope HaBeOeHor,
CtpaHe YyroBopHuLe umajy moryhHocCT na 3agpxe COMCTBEHY
HaumnoHarnHy/permoHanHy 3akOHCKYy peryrnaTtuBy. YKOSIMKO Xene, Mory [a 3ameHe
COMNCTBEHY HauMOHanHy/perMoHanHy 3akoHCKy perynatuBy 3axteBuma YH
MpaBunHuka koje npumersyjy, anun ux Cropasym He obaBe3yje Oa TO YYMHe.
Mehytum, CtpaHe yroBopHUUE Cy AyXHe Jda npuxeBaTte, Kao antepHaTuBy
ogpeheHoM fJeny HUXOBe HauuoHanHe/permoHanHe 3akoHcke perynatuese YH
Xxomorioraumje Tuna, Koje cy foderbeHe y cknagy ca HajHoBujum Bepsujama YH
MpaBunHMKa Koju ce npuMemryjy Yy HUXoBOj Apxaswu/pernoHy. Mpasa n obasese
CtpaHa yroBopHuLa Koje npumekrsyjy Hekn YH lNpaBunHuK geTarbHO Cy HaBedeHu y
pasnuunMTum YnaHosuma osor Cnopasyma.

Mory noctojat pasnuunTu agMUHUCTPTMBHW MOCTYNuM 3a npumeHy YH
MpaBunHWka Kao antepHaTMBa Xxomornorauuju Ttuna. JeauvHu onwTe Mno3HaTU
anTepHaTMBHW MNOCTyNak ce npuMmeryje Yy oapefeHuM JpXaBama unaHuuama
EBponcke komucuje 3a EBpony je camo-ceptudmkaumja kojom npowussohay
notephyje, 6e3 wukakBe npeTxogHe aAMWHUCTPATUMBHE NpoBepe, Aa je CBaku
npov3Bod, KOju CTaBfba Ha TpXxuwTe, caobpasaH ca gatum YH [lpaBunHuKOM;
HaONeXHNW agMUHUCTPaATUBHU [pPXaBHW OpraHu Mory [a npoBepe, MeToaoM
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CnyyajHOr y3opKoBawa Ha TPXKUWTY, [da camMo-cepTUdUKOBaHM NPou3Boau
oarosapajy 3axresuma gator YH lNpasunHuka.

2. AOMUHNCTPaTUBHN KOMUTET caymhsaBajy cee CTpaHe yroBopHUUE, y cknagy
ca nocnoBHWKoM 13 logaTka.

HakoH ycnoctaBrearwa YH lMpaBunHuka, y cknagy ca NoCTynkoM HaBedeHUM
y [opaTtky, AOMWHUCTPATUBHM KOMWUTET ra pocTaeBrba [eHepanHOM cekpeTapy
YjeouweHnx Haumja (y parbem TekcTy: [eHepanHu cekpeTap). HakoH Tora,
leHepanHn cekpeTap, y WTO Kpahem poky, nucmeHo obaBewTaBa CTpaHe
YroBOpHuLEe O TOM [paBUNHUKY.

YH [MpaBunHuk ce cmartpa ycBoOjeHMM, OcUM Y criyvajy na je ['eHepanHor
cekpeTapa, y pOKy OA LWeCT meceuu of werosor obaseluTewa, BuUe Of jeaHe
netuHe CTpaHa yroBOopHUUA M3BECTUNO [a HUCY carnacHe ga ce YH npaBunHuk
YCBOjW.

YH lNpasunHuk obyxsaTta cneaehe:
(a) Bosuna ca ToukoBuMa, onpema unv 4enosu Koje obyxeara;

(6) TexHnyke 3axTeBe, 4yMje cy MOryhHOCTM ycMepeHe rge rog je To
npuknagHo 1 6e3 NpojekTHOr orpaHMyaBama, Koju 06jeKTUBHO y3umajy
y 0631p AOCTyMNHe TEXHOMOrnje, TPOLIKOBE M MpUKagHe onakwumue u
MOry cagpXXaTu antepHaTumBe;

() MeToge ucnuTMBama nNyTeEM KOjUX Ce MOXe [okasatm 6uno koja
3axTeBaHa KapakTepUCTUKA;

(N YcnoBe 3a poperbvMBake XoMoforauuje Turna v HMXOBO Yy3ajaMHO
npusHaBamwe, YKbydyjyhn xomororauMoHe O3Hake W YycroBe 3a
o6e3behnBare caobpasHOCTM NPOUN3BOAHE;

(a) OaTtym(e) ctynawa YH lMpaBunHuka Ha cHary, ykrbydyjyhu gatym o
kaga CTpaHe yroBopHuUUE KOje MX MNpUMEwYjy MOory ga wusgajy
xomororauuje y ckrnagy ca tTum YH [pasBunHvkoM n gatym of Kor
npuxeaTajy xomonorauuje (YKosimKo ce pasnukyjy);

B) WNHdopmaumnoHm JOKYMEHT Koju AocTaBrba npon3sohau.

YH T[paBunHuMK MOXe, YKONMKO je noTpebHOo, yKibyumMBatM M 3axTeBe Yy
ogHocy Ha nabopaTopuje oBnawheHe 04 HagnexHux ApXaBHWX oOpraHa 3a
XomMmonorauujy 1 y Kojuma ce mopajy obasrbaTu npuxBaTibMBa UCNUTMBaKA TUNOBA
BO3uMma ca TOYKOBMMA, ornpemMe unuv genosa NoAHeTUX 3a xomosiorauujy.

Mopen rope HasegeHnx YH T[lpaBunHuka, oaj Cnopasym npegsuha
ycnoctaerbawe YH [NpaBunHuka 3a yBohewe cuctema xomororauumje tuna uenor
Bosuna. Oeaj YH [lpaBunHuk Tpeba p[a ycnoctaBu nogpydje npuMeHe,
agMUHUCTpaTMBHE npouedype W TexHudke 3axTeBe Koju Mory obyxsaTtaTu
pasnunyuTte obume N HMBOE 3axTeBa y UCTOj Bep3uju osor YH lMpasunHuka.

Bes poBohewa y nutawe apyrmx ogpeabu unana 1. u unaxa 12., CtpaHa
yroBopHuua koja npumetsyje YH lMpasunHuk o IWVTA obaBesHa je ga npuxsaTu OHe
XoMororauvje Tuna gogerbeHe y cknagy ca HajBuMLMM HMBOOM 3axTeBa HajHOBWje
Bep3uje Tor YH lNpasunHuka.

OBaj Cnopasym Takohe cagpxu [lpunore ca agMUHUCTPATUBHUM U
npoueaypanHum ogpeabama koje cy npumeHsrbmBe Ha cBe YH [MpaBunHuke, kao
aenosa osor Cnopasyma u Ha cBe CTpaHe yroBopHuULE Koje nNpuMmeryjy jeaaH nnm
Buwe YH lNpasunHuka.
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3. Mocne ycBajara YH lMpaBunHuka, NeHepanHu cekpeTap obaBewTaBa, y WTO
kpahem poky, cBe CTtpaHe yroBopHuue, HaBogehu CTpaHe yroBopHuUe Koje cy
ctaBune npumendby unm obaeBecturne O CBOM MpuxBaTawy anv U Hamepu ga He
oTnodHy npumeHy gator YH [lpaBunHuka of gatyma kagja CTyna Ha cHary u y
oaHocy Ha koje YH lMpaBunHuk Hehe CTynuTun Ha cHary.

4. YcBojeHn YH [paBunHuk cTyna Ha cHary Ha gatym wnu gatyme Koju cy
HaBegeHn y YH T[paBunHuky, kao peny osor Crnopasyma, 3a cBe CTpaHe
YrOBOPHMLIE KOje HUCY u3pasune CBOje Hecnarawe WNu Hamepy fa He OTMOYHY
NpUMeEHyY UCTOr Oof Tor AaTtyma.

5. Mpunukom QernoHoBaka CBOI MHCTPYMEHTa O MpuUCTynakwy, CBaka HOBa
CtpaHa yroBopHuUa MOXe Wu3jaButu [a Hehe npumewsmBatu ogpeheHe YH
MpaBunHuke, kao genose osor Cnopasyma unu ga Hehe npumermeaTth HMjegaH YH
MpaBunHWK of wKUX. YKONKKO je, y TO BpemMe, noctynak yTepheH tadykama 2., 3. n 4.
OBOl 4ynaHa y TOKy, 3a Hekum HaupT unu ycsojeHu YH [MpasunHuk, eHepanHu
cekpeTap he TakaB HaupT unu ycBojeHn YH lNpaBunHuk caonwtutu HoBoj CTpaHu
YyroBopHMumM u uctm he ctynutn Ha cHary kao YH [MpaBunHuk 3a HoBy CTpaHy
YyroBOpHULY, M3y3eB ykonuko Ta CTpaHa yroBopHuLUA M3pasn CBOje Hecnarawe ca
ycBojeHuM YH [lpaBunHMKOM Yy POKy O LWecT Meceun of AenoHOBawa CBOr
WHCTPyMEHTa O npucTynawy. [eHepanHu cekpetap obasewTaBa cBe CtpaHe
YroBopHM1LE O gaTyMmy cTynakwa Ha cHary ucTor. ['eHepanHu cekpeTtap he um Takohe
CaonwTuUTM CBe u3jaBe Koje ce OAHOCe Ha Henpumewusarwe oapeheHnx YH
MpaBunHuka 6uno koje CTpaHe yroBopHuLE, Koje Cy y cknagy ca OBOM Ta4ykoM.

6. Ceaka CTtpaHa yroBopHuua Koja npumemnyje Hekn YH [lMpaBunHuk moxe, y
CBakoOM TpeHyTKy, obaBecTuTn [eHepanHor cekpeTtapa, ca OTKa3HWM POKOM Of
roguHy gaHa, O CBOjoj Hamepu Ada npeknHe npumery Tor YH [lMpasunHuka. Takeo
obaBseluTere 'eHepanHu cekpeTap caonwTasa octanum CtpaHama yroBopHuuama.

MpeTxooHO [oaerbeHe Xxomornoraumje og cTpaHe 6uno koje CrpaHe
YyroBopHuUe, y cknagy ca gatum YH lMpaBunHukom, octajy Ha cHasn, OCUM YKOJTMKO
Cy NOBYYeEHE Y cknagy ca ogpenbama unaHa 4.

Ako Heka CTpaHa yroBOpHMUA MpecTaHe Aa u3gaje xomoronauuvje npema
HekoM YH lMpaBunHuky, AyxHa je pa:

(@) 3agpxu nponmncaH Hag3op Hag caobpasHowhy nponssogH-e NpomnsBoaa
3a Koje je NpeTXo4HO Aodernvna xoMmonorauujy Tuna;

(6) TMNpepysme HeonxogHe Kopake HaBedeHe Yy unaHy 4., kKaga je
obaBsewTeHa 0 HecaobpasHocTu of cTpaHe CTpaHe yroBoOpHuLE Koja
HacTaBIba npumeHy gator YH lNpaBunHuka;

(8) HactaBn ca ob6aBewTaBawem ocTtanux CTpaHa yroBopHuua o
noBnavexy XoMorsorauuja, kako je HaBe4eHo y unaHy 5.;

() Hactaswu ca gogerbmBakbeM npoLuMpera NocTojehmx xomonorauuja.

7. Csaka CtpaHa yroBopHuua Koja He npumemsyje Hekn YH lMpaBunHuk moxe, y
CBaKoOM TpeHyTKy obaBecTu [eHepanHor cekpetapa fa ra Hamepasa NpMMeHuBaTu
n Taj he YH lNpaBunHuk 3a Ty CTpaHy yroBopHWLUYy, CTYNUTU Ha CHary wesgeceTtor
AaHa of paHa Tor obaeewTena. 'eHepanHu cekpetap he obasectutn cee CTtpaHe
YroBOpPHWLIE O CBaKOM AaTymy CTyrnawa Ha cHary Hekor YH [MpaBunHuka 3a HoBy
CTpaHy yroBopHuLy carfiacHo yCroBMMa Y OBOj Tauku.

8. CTtpaHe yroBopHuUe Kop Kojux je npumeHa YH [lpaBunHuka Ha cHasn, y
parbem TekcTy 6uhe o3HaveHe kao ,CTpaHe yroBopHuue Koje npumemwyjy YH
MpaBunHUK”.
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YnaH 2.

1. Ceaka CtpaHa yroBopHuuUa Koja, yrnaBHOM, npumekyje YH [lpaBunHuke
nyTem xomosoraumje Tuna, QAOyXHa je pfa [gogenu xomonorauuje Tuna wu
XOMoforaumoHe o3Hake, onucaHe y 6uno kom YH lNMpaBunHuky, 3a TMnoBe Bo3una ca
TOYKOBMMa, onpeMy UnNu genose Ha Koje ce ogHocu YH lMpaBunHuk, nog ycnosom fa
nucrta nocefyje TexHWYKe KOMMETEHUMje M [a je 3adoBofbHa ca Mepama 3a
o6e3beherne caobpasHOCTM nNpo3Boga ca xoMmorioroBaHum Tunom. CBaka CTtpaHa
YroBOpHMLIA Koja goferbyje xoMonorauujy Tuna je gyxHa ga npegysame HeonxogHe
Mepe Koje cy HaBegeHe y [lpunory 1 kao gogatky oBom Criopasymy, Kako 6u
BepudmkoBana ga cy kpeupaHe ogroeapajyhe mepe koje 06e36efyjy ga cy Bosuna
ca TOYKOBMMA, OfpemMa M OeroBM npoumsBeaeHn caobpasHO ca XOMOSOroBaHUM
TUNOM.

2. Ceaka CTpaHa yroBopHuLa Koja u3gaje xomonorauuje tuna y cknagy ca YH
MpaBuNHWKOM je AyXHa Oa HaBede HaOJIeXHW OpXXKaBHM OpraH 3a xomonorauujy 3a
YH [lMpaBunHuk. HagnexHu gpxaBHu opraH 3a xomororauujy je oAroBopaH 3a cse
acnekTe xomonorauuje Tmna y cknagy ca HasegeHum YH lMpasunHukoMm. HagnexHu
ApXXaBHW OpraH 3a XomoJsiorauujy Moxe a OBnacTu TEXHUYKe crnyxbe Koje y Hheroso
nMe CNpoBOAE MCMUTUBaHE N KOHTPONMCawe Koju Cy HEOMNXoOHW 3a Bepudukaumje
Koje ce 3axTeBajy y Tadkm 1. oBor unaHa. CTpaHe yroBOpHULE Cy OyXHe da ce
cTapajy aa ce TexHuuke cnyxbe ouemnyjy, oBnawhyjy n obaeewTaBajy y cknagy ca
ycrnosumMa Koju cy HasefeHu y MNpunory 2 kao gogaTtky osom Cnopasymy.

3. Xomonorauuje Tuna, XoMornoraumMoHe O3Hake 1 03Hake 3a TUNoBe Bo3una ca
TOYKOBMMaA, onpemMe W genosa HaBegeHe y YH [MpasunHuky gogeromsahe ce y
cKragy ca 3axTteBuma Koju cy HaBeaeHu y Npunosmma 3 fo 5 kao gogauvMma OBOM
Cnopasymy.

4. Ceaka CTpaHa yroBopHuuUa koja npumetbyje Hekn YH lNMpaBuiHuK je gyxHa ga
ogbuje pa gogenu xomosorauuje TvMna W XOMOSOraumMoHe O3Hake kKoje cy
obyxBaheHe YH lMpaBUNHNKOM YKONMMKO rope HaBeAEeHW YCNOBU HUCY 3a10BOSbEHM.

YnaH 3.

1. Bosnna ca TouykoBMMa, onpema unu OenoBu 3a Koje je Heka CTpaHa
yroBopHuUa u3gana xomororauuwje Tuna y ckragy ca unaHom 2. osor Cnopasyma
cmaTtpajy ce caobpasHuMm ca perieBaHTHUM [erioM HauuoHarnHor 3akoHO4aBCTBa
csux CTpaHa yroBopHuua Koje npumemyjy HasegeHn YH lNpaBurnHuk.

2. CtpaHe yroBopHuue koje npumemnyjy YH lpaBunHuke gyxHe cy ga, nytem
y3ajamHoOr npusHawa, npyxeaTe xomorsorauuje Tuna Koje cy AoderbeHe y ckragy ca
osum YH [MpaBunHuumMma 3a cTaBrbake Ha CBOja TpXMLWTA M CXOAHO ogpenbama
ynaHoea 1., 8. n 12, kao n csum nocebHum oppenbama y okesupy oBux YH
MpaBunHuka, 6e3 3axTeBarwa OUNO KakBUX AOOATHUX UCMUTMBAHA, JOKYMEeHTauumje,
cepTudurKaLmje nnu o3HavdaBaka y rnorrnegy oBux xomorioraumja tuna.

YnaH 4.

1. Y cny4vajy oa Heka CTpaHa yroBopHuua Koja npumeksyje YH [NpaBunHuke
ycTaHOBU Aa oapefeHa Bo3uma ca TOYKOBMMA, orpemMa unv OenoBu Koju Hoce
XOMororaumMoHe o3Hake Koje je usgana jegHa og CTpaHa yroBopHuua y cknagy ca
HaBegeHum YH [MpaBunHukom Hucy caobpasHm ca XOMOSIOrOBaHWUM TWUMOM UMK
ycrnoesmMa HasegeHor YH lMNpaBunHuka, gyxHa je ga obaBeCctun HagnexHn gpxaBHU
opraH 3a xomororauujy CTpaHe yroBopHuLe Koja je usgana xomosnorauujy.

CTtpaHa yroBopHuUa Koja je u3gana xomornorauujy OyxHa je ga npegysme
KOpake Koju Cy HEONXOAHW 3a Ucnpasrbake npeaMeTHe HecaobpasHoCTH.
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2. Y cnydvajy kaga je Hecaobpa3HOCT y3pOKOBaHa HEMOLUTOBAHEM TEXHUYKUX
3axTeBa Koju cy HaBedeHun y HekoMm YH [MpaBunHKKY, Kako je HaBegeHo y ynaHy 1.
Tauka 2(6)., CtpaHa yroBopHuua koja je n3gana npegmeTHy xoMmoriorauunjy gyxHa je
Aa oamax obasecTn cse apyre CTpaHe YyroBOpHWUE O AaToj CUTyauuju U MpYyxu
perynapaH caBeT CTpaHama yroBopHuLama o kopauuma Koje npegysvma, Koju Mory
Aa yKrby4yjy, no notpebu, noBnayewe npegMeTHe xomosnorauuje.

HakoH wTo pa3moTpe noTeHumjanaH ytuuaj Ha 6e3beaHoCT Bo3una, 3awTuTy
XXUBOTHE OKOMWHe, ylTedy eHepruje unm ydymHak TexHomnoruje sawtmte of Kpahe,
CTtpaHe yroBopHuue Mory aa 3abpaHe npogajy v kopuwhewe TakBux Bo3una ca
TOYKOBMMaA, OMNpemMe Unn AerioBa Ha CBOjOj TEPUTOPUU 0 OTKMakaka npeameTtHe
HecaobpasHOoCTW. Y TakBOM criyyajy, oBe CTpaHe YroBOpHUUE Cy QAyXHe Ja
obaBecTe cekpeTapujaT AOMUHUCTPATMBHOI KOMUTETa O npegy3eTum Mepama.
Mpouenypa Koja je HaBegeHa y unaHy 10. Tauka 4. ce NpMMeryje 3a paspellaBarbe
crnoposa u3mehy CtpaHa yroBopHuua.

3. Bes poeohewa y nutawe ogpenbu Tadke 1. OBOr 4naHa, YKONUKO
HecaobpasH/ NPon3BoA, Kako je HaBeO4eHO Yy Tayku 2. OBOT YriaHa, Huje JoBeAEH OO0
caobpasHocTn y poKy oA Tpu Meceua, CTpaHa yroBopHuUa KoOja je OAroBopHa 3a
Xxomonorauujy gyxHa je [[a npvBpeMeHO WnW TpajHO MoByyYe MpeaMeTHY
xomonorauunjy. N3y3eTHo, oBaj nepuog ce MOXe NPOAYXUTU 3a BPEMEHCKM nepuon
Koju He npemawlyje Tpu Meceua, WU3y3eB YKONMWKO jedHa wunu Buwe CrpaHa
YyroBopHuLUa Koje npumetrbyjy npeametHn YH lMNpaBunHuk ynoxe npurosop. Kaga ce
HaBeJeHn nepuog npoayxasa, CTpaHa yroBopHuUa Koja je nsgana xomonorauujy je
AYXXHa [a, Y OKBUPY WHULMjanHOr TpoMeceyHor nepuoga, obasectn cse CTpaHe
YroBOpHuLUE Koje npumersyjy npeameTtHn YH [MpaBunHuk o cBOjoj Hamepwu aa
NPOAYXM Taj BpEMEHCKM nepmoa TOKOM Kojer HecaobpasHocT Tpeba Aa ce OTKNOHU U
npyxun objalwrere TakBor NpoayKeTka.

4. Y cnyyajy Kaga je HecaobpasHOCT y3pOKOBaHa HEMOLUTOBaHEM
agMUHUCTPaTUBHUX oapeabu, XOMONorauMoHWX O3Haka, ycroBa 3a caobpasHoCT
nNpou3Boatke NN MHAOPMALMOHOI OOKYMEHTa Koju je HaBegeH y YH [MpaBusHuky,
Kako je HaBegeHo y unaHy 1. Tadka 2(r). u 2(h)., CtpaHa yroBopHuua Koja je usgana
XoMmonorauujy je pgyxHa pga npvBpeMeHO WM TpajHO MnoByyYe MpeaMeTHY
XoMornorauujy YKonumko HecaobpasHOCT Huje UcrnpaBrbeHa Y POKy Of LWeCT Meceun.

5. Tauke 1. go 4. oBor unaHa ce Takohe npumemyjy y cutyaumju kaga CtpaHa
YroBOpHWLA KOja je OAroBOpHa 3a u3gaBarwe XoMororauuwje ytepau ga ogpeheHo
BO3MIO Ca TOYKOBMMA, Orpema Unn AefoBU KOjU HOCE XOMOSIOrauMoHe O3HaKe HUCY
caobpa3sHu ca XOMOJTIOroBaHUM TUIMOM UNK 3axTeBuMa Hekor YH MpaBunHuka.

YnaH 5.

1. HagnexHu gpXaBHu opraHu 3a xomornorauujy csake CTpaHe YroBopHuULe
koja npumewyje YH T[lpaBunHuke cy AOyxHuM ga no 3axteBy pApyrmx CrpaHa
YyroBOpHMLA noLlarby NMCTy BO3usa ca TOYKOBMMA, OnpemMe unu genosa 3a Koje cy
oabunu ga gogene unu cy NOBYKSM Xomororauuje.

2. Mopea HaBegeHor, no npujemy 3axTeBa Koju ynytu gpyra CrpaHa
YyroBOpHMUa Koja npumemnyje Hekn YH [NpaBunnuk, OayxHu cy Aa 6e3 opnarawa
nowarby T0j CTpaHun yroBopHuUM, Y cknagy ca ogpeabama lMpunora 5 kao goaatky
oBoMm Cnopasymy, Konujy CBMX peneBaHTHUX MHopMaLmja Ha Kojuma je 3acHoBaHa
oanyka npegmMeTHUX opraHa Aa gogerne wnv noByKy XOMoIorauujy 3a HeKO BO3WIo
ca ToYKOoBMMa, ornpemMy unu Aieo, y cknagy ca tum YH lNpasunHukom.

3. ManupHM NpyMepak MOXe 3aMEeHUTU eNEeKTPOHCKU OOKYMEHT, Y cknaay ca
Mpwunorom 5 kao gogatky osom Crniopasymy.
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YnaH 6.

1. 3emrbe YnaHuue EkoHomcke komucuje 3a EBpony, 3eMrbe koje cy NpumibeHe
y Komucujy y caBetogaBHOM CBOjCTBY Yy ckragy ca Tadkom 8. Onuca nocrioea u
3agataka Komucuje 1 opraHusauuje 3a permoHanHe ekoHOMCKe MHTerpauuje koje cy
ocHoBane 3emrbe uYnaHvue EkoHomcke komucuje 3a EBpony Ha koje cy 3emrbe
ynaHuue npeHene oBnawhewa y obnactmma kKoje cy oOyxBaheHe OBUM
Cnopasymom, ykrbydyjyhu osnawherwe 3a goHowene obasesyjyhux ognyka 3a
3emrbe YnaHuue, mory noctatn CtpaHe yroBopHuue y oBom Cnopasymy.

Y cBpxy yTBphMBaka Opoja rmacoBa Koju ce HaBoge y YnaHy 1., Tauka 2. u
ynaHy 12., Tayka 2., opraHMsaumje 3a permoHarnHe eKOHOMCKe MHTerpauuje rnacajy
6pojeM rnacoBa HUXOBMX 3eMarba YnaHuua koje cy YnaHuue EkoHomcke komucuje
3a Espony.

2. 3emrbe unaHuue YjeguweHux Haumja koje Mory ga yvecTByjy y ogpeheHum
akTuBHoctumMa EkoHomMcke komucuje 3a EBpony y cknagy ca tadkom 11. Onuca
nocnoea W 3agataka Komucuje wn opraHusauumje 3a pervoHarnHe eKOHOMCKe
MHTerpauuje TMX 3emMarba Ha Koje Cy 3eMSibe urnaHuue npeHene osnawhewa y
obnactuma koje cy obyxeaheHe oBum CrnopasymoM, ykibydyjyhu oBnawhere 3a
AoHoweke obasesyjyhnx opnyka 3a 3emrbe 4naHuue, mory noctatu CrpaHe
yroBopHue y oBoM Cnopasymy.

Y cBpxy yTBphMBaka Opoja rmacoBa koju ce HaBode y YnaHy 1., Tauka 2. u
ynaHy 12., Tayka 2., opraHusaumje 3a perMmoHanHe eKOHOMCKe WHTerpauuje rnacajy
6pojem rmacoBa 3emarba YnaHuua Koje cy yjeqHo YnaHuvue YjeamwbeHnx Hauuja.

3. Mpuctynawe HoBux CTpaHa yroBopHuua oBoM Crniopasymy koje Hucy CTpaHe
y Cnopasymy 13 1958. ctyna Ha cHary AenoHoBak-eM UHCTpYMeHTa Kopg [eHepanHor
cekpeTapa, HakoH LWTo oBaj Cnopasym CTynu Ha cHary.

Ynan 7.

1. Cwmartpa ce ga je oBaj Cnopa3sym CTynvMo Ha cHary OeBeT Meceuu of gaTyma
kaga [eHepanHuM cekpeTap WM3BpLM NpeHoc uctor Ha cBe CTpaHe yroBopHuUue
Cnopasyma n3 1958.

2. CmaTtpa ce ga oBaj CnopasyMm Huje CTynuMo Ha cHary ykonuko 6uno koja
CtpaHa yroesopHuua Cnopasyma 13 1958. nspasmn 6uno kakas NpuroBop y pPoky Of
wect meceuu oA paTyma kaga [eHepanHu cekpetap npeHece CnopasyM Ha
peneBaHTHy CTpaHy yroBopHULyY.

3. 3a cBe HoBe CTpaHe yroBopHuuUe Koje npuctynajy osom Cnopasymy, OBaj
Cnopa3ym cTyna Ha cHary LwesfgeceTtor faHa of [JenoHoBawa WHCTPYMeHTa
npuctynasa.

YnaH 8.

1. Cesaka CTpaHa yroBopHuua Moxe pfna oOTkaxe oBaj Cropasym
obaBeLuTaBateM eHepanHor cekpeTapa.

2. OTka3 cTyna Ha cHary [OBaHaecT Meceuu of paTyma kaga [eHepanHu
cekpeTap NpuMn TakBo obaBeLUTEHE.

3. Cse xomonorauuje Tuna Koje je gogenuna YroBopHa cTpaHa OCTajy Ha cHasu
TOKOM nepuoda of ABaHaecT Meceum of AaTtyma kaga OTkas CTynu Ha cHary, y
cKragy ca 4rnaHom 8. Tauka 2.

YnaH 9.

1. Csaka CtpaHa yroBopHuuUa, Kako je AeduHncaHo y 4nany 6. osor Cnopasyma
MOXe, Y BPEME MpUCTynaka unu y 6uno KoM TpeHyTKy HakoH Tora, usjaBuTu, NyTem
obaBeluTera Koje je agpecupaHo Ha ['eHepanHor cekpeTapa, ga ce oaj Cnopasym
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npowupyje Ha uenokynHy wnu 6wuno Kkojy Teputopujy 3a uuvje je mMehyHapogHe
ogHoce ogroopHa npeameTtHa CtpaHa yroBopHuua. Oaj Cnopasym ce npoluupyije
Ha TepuTOpWjy Wnu TepuTopuje Koje Cy HaBedeHe y obaBelwTewy, MNOYEB Of
LwesgeceTor AaHa o Aatyma kaga ['eHepanHu cekpeTap NpyMu UCTO.

2. Bbuno koja CTpaHa yroBopHuuUa, Kako je geduHUCaHO Yy 4naHy 6. osor
Cnopasyma, koja je gana wmsjaBy y cknagy ca TadkoMm 1. OBOr unaHa, a Koja
npowupyje osaj Cnopadym Ha 6uno Kojy Teputopujy 3a unje je meflyHapogHe ogHoce
0OroBopHa, MoXe oTka3atu oBaj Cnopasym 3acebHo, y nornegy Te teputopuje, y
cknagy ca ogpenbama ynana 8.

Ynan 10.

1. Csu cnoposu usmehy aee unu sBuwe CTpaHa yroBopHuUa y Be3n ca
Tymaderem mnm npumeHom osor Cnopasyma, y Mepu y Kojoj je To moryhe, peliasajy
ce nperosopuma uamehy Tmx ctpana.

2. CsBu cnopoBu Koju ce He paspelle MyTem rmperosopa MogHoce ce 3a
apbutpaxy ykonuko jeaHa og CTpaHa yroBopHuLUa y CNopy TO 3aTpaxun N UCKIbYYNBO
ce ynyhyjy apbutpruma koje cnopasymHo ogabepy CtpaHe y cnopy. YKONMKO y POKy
on Tpu Meceua of paTyma 3axTeBa 3a apbutpaxy, CTtpaHe y cnopy Hucy y
MoryhHOCTK Aa nocTurHy gorosop o ogabuvpy apbutpa unun apbutapa, 6uno koja oa
TMx CTpaHa MoOXe 3aTpaxutn of [eHepanHoOr cekpetapa ga WMEHyje jegHor
apbuTtpa kojem ce npeameTHM cnop ynyhyje y CBpXy AOHOLLIEHa OANyKe.

3. Opnyka apbutpa unu apbuTtapa Koju Cy MMEHOBaHWU Yy CKrnagy ca TaykoMm 2.
OBOr unaHa je o6aeesyjyha 3a CTpaHe yroBopHuLe y crnopy.

4. Ceu cnoposu wusmehy ase unu Buwe CTpaHa yroBopHuUa y Be3n ca
Tymayewem wunum npumeHom YH [lpasunHuka koju cy pgeo osor Cnopasyma,
pellaBajy ce nyTem NperoBopa, y cknagy ca nocTynkom Koju je HasedeH Yy Npunory 6
kao gogatky oBoM Cnopasymy.

Ynan 11.

1. Csaka CTpaHa yroBopHuLa MOXe, y TPEHYTKY NpucTynawba oBom Cnopasymy,
nsjaBnTK ga ce He cmaTpa obasesaHoM npema unany 10. Tauka 1. go 3. Cnopasyma.
Opyre CtpaHe yroBopHuue Hucy obasesaHe npema unaHy 10. Tadka 1. go 3.y
nornegy 6uno koje CtpaHe yroBopHULE KOja je 3aKkrby4yumna TakBy pesepBaLujy.

2. Ceaka CTpaHa yroBopHuUa Koja je 3akrbyyuna pesepBauujy, Kako je
npeasuheHo y Tadkm 1. OBOr unaHa, Moxe y OuUno KOM TpeHyTKy noByhu TakBy
pesepBaunjy naBawem obaBeluTera ['eHepanHoM cekpeTapy.

3. Hucy nossorbeHe HuKakBe Apyre pesepsauuje y ogHocy Ha osaj Cnopasym,
tweroB [logatak, MNpunore n YH [lpaBunHuke kao genose Cnopasyma; mehytum,
ceaka CTpaHa yroBopHMUA MOXe, Yy cknagy ca ycrnoBuma unaHa 1., Tadka 5.,
u3jaBuTn ga He HamepaBa ga npumemnyje ogpeheHe YH [MpaBunHuke mnu ga He
HamMmepaBa [a npuMemrsyje HujedaH o Hux.

YnaHn 12.

YH lMpaeunHuum kao genosu osor Cnopasyma Mory ce Mewatu y ckrnagy ca
cnegehmm NOCTyNKOM:

1. N3meHe YH lMpasunHuka ycrnoctaerba AOAMWHUCTPATUBHM KOMWUTET, KakKo je
onucaHo y YnaHy 1. Tavka 2. 'y cknagy ca nocTyrnkoMm Koju je Ha3HadeH y [logaTky.

N3meHy YH lNpaBunHrka, HakoH ycrnoctaBrbakwa, AQMUHUCTPATUBHU KOMUTET
npeHocu MWa3spliHoM cekpetapy EkoHoMcke komucuje YjeanweHux Hauuja 3a
EBpony. YUum noctaHe un3BOASBMBO HAKOH rope HaBefeHor, W3BpLHKM cekpeTtap
EkoHomcke komucuje YjeouweHux Haumja 3a EBpony obasewTaBa CrtpaHe
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YroBopHuLEe Koje npumersyjy npeametHu YH MNpaBunHuk u N'eHepanHor cekpeTtapa o
OBOj U3MEHN.

2. Cmartpa ce ga je Heka uameHa YH lMpaBunHmka ycBojeHa yKonuKko y nepuogy
OO LWecCT Mmeceum o patyma kaga WMaBpwHM cekpetap EkoHoOMcke komwucuje
YjeanweHnx Haumja 3a EBpony ga obaBewTewe O UCTOj, BULIE Of jeaHe neTuHe
YroBOpHUX CTpaHa kKoje npumewyjy npeametHn YH [lpaBunHuk un obasecTu
'eHepanHor cekpetapa 0 CBOM Hecnarawy ca npeamMeTHoM uameHom. Kaga je Heka
nameHa YH lMpaBunHuka yceojeHa, 'eHepanHu cekpeTtap, YiMMm TO noctaHe moryhe,
npornawasa M3MeHy ycBOjeHOM K obaBedyjyhom 3a oHe CTpaHe yroBopHuule Koje
npumetsyjy npegMmeTHn YH lNpaBunHuk.

3. N3meHe Hekor YH lMpaBunHuka mory aa ykrbydyjy npenasHe ogpenbe koje ce
OQHOCE Ha CcTynakwe Ha cHary unameneHor YH lNpaBunHuka, gatym go kojer CtpaHe
yroBopHuue Tpeba ga npuxesaTe xomororauuwje y cknagy ca npeTtxogHoOM Bep3njoM
YH lMpaBunHuka n gatym noyeB of kojer CTpaHe yroBopHuue HUCy obaBesHe Aa
npuxeaTte XoMoforauuvje Tuna Koje Cy u3gaTte y ckragy ca NpeTxogHOM Bep3njoMm
namerbeHor YH lNpaBunHuka.

4, bes goeohena y nutawe ga npenasHe ogpende y 6uno kojoj Bepavjym YH
MpaeunHuka mory npeasuhatu gpyradunje, CtpaHe yroBopHuue y oBoMm Crnopasymy
Koje npumemyjy YH [lMpaBunHuke mory, nowTyjyhmn caobpasHocTn ca ogpendama
yraHa 2., unak nsgaTu xomorsiorauuvje Tuna y ckrnagy ca nperxogHum Bepsunjama YH
MpaBunHuka. Mehytum, npema Tadku 3. oBor 4ynaHa, CTpaHe yroBopHuue Koje
npumetbyjy Hekn YH lMpaBunHuk Hucy obaeesHe Aa npuxeBate xomororauuje tuna
Koje cy nsgare y cknagy ca oBUM NpeTxoaHnMm Bepsvjama.

5. Cse CtpaHe yroBopHuue koje npumemnsyjy YH lMpaBunHuk, nsyses CTpaHa
yroBopHuua koje cy obasecTtune [eHepanHor cekpetapa O CBOjOj Hamepu pAa
npectaHy ga npumewyjy npegmeTHn YH [lpaBunHuk, OyXHe cy fa npuxeaTte
Xomornoraumje koje cy opobpeHe y cknagy ca HajHOBuMjom Bep3njom Tor YH
MpaBunHuka. CTpaHa yroBopHuua koja je obaBecTtuna [eHepanHor cekpeTtapa o
CBOjoOj HaMepw fa npecTtaHe Aa npumemnyje Hekn YH MNpaBunHuk gyxkHa je ga, ToKom
jeQHoroguwer nepuoda Koju je HasedeH Yy Tadkm 6. unaHa 1., npuxsaTu
Xomororauuje koje cy ogobpeHe y cknagy ca sep3njom (Bepsvjama) YH lNMpasunHuka
Koja(e) je(cy) meponaBHa(e) 3a Ty CTpaHy YroBOpHULY Yy TPEHYTKY Kaga ucta ynytm
obaBewwTerwe ['eHepanHoMm cekpeTapy.

6. Buno koja CtpaHa yroBopHuua Koja npumersyje Hekn YH lNpaBunHuk moxe
opobputn nsysehe og xomornoraumje y cknagy ca YH lMpaBunHukoM 3a jegaH Tuvn
BO3Wna ca TOYKOBMMA, OrMpeMe WunuM [ena Koju ce 3acHMBa Ha HEKOj HOBOj
TEXHOMOrnju, y Ccrnyyajy Kaga npegMeTHa HoBa TexHomnoruja Huje obyxsaheHa
noctojehum YH [lMpasunHukom n HekomnatuburHa je ca jegHUM Unv BuLle ycroBa
oBor YH lNpaBunHuka. Y TakBOM Crnyuyajy, npumMemyjy ce nocTynum Koju cy HaBegeHu
y Mpunory 7 oBor Cnopasyma.

7. Y cnydvajy ga HoBa CTtpaHa yrosopHuua npuctynu osoM Cnopasymy y
nepuvoady wu3mehly patyma kaga WsBpwHM cekpetap EkoHomcke komucuje
YjeourweHnx Haumja 3a EBpony aa obaBsewwterwe o nameHu Hekor YH lMNpasunHuka u
cTynawa Ha cHary ucre, npeametHn YH lMpaBunHuk ctyna Ha cHary 3a Ty CTpaHy
YroBOPHULYY OCUM aKo, y nepuogy of LecT meceuu of kaga [eHepanHu cekpetap
obasectn Ty CTpaHy yroBopHuUy O npuctynawy, Ta CTpaHa yroBopHuua obaBecTtu
eHeparnHor cekpetapa 0 CBOM Hecrnarawy ca npegMeTHOM U3MEHOM.

YnaH 13.

Tekct oBor Cnopasyma v werosor [logatka ce Moxe MewaTtu y cknagy ca
cnefehym NOCTYNKOM:
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1. Ceaka CTpaHa yroBopHMUa MOXe [a NpeanoXxu jegHy unu Bulie mnameHa
oBor Crnopasyma wn weroBor [ogaTtka. TekcT ©Ouno koje npeanoxeHe U3MeHe
Cnopasyma n werosor [logatka ce npeHocu [eHepanHOM cekpeTapy Koju WUCTU
npeHocu ceum CTpaHama yroBopHuuama u obaBeluTaBa CBe Apyre 3emrbe Koje Cy
HaBefeHe y Taykn 1. unaHa 6.

2. Cee npennoxeHe N3MeHe Koje ce guctpmbympajy y cknagy ca tadykom 1. oBor
4ynaHa cmaTpajy ce npuxsaheHuM yKOnuko HujegHa CTpaHa yroBopHuUA He n3pasu
npuroBop y nepvogy O4 AeBeT Meceuu oA Aatyma kaga [eHepanHu cekpetap
npeHece NpeasniokeHy N3MeHy.

3. eHepanHu cekpeTap je gyXaH ga, Yim TO nocTtaHe u3Bo4/bMBO, 0bGaBecTu
cee CTpaHe yroBopHULLE O TOME [a IK je U3paxkeH HEKM MPUroBop Ha NpenriokeHy
N3MeHy. YKOMWKO je U3paxeH HeKn NpuroBop Ha NpeanoXeHy uameHy, cmartpa ce ga
npeamMmeTHa u3MeHa Huje npuxBaheHa M UCTa HeMa HUKaKBY cHary. YKOMWKO Huje
u3pakeH HujedaH NpUroBop Te BpPCTe, NpegMeTHa M3MeHa CTyna Ha cHary 3a cBe
CTpaHe yroBopHuLEe TpM Mecela HaKOH UCTeka BpeMeHCKor nepuoga of neseT
MECELN KOj1 je HaBedEeH y Tayku 2. OBOr YraHa.

Unan 13. bis

1. Mpuno3n ca agMWHUCTPATMBHUM M MpoueaypanHuMm ogpenbama koju cy
npunoxeHy osom Criopasymy Mory ce MewaTtu y ckrnagy ca cnegehmum nocTynkom:

1.1. WameHe [lpunora ca agMWHUCTPATMBHUM M npoueaypanHuMm ogpenbama
ycnoctaerba AOMUHUCTPATMBHU KOMUTET, KaKo je HaBedeHo y YnaHy 1. Tauka 1. ny
cKrnagy ca nocTynKOM KOju je HasHadeH y unaHy 7. [logatka osom Crniopasymy.

1.2. AOMWHUCTPATMBHMU komuTeT  caonwTtaBa  u3MmeHy  [lpunora ca
agMVHUCTpPaATUBHMM K NpoueaypanHum ogpenbama eHepanHoM cekpeTtapy. HakoH
TOra, YAM TO MOCTaHe M3BOASbMBO, [eHepanHu cekpeTap je OyxaH ga obGaBecTu
CTpaHe yroBopHuUE O OBOj M3MEHWU KOja je mMepodaBHa 3a jegaH wunv Buwe YH
MpaBunHuka.

2. Cwmartpa ce ga je usmena lNpunora ca agMUHUCTPATUBHUM U NpoLieaypanHim
ogpenbama ycBOjeHa YKONMWKO, y nepuoay of wecT mMeceum of kaga [eHepanHu
cekpeTap usga obasewTewe, HMjegHa CTpaHa yroBopHuUa Koja npumeryje jeqaH
unu suwe YH lMpasunHuka He oGaBecTu 'eHepanHor cekpetapa 0 CBOM Hecnarawy
ca npeaMeTHOM U3MEHOM.

3. leHepanHu cekpeTap je AyxaH Aa, YaMm TO rnocTaHe u3BoasbMBO, obaBecTu
cee CtpaHe yroBopHuue y Cnopasymy Kkoje npumemwyjy jegaH unu suwe YH
MpaBunHMKa O TOMe Oa nu je M3paXeH HEeKU NMpUroBop Ha MpPearnoXeHy WU3MeEHY.
YKOMUKO je m3paxKeH HeKn NpuUroBop Ha MNpearioxeHy M3MeHy, cMaTtpa ce ga Ta
n3aMeHa Huje npuxeaheHa M HeMa HUKakKBY cHary. YKOMUKO Huje n3paxeH HUKakas
npuroeop, npegMeTHa M3MeHa cTyna Ha cHary 3a csBe CTpaHe yroBopHuLUe Koje
npumewyjy jegaH wunu Buwe YH T[lpaBunHuka Tpu Meceua HaKOH WUcTeka
LleCTOMeCe4YHOr nepuoaa Koju ce HaBoaW y Tayky 2. OBOr YnaHa.

4. HoB npunor ce cmatpa wusmeHoMm [lpunora ca agWHUCTPATUBHUM U
npouenypanHuMm ogpenbama n CXodHO TOMe, yCrnocTasrba ce y ckragy ca UCTUM
MOCTYMNKOM KOju je HaBeEH Y OBOM YnaHy.

YnaH 14.

1. Y cknagy ca ogpeabama osor Cnopasyma, 'eHepanHu cekpeTap je gyxaH ga
o6aBsecTtn CTpaHe yroBopHuue o cnegehem:

(a) MpucTtynawuma y cknagy ca 4naHom 6.;

(6) Hdatymmma ctynawa oBor Crnopasyma Ha cHary y ckrnagy ca
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YraHom 7.;

() OTkasuBakMMa y cKnagy ca YnaHom 8.;

(N MpumrbeHnm obaeelwTerwmma y cknagy ca ynaHom 9.;

(B) MpumrbeHnm nsjaBama n obaBeluTeHMMa y CKNagy ca Tavykom 1. u
2.4ynaHa 11

H) Crynawy Ha cHary 6uno kor HoBor YH [paBunHuka n 6uno koje

nameHe noctojeher YH lNpaBunHuka, y cknagy ca 1adkom 2, 3, 5 u
7.4naHa 1. n Ta4ykom 2. ynaHa 12.;

(e) Crynawy Ha cHary 6uno koje nameHe osor Crnopasyma, HeroBsor
Hopatka vnu MNpunora ca agMMHUCTPaATUBHUM U NpoueaypanHim
ogpenbama, y cknagy ca TadkoMm 3. ynaHa 13. wnu Tadkom 3.
ynaHa 13. bis, 3acebHo;

(oK) MpectanHky npumeHe YH [paBunHuka of cTpaHe CTpaHa
YyroBopHMLa Yy CKnagy ca Taykom 6. unaHa 1.

2. Y cknagy ca oppepbama osor Cnopasyma u npunoxeHux [lpunora ca
agMVHUCTPaATUBHMM M NpoueaypanHum ogpeabama, nsBpLuHM cekpetap EkoHomcke
Kkomucuje YjeanweHux Haumja 3a EBpony je oyxaH ga obaeecTu:

(a) "eHepanHor cekpetapa n CTpaHe YroBOpHULE O YCNoCTaBIbaky
nameHe Hekor YH lNpaBunHuka y cknagy ca Tadkom 2. ynaHa 12.;

(6) CtpaHe yroBopHuue O ognyuyM AOMWHUCTPATMBHOI KOMUTETA O
n3ysehy 3axrteBa o4 xOMoriorauuje U HakoH Tora, O yCBajaky, Y
cknagy ca tadkom 5. Mpunora 7.

Ynan 15.

1. YKonuko, Ha aaTym Kaga ropwe oapeabe cTyne Ha cHary, NocTynuu Koju cy
npeasuhenn y ynany 1, Tadyka 3. n 4. npetxogHe Bep3nje Cnopasyma Oyay y TOKy y
CBpXy ycBajarwa Hosor YH lMpaBunHuka, npegmetHu YH MpaBunHuk ctyna Ha cHary
npema ogpeabama Ttayke 4. HaBe4EeHOr YnaHa.

2. YKONuKO, Ha AaTyMm Kaga ropwe ogpende cTyne Ha cHary, NoCTynuu Koju cy
npeasuhenn y unavy 12., Tauka 1. npetxogHe Bep3uvje Cnopasyma, bygy y TOKy y
CBpXy ycBajarwa uameHe Hekor YH [lNpaBunHuka, HaBegeHa U3MeHa CTyna Ha cHary
npema ogpenbama HaBedeHor YnaHa.

3. Ykonuko ce cBe CtpaHe yrosopHuue y Cnopasymy cnaxy, csakm YH
MpaBunHKK Koju ce ycBaja y cknagy ca ycrnosuma npetxogHe Bepaunje Cnopasyma ce
MOXe cmaTtpaTtu Kao Aa je YH [lNpaBunHuk Koju je ycBojeH y cknagy ca ycrnosuma
roptemx ogpenow.

YnaH 16.

OBaj Cnopasym je notnucaH y >XeHeBw, y jeqHOM NPUMEPKY, HAa EHrNecKoMm,
dpaHLLyCKOM 1 PYCKOM je3unKy, Mpu YemMy Cy CBM NpUMepLm nogjegHako Baxehu.
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Hopartak

CactaB 1 NOCNOBHUK O pagy ABMUHMUCTPAaTUBHOI KOMUTETA
YnaH 1.

UnaHoBu AOMWHUCTpaATMBHOI KOMUTeTa Aornase u3 pepoBa cBux CTpaHa
yroBopHuLa namerseHor Cnopasyma.

YnaH 2.

M3BpwHK cekpetap EkoHOMcke komucuje YjeamweHux Hauuja 3a Espony
AyxaH je na KomuteTy 06e3bean ycnyre cekpetapujara.

YnaH 3.

KomuteT, TOkOM CBOje MpBe CcegHuue, CBake roawvHe, je AyxaH ga oOupa
npencenasajyher n heroBor 3ameHuka.

YnaH 4.

'eHepanHu cekpeTap YjeauweHnx Haumja je ayxaH ga casose KomuteT nog
nokpoeuTer-ctBoM EkoHOMCKke Komucuje 3a Espony, kag rog ce 3axTeBa
ycnoctaBmbawe HoBor YH [MNpasunHuka, nameHe YH lMpaBunHuka, obasewtera y
CKrnagy ca nocTynkom 3a nsysehe og xomonorauuje 3a HoBe TEXHONOornje (HaBegeHo
y Mpunory 7) wnu mnameHe [punora ca agMUHUCTPATMBHUM W NpouenypanHum
oapenbama.

YnaH 5.

MpeanoxeHn HoBu YH lMpaBunHuUK ce ctaBrba Ha rnacawe. CBaka gpxasa,
CtpaHa yrosopHuua y CnopasyMy uma jegad rnac. 3a cBpxe AOHOLLEeHa offyka je
notpebaH KBOPYM KOjM 4MHM Hajmawe nonoBuHa CTpaHa yroBopHuua. 3a
yTBphMBar-€ KBOpyMa, opraHmMsauuje 3a permoHanHe eKOHOMCKe MHTerpauuje Koje cy
CtpaHe yroeopHuue y Cnopasymy rnacajy ca 6pojem rnacoBa KoOnmko nmajy apxxaea
ynaHuua. MNMpencTtaBHUK OpraHn3aumje 3a permoHanHe eKOHOMCKE MHTerpaumje Moxe
Ja OoCTaBu rnacose CBOjUX OCHMBa4a Koju cy cyBepeHe Apxase. HoBu HaupT YH
lMpaBunHuka ce ycnocTtaBrba BENMHOM 0, YeTUpKU NeTUHe YnaHoBa Koju cy NpucyTHU
n rnacajy.

YnaH 6.

MpepnoxeHe nameHe YH [MpaBunHuka Mopajy Oa ce cTaBe Ha rnacame.
Ceaka ppxaBa koja je CtpaHa yroBopHuua y Cnopasymy un npumewyje YH
MpaBunHWK nma jegaH rnac. 3a cBpxe AOHOLWeHa OAnyka je notTpebaH KBOpyM Koju
YnHM Hajmawe nonoBuHa CTpaHa yroBopHuua. 3a yTBphuBawme KBOpyMma,
opraHusaLmje 3a permoHanHe eKoHOMCKe nHTerpaumje koje cy CtpaHe yroBopHuue y
Cnopasymy rnacajy ca 6pojem rnacoBa KOMUKO WMajy Jp)xaBa 4naHuua.
lMpeactaBHUK oOpraHuMsaumje 3a pervoHarHe €eKOHOMCKE UWHTerpauuvje moxe aa
[OCTaBu rracoBe CBOjUX OCHMBaya Koju cy cyBepeHe apxase. HaupTt uameHa YH
lMpaBunHuka ce ycnocTtasrba BENMHOM Of, YETUPU NETUHE YraHOBa KOjU Cy NPUCYTHN
n rnacajy.

YnaH 7.

MpenonoxeHe uameHe [lpunora ca agMWHUCTPATUBHUM U NpoueaypanHum
ogpeabama koju cy npunoxeHn osom Crnopasymy CcTaBrbajy ce Ha rnacawe. Ceaka
CtpaHa yrosopHuua y Cnopasymy koja npumMmensyje jegaH unu suwwe YH lMNpaBunHuka
nma jegaH rnac. 3a cBpxe AOHOLWEHa oanyke je notpebaH KBOPYM Of HajMahe
nonosuHe CTpaHa yroBopHuua y Cnopasymy Koje npumemyjy jegaH wnu suwe YH
MpaBunHuka. 3a yTBphMBake KBOpyMa, OopraHusaumje 3a permoHanHe eKOHOMCKe
nHTerpaumje koje cy CtpaHe yrosopHuue y Cnopa3symy rnacajy ca 6pojem rnacosa
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KONUKO wuMmajy ApxaBa 4naHuua. [lpeacrtaBHUK opraHusauuje 3a pervoHarnHe
€KOHOMCKE MHTerpauvje MoXxe aa [OoCTaBW [flacoBe CBOjMX OCHMBaya Koju cy
CyBepeHe ApXxaBe W Koju npumemyjy jeaaH mnu suwe YH [paBunHuka. Haupt
nameHa [lpunora ca agMuMHUCTpPaATMBHMM W npoueaypanHum oppenbama ce
ycnocTtasrba jeAHOrnacHUM rnacakem YsiaHoBa Koju cy NPUCYTHU U rnacajy.

YnaH 8.

3axteB Heke CTpaHe yroBOpHWUE 3a [03BOMy 3a AoAeny npenriokeHor
n3yseha of xomoriorauuje y Be3n ca HOBUM TeXHosornjama ce ctaBrba Ha rnacame.
Ceaka CtpaHa yrosopHuua y Cnopasymy koja npumemnyje YH MNpaBunHuk uma jegat
rnac. 3a cBpxe AoHoWewa oanyke je notpebaH KBOpyM O Hajmare MnofioBuHEe
CrtpaHa yrosBopHuua Koje npumemnyjy npeametHn YH [lNpaBunHuk. 3a yTBphuBame
KBOpyMa, OpraHu3auuje 3a permoHanHe eKOHOMCKe uHTerpaumje koje cy CrtpaHe
yroBopHuue y Cnopasymy rnacajy 6pojem rnacosa KONMMKO MMajy OpXKaBa yfiaHuua.
MNMpencrtaBHWK opraHu3aumje 3a pervoHanHe €eKOHOMCKe WHTerpauuje moxe paa
AOCTaBu rnacoBe CBOjUX OCHMBAYa KOjU Cy CyBepeHe ApXaBe W KOoju npumeryjy
npeametHn YH T[lpasunuuk. [o3Bony 3a gogeny npegnoxeHor wudyseha of
xomonorauuje 3a HaBegeHy CTpaHy yroBOpHUUY cCe YycrnocTaBfba BehuHoOMm of
4YeTupu NeTUHE YnaHoBa Koju Cy NPUCYTHWU 1 rnacajy.
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anIﬂO.'.WI ca agMUHUCTpaTUBHUM U npoueaypaiHnm op.pep.6ama

Cnepgehn lNpunosn ca agMUHUCTPATMBHUM W npouedypanHum ogpeabama
(MAMO) cy npupopgatv Cnopasymy u3 19582 u HaBode agMUHUCTpPaTUMBHE W
npoueaypanHe ogpende koje cy npumeHrbuBe 3a YH [MpaBunHuke kao genosuma
Cnopasyma n3 1958:

Mpurnor 1
Mpwnor 2

Mpwurnor 3
Mpwnor 4
Mpwnor 5
Mpwunor 6

Mpwunor 7

Mpwnor 8

Mpoueaype 3a cao6pasHOCT NPOU3BOAHE

Oeo npeu: TpoueHa, oBnawhueawe 1 HoTUdUKALNjA TEXHUYKMX
Cnyxom

Oeo pgpyru: CrtaHpapau ca Kojuma TexHU4ke ycnyre Koje cy
HaBegeHe Yy [eny jegaH oBor [lpunora Tpeba pga 6yay
ycarnaiieHe

[eo Tpehu: lNpouenypa 3a NpoUeHy TEXHUYKMUX CIY>KOM
Mpoueaype 3a YH xomonorauyuje Tuna

OsHavyaBake YH xomornoraumja Tuna

Ounctpnbyunja xomonoraumMoHe OKyMeHTauumje

Mpouenype 3a pewaBakbe nUTaka TymMayewa y Be3n ca
npumeHoM YH lNpasunHuka n gogene xomosoraunja y ckrnagy ca
osuMm YH lNpasunHuuyuma

Mpoueaypa 3a u3ysehe og xomonoraumje y nornegy HOBUX
TexHomnorunja

OnwTtn ycnoBu 3a MeToae BUpTyarHor ucnntmeama

CnopasyM 0 ycBajaky XapMOHU30BaHUX TEXHUYKMX NPaBuUiHUKa YjeaukweHnX Hauumja 3a Bo3una ca
TOYKOBMMA, OMpPEMY W [eroBe Koju mory 6utu yrpaheHu wu/mnu kopuwheHu Ha Bo3unvMa ca
TOYKOBMMA UM YCrOBMMA 3a y3ajaMHO MNpu3HaBake [OOAEIbEHWX XOMoriorauuja Ha OCHOBY OBWX
npasunHuka YjeamkeHux Hauuja
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Mpwunor 1

1.2.

1.3.

1.3.1.

Mpouenype 3a caobpasHOCT NnpousBoaH:e
UnrbeBn

Mpoueaypa 3a caobpasHOCT NpPou3BOAHE MMa 3a UMb Oa obesbeau aa
CBaKko MpoV3BEdEeHO BO3WMO Cca TOYKOBMMA, onpema unu aeo 6Gyae
caobpasaH ca XOMOSIOroBaHNM TUMOM.

MocTynuu HeOABOjMBO YKIbYYYjy NPOLEHY CUCTEMA yrnpaBrbara KBanuTeToMm,
y HacTaBKy HaBedeHy Kao ,MHuumjanHa npoueHa” n Bepudukaumnjy cybjekra
XoMoriorauuje 1 KOHTpore Koje Cy noBesaHe ca Npou3sBoanma, HaBe[eHe Kao
.,Mepe 3a caobpasHocT npounssoda’.

WMHuumjanHa npoueHa

HagnexHn gpxaeHu opraH 3a xomonoraunjy CTpaHa yroBopHuUa je gyXKaH
ha Bepudukyje — npe pogene YH xomonoraumje TMna — NOCTOjambe
3agoBosbaBajyhmx mMepa w noctynaka 3a ob6esbehuBarwe edekTnBHe
KOHTpOne, Tako fa Cy Bo3wuSia ca TOYKOBUMA, Onpema wnu AenoBu Yy TOKY
npou3Boatke caobpasHn ca XOMOSIOroBaHMM TUMOM.

CmepHuue 3a cnpoBohewe npoueHa ce Mory npoHahu y mehyHapogHOMm
ctangapgy 1SO 19011:2011 — CmepHMLEe 3a NpoBepy cuctema ynpasrbahsa.

Ycnosu y Tadkn 1.1 ce Bepudunkyjy Ha 3a40BOSbEHE OPXKABHOI OpraHa Koju
poperbyje YH xomonorauujy tvna.

[pxaBHW HagnexHu opraH 3a Xxomonorauujy Koju popervyje YH
XoMornorauujy tuna ce 3afoBoSfbaBa MHULMjarHOM MPOLEHOM M Mepama 3a
caobpa3HOCT Mpom3Boda KOju Cy HaBEAEHW HMXKe Yy Taudku 2, yaumajyhm y
063up, 6aw oHako Kako je TO 1 NoTpebHo, jeaHy 04 Mepa OMUCaHUX y Tauku
1.3.1. po 1.3.3., nnn koMBMHaUujy TUX Mepa y LenocTn unm erMMMUYHO, Kako
je NPUMEHIBUBO.

CtBapHy uHMUMjanHy npoueHy n/vnu Bepudurkaunjy mepa 3a caobpasHocT
npovsBoda CrNpoOBOAM HaANEXHW OpXaBHM OpraH 3a Xomosnorauujy Koju
pogervyje YH xomornoraumjy Tuna unu TexHudka cnyxba koju je onawheHa
3a HacTynawe y MMe TOr HaaIeXHOr ApXKaBHOTM OpraHa 3a Xxomosnorauujy.

1.3.1.1. Mpunukom y3umarwa y 063up Mepe uHuMUMjanHe npoueHe kojy Tpeba

1.3.2.

N3BPLUMTK, HAOMEXHN OPXKaBHW OpraH 3a XOMOJSiorauujy MoOxe ga ysme y
063up JoCcTynHe nHdopmauuje Koje ce ogHoce Ha:

(a) CepTtudmkat npomssohaya Koju je onucaH Hwxke y Tadkm 1.3.3., a
KOjW HUje KBanMUKOBaH Uy NpU3HaT y CKkrnagy ca TOM Tavykom;

(6) Y cnyyajy YH xomonorauuje Tuna onpeme wvnu genoea, npoueHe
cucTema KsanuTeTa Koje je(cy) cnposeo(nu) npomssohauy(n) Bo3una,
y npocTtopujama npousBofjaya onpeme unu Aernosa, y cknagy ca
cneundukaumjama jegHor unn Bulle MHAOYCTPUJCKMX ceKTopa Koje
3agoBorbaBajy ycnose MmehyHapogHor ctaHgapaa ISO 9001:2008.

CTBapHy WHUUMjanNHy npoueHy n/wunu Bepudukaumjy mepa 3a caobpasHoCT
npovsBoda Takohe MOXe ChnpoBeCTU HaanexHw OpXaBHW oOpraH 3a
xomororauujy apyre CTpaHe yroBopHuLUe, UnuM TexHn4ka cryxba kojy je 3a
OBy CBpXy OBMacTMO [PYrornoMeHyTU HaafexHW [OpXaBHW oOpraH 3a
xomornorauujy, nog ycnoBom pfga oBa CTpaHa YroBopHUUa npuMenyje
HajMawe wncre YH [lpaBunHuke npema kojuma je npeametHa YH
Xomorioraumja Tuna sacHoBaHa.



1.3.2.1.

1.3.2.2.

1.3.2.3.

1.3.3.

1.4.

2.2.
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Y TakBOM cnyuajy, HagnexHu ApXKaBHW OopraH 3a Xxomororauujy gpyre
CTtpaHe yroBopHUUe je AyXaH Aa npunpemMu noTepay O yckraheHocTn y
Kojoj ce HaBoae obnacTtu n 06jekTM Npon3BoaHe Koje obyxBaTta M Koju cy
peneBaHTHW 3a npousBog(e) Koju je (cy) npegMeT xomosorauuvje Tvna u
YH lMpaBunHuke y cknagy ca kojuma tpeba nsspumnty xomonorauujy Tuna
3a oBe npounseoae.

Mo npujeMy 3axTeBa 3a NOTBPAY O ycknaheHOCT 04 HagneXHOr OpXKaBHOT
opraHa 3a xomosorauvjy CTtpaHa yroBopHuua Koja pfogervyje YH
XoMororauujy Tuna, HagnexHu ApXKaBHU OpraH 3a Xxomororauujy apyre
CtpaHe yroBopHuLUEe je OyxaH da 6e3 ognarawa nowarbe noTepay O
ycknaheHocTn nnmn obaselwwTewe Aa HUje y MoryhHOCTM Aa AOCTaBu TakBy
noTBPAY.

MoTBpaa o ycknaheHocTn Tpeba ga cagpxu Hajmare cnegehe:
(a) Npyna wnu gpywTeo (Ha npumep XYZ Automotive);

(6) OpraHusaumoHn geo (Hnp. PermoHanHu oacek);

() MoroHn/o6jektn (Ha npumep noroH 3a Mmotope 1 (y 3emibm A) —
NnoroH 3a Bo3una 2 (y semroun b));

() Mogenu Bosuna/komnoHeHaTa (Ha NpuUMep CBM MOLEnn Yy BPCTU
M1);

(D) MpoueweHe obnactn (Ha nNpumep yrpagka MoOTopa, NPecoBaHe
Kapocepuje 1 MOHTaXa, MOHTaxa Bo3una);

(h) MpernegaHn OOKyMEHTU (Ha npumep NPUPYYHUUM U npoueaype
ApyLwTBa 1 nokaumje);

(e)  Hatym npoueHe (Ha npvMep MpoLeHa je BplueHa of AA/MM/TTIT A0
an/Mm/rrrr);

(x) MnaHupaHa Hag3opHa noceta (Ha npumep MM/ITIT).

HagnexHu gpxaBHW opraH 3a XxoMmonorauuvjy Takohe Moxe fa npuxesaTu
ceptucmkaumjy npomssohada no mehyHapogHom ctaHgapay 1SO 9001:2008
(cBpxa oBe ceptudukaumje Tpeba ga obyxsaTu npousson(e) 3a koje Tpeba
N3BPLUNTM XOMOJOrauunjy) nnm eKBMBaneHTHU akpeamTaunoHn ctaHgaps Koju
3a40BOfbaBa YCrnoBe MHUUMjanHe npoueHe m3 Tadke 1.1. MNpousBohay je
OyXaH p[ga poctaBu pfetarbe 0 ceptudumkaumjm mn npeysme obaBesy
obaBellTaBakba HaANEXHOr OpPXaBHOI OpraHa 3a Xomosforauujy O CBUM
peBu3njaMma Baxxeha Unu cepxe Te cepTudukaumje.

Y cBpxy MehyHapogHe xomonorauuje Tuna uenor Bo3una, WHUUMjanHe
npoueHe Koje ce cnpoBofe paaun gopene YH xomonorauuvja 3a onpemy u
AenoBe BO3una He MOpajy ce NMoHaBrbaTw, anu ce KOMMNneTupajy npoLeHOM
Koja nokpuBa obnactu koje Hucy obyxBaheHe npeTxoaHMM npoueHama,
nocebHoO, y OAHOCY Ha MOHTaXy Lienor Bo3una.

Mepe 3a cao6pasHOCT npoussoaa

CBako BO3WUSO, ofnpema Wnu Oeo Koju Cy XOMOoforoBaHu Yy cknagy ca YH
MpaBunHnkom kao genom Cnopasyma ns 1958. Tpeba ga 6yne npousseneH
Tako Aa je caobpasaH ca XOMOSIOroBaHMM TUMOM KpO3 UCMyH-aBah-€ yCroBa
osor [Mpunora n HaBegeHor YH lMNpaBunHuka.

HagnexHn gpxasHu opraH 3a xomonorauujy CTtpaHe yroBopHuue Koja
pofersyje xomonorauujy tuna y cknagy ca YH [NpaBunHukoMm kao genom
Cnopasyma un3 1958. je oyxaH ga Bepudukyje noctojawe ogrosapajyhux
Mepa W [OKyYMEHTOBaHWX MnnaHoBa 3a KOHTPOSy MoroHa koje Tpeba Aa
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Jorosopu ca rnpoussohadyem 3a cBe XoMmororauvje u ga y HaBeOeHUM
BPEMEHCKMM WHTEepBanuma CrnpoBogM OHa WCMUTMBaka WM MnoBe3aHe
NpoBepeE Koje Cy HeonxoaHe 3a Bepudukaunjy HenpekmgHe caobpasHoCTH ca
XOMOSIOrOBaHUM  TUMOM, YKIbydyjyhu, nocebHo, rge je npuMeHsbuBO,
ucnuTMBama Koja cy HaBeZeHa y HaBegeHoM YH MpaBumHuky.

Hocunau YH xomornorauuje Tmna je nocebHo ayxaH ga:

Ob6e3bean nocTojabe M MPUMEHY nocTynaka 3a edUuKacHy KOHTpOny
caobpasHocTM npousBoAda (Bo3una ca TOYKOBMMA, onpema Wnu Oernosu) ca
XOMOOroBaHUM TUMOM;

Mma npuctyn onpemMmun 3a ucnntnBare Unun gpyroj onpemMmn Koja je HeonxogHa
3a npoBepy caobpasHOCTM 3a CBAKN XOMOSTOroBaHW TUM;

Crapa ce ga ce pesyntatm ucnutuBawa Wnu npoeepe benexe n ga
OOKYMEHTM OCTaHy AOCTYMHM TOKOM BPEMEHCKOr nepuoga koju Tpeba ga ce
YTBpAW Y OOroBOpYy ca HagMeXHUM OpXKaBHUM OpraHoM 3a XOMosiorauujy.
OBaj BpemeHcku nepuo Huje sehu og 10 roanHa;

AHanusupa pesyntaTe CBUX TUMNOBa WCMUTMBawa WM MNpoBepe, Kako Ou
BepudmkoBao n o06e3begno cTabunHOCT KapakTepucTMka npou3eona, Y3
y3MMane y 063up Bapujaumja y MHAYyCTPUjCKOj NPON3BOOHN;

Crapa ce ga 3a ce 3a cBakum Tun Mpou3BoAda, Kao HajMare, CrnpoBoAe
npoeepe koje cy npegsuheHe y oBom [lpunory u ucnuTMBawa Koja
npeasuhajy npumereny YH MNpasunHuum;

Crapa ce aa cBe rpyne ysopaka Unu jeavHuLa 3a UCMMTMBaHE KOjU [0Ka3yjy
Hecaobpa3HOCT Yy NpeAMETHOM TuMy WCnMTMBaka [JAoBode OO0 AoAdaTHor
y3opkoBara U ucnutuama. O6aBesHo je npeay3vMare CBUX HEOMXOOHMX
Kopaka 3a MOHOBHO YcCrocTaBrbake caobpasHocTu  ogrosapajyhe
NPOV3BOAH-E.

Mepe 3a HenpeknaHy Bepudukaumjy

[p>xaBHU opraH Koju je gogenvo YH xomornorauuvjy Tuna moxe ga 'y émno kom
TPEHyYTKy Bepudurkyje metoge KOHTpone caobpasHOCTU Koje ce NpUMemyjy y
CBaKOM NpPOM3BOAHOM OBjeKTY.

YobuyajeHe mepe Tpeba ga cnyxe Hagavpawy HenpekugHe eukacHoCcTu
nocTynaka Koju cy UsHeTn y Taykama 1. n 2. (noveTHa npoueHa n mepe 3a
caobpasHocT nponssoaa) osor [Npunora.

AKTMBHOCTM Hads3opa Koje CrpoBoge TexHudke cnyxbe (kBanudgukoBaHe
Wnun npusHaTe y ckragy ca ycnosuma y Tadkama 1.3.1. n 1.3.2.) npuxsartajy
ce kao 3agoBosbaBajyhe y norrnegy ycnosa us Ttayke 3.1.1. y Besu ca
NnocTyrnuMma Koju ce ycnoctasrbajy NpUNUKOM UHULMjanHe npoueHe.

YobuyajeHa y4yecTtanoct oBux BepuduKkaumja Koje CnpoBOAN HaANEXHU
APXXaBHU opraH 3a xomornorauujy (M3y3eB OHWUX KOje Cy HaBedeHe Yy Tauyku
3.1.1.1) Tpeba pa 6byne TakBa oa o6e3bean ga ce peneBaHTHE KOHTpone
Koje ce npumensyjy y cknagy ca tadkama 1. n 2. oor lNpunora npencnutyjy
Yy UHTEpBanuMma Koju Cy 3aCHOBaHW Ha MeToAOSornju NpoLeHe pu3unka Koja
je KoH3ucTeHTHa wMmehyHapogHom crtaHgapgy [I1SO  31000:2009 —
Ynpasrawe pusnumma — MNpuHUMNM U CMEepHULE U Y CBUM Cly4yajeBuMa,
MUWHMManHa y4yecTasnocT je HajMawe jegHOM Yy cBake Tpu roguHe. Oa
meTogornoruja nocebHo Tpeba Aa yame y o63up cBe HecaobpasHOCTWU Ha
koje CTpaHe yroBopHULE YynoXe MPUroBop Yy cknagy ca u4naHom 4.
Cnopasyma 13 1958.
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Mpunmkom cBakor npevcnuTuBaka, Crmcu O UCNUTUBaHUMa 1 NpoBepamMa u
eBugeHumja o nponseoarun Tpeba ga dyay JOCTYNHM KOHTPOMopy; a nocebHo
cnucu O NpeaMeTHMM  UCMMTUBawMMa WM MpoBepama  Koje  Ccy
OOKYMEHTOBaHe y CKnagy ca yCnoBMMa U3HETUM Y Taukm 2.2.

KoHTponop moxe aa HacymuyHO nsabepe y3opke Ha kojuma he ce BpLNTU
ucnmtMBawa y nabopaTtopuju npousdsohava unm y objekTuma TexHUYKe
cnyxbe. Y TakBOM cnyyajy, CrNpoBOAe ce camo (u3nyka MUCnUTUBaH-A.
MwuHumanHn 6poj y3opaka ce Moxe YyTBPAWUTM Yy CKnagy ca pesyntatuma
COMNCTBEHE Bepuukaumje npomssonaya.

Y cnydvajy Kaga ce HMBO KOHTPOSiE YMHWU He3agoBosSbaBajyhum, unm kaga ce
Bepudpmkaumja ucnmtmBamwa Koja Cy CrnpoBefeHa Yy OKBUPY MpUMEHe Tauyke
3.3. UMHM HeonxogHOM, KOHTPOSiop OMpa y30pKe KOoju ce Larby TEXHUYKO)
cnyx6u y cepxy crnpoBohewa pnsnykux ncnmtmeama.

Kapa NHCNeKumja nnm HaA30pHO npevcnuTuBame OTKpUjy
He3agoBorbaBajyhe pesynraTe, HaaneXxHW ApXasBHU OopraH 3a xomosorauujy
je oyxaH ga obe3bean npedysvMane CBMX KOpaka Koju Cy HEOMXOAHW 3a
MOHOBHO YCMOCTaBrbake Caobpas3HOCTN MNPOU3BOAHE YMM TO MOCTaHe
moryhe.
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Mpwunor 2

[eo npBu: MNMpoueHa, oBnawhuBawe u HoTUUKaumja TEXHUYKUX CIyKOMU

1.

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

OBnawhuBame TeXHUYKUX CITYXKOu

Kaga op»xaBHM HagnexHW opraH 3a xomororauujy osnatuhyje HeKy TEXHUYKY
cnyx6y, oBa je AyxHa aa nowTyje ogpende osor Mpunora.

TexHuyke cnyxbe cy QJdyxHe [a came Cnposode WM BpLUe Haasop
ncnuTBama Koja ce 3axTeBajy 3a XOMoriorauujy unvM KOHTpormcama Koja cy
HaBefeHe y YH [MpasunHuuuma, nsyses y criyyajy kaga cy crneumduyHo
opobpeHe antepHaTuBHe npouenype. OHe He Mory CnpoBOAUTU UCNUTMBaHA
NI KOHTpOnMcaka 3a Koja HUCY NponncHo osnawhexe.

YunHaK TEXHUYKUX CryXbu M KBanuTeT MCMMTUBAHA U KOHTPONUCawa Koje
cnpoBoae Tpeba ga o6e3beanm ga cy npomsBoanm 3a koje je 3aTpaxeHa YH
Xomornoraumja Tuna ogroeapajyhe BepudukoBaHu y nornegy caobpasHocTu
ca ycnosuma npumMmeneHnx YH lNpaBunHuka 3a koje cy npeameTHe TEXHUYKe
cnyx6e osnawheHe.

TexHnuke cnyxbe ce oBnawhyjy y cknagy ca jeqHOM unv BULLE O YeTupu
HaBedeHe KaTeropuje [OenaTHOCTW, y 3aBUCHOCTM oOf HuxoBe obnactu
KomneTeHuuja:

@) Kateropuja A: TexHuuke cnyxbe koje cnpoBode MWCNUTMBaHA
HaBegeHa y YH lNMpaBunHuuuma y concTBEHUM 00jekTnMa;

(6) Kateropyja bB: TexHuuke cnyxbe koje Hagsvpy wcnvTuBara
HaBegeHa y YH T[lpaBunHuuMMa koja ce cnpoBoge y o6jekTuma
npounssohaya nnm objekTnma Heke Tpehe cTpaHe;

(8) Kateropuja LI: TexHnuke cnyxbe Koje peqoBHO Npouekyjy U Haasmpy
nocTynke npounssohaya 3a KOHTPONy caobpa3HOCTU NPON3BOAHE;

(N Kateropuja [: TexHunuke cnyxbe Koje Haasvpy wunu cnpoBoae
NCMUTUBaHA UNN KOHTPONMCaka Yy OKBUPY Haasopa caobpasHoCTu
Npon3BOAH-E.

TexHnuke cnyxbe cy QaOyxHe pga npukaxy oarosapajyhe BelTuHe,
cneunduyHoO TEXHUYKO 3Hawe W [A0Ka3aHO WCKYCTBO Yy cheumpuyHuM
obnactuma koje nokpueajy YH lNpasunHuum n 3a koje cy osnawheHe.

Mopen HaBedeHor, TexHUYke cnyxbe cy AyKHe Aa NowiTyjy, anu He mopajy
6uTn opobpeHe/akpeanToBaHe y ckragy ca UcTuMma, cTaHgapae HaBegeHe y
aeny aBa osor [lpunora koju cy peneBaHTHW 3a KaTeropuje AenaTtHocTu 3a
Koje cy oBnatheHe.

TexHunuke cnyxbe cy ayxHe ga obesbene cnobony oa GMNO kakBe KOHTpone
N yTuuaja 3anHTepecoBaHNX CTpaHa Koju MOXe uMmaTtu HeraTuBaH yTuuaj Ha
HEeNpUCTPacHOCT M KBanuTeT HaBegeHNX UCNUTBaHba Y KOHTpONMcama.

TexHudke cnyx6e nmajy npuctyn objekTuma y Kojuma ce BpLue UCnUTMBama
N MepHUM ypehajuma Koju Cy HEeOnxoAHV 3a Haas3op wnu cnposohere
ncnuTMBaka Unu KoHTponncawa HasegeHux y YH MNpaBunHuuymma 3a koje cy
TexHun4yke cnyxbe osnawheHe.

HapnexHu gpxaBHW opraH 3a XOMororauujy MoXxe HacTynatu Kao TeXHUYKa
cnyxba 3a jegHy unu Buwe AenaTHOCTU Koje cy HasefeHe y Tadku 1.3. Y
criyyajy Kaja je HaanexHu OpXaBHW opraH 3a Xomorsorauujy Koju HacTtyna



1.6.

1.7.

2.2.

2.3.

2.4,

2.5.

64

Kao TexHuuyka cnyxba osnawheH nyTeM HauuoHanHor npasa CTtpaHe
YrOBOPHULIE N UCTWN (PrHaAHCKpa gpyronomeHyTa, oapeabe osor Npunora nnu
npaeuna koja cy ekBmBasrieHTHa ogpegbama y Tadkama 1., 2. n 3.4. oBor
Mpunora mMopajy ce ucnyHutn. VICTO je NpuUMeEHrbLMBO 3a TexHWUYKe cryxbe
Koje cy osnawheHe nyTem HauuoHanHor npasa CTpaHe yroBopHuue u
noanexy (UHaHCKCKOj U yrnpaBrbaykoj KOHTPONK Kojy cnpoBogu Bnaga te
CtpaHe yrosopHuue. EkBmBaneHTHa npasuna Mopajy rapaHtoBatu WCTU
HMBO YYMHKa U HE3aBUCHOCTMW.

Bes o63npa Ha Tauky 3.3., npomsBofhay wMNM HEroB NPEACTaBHUK KOju
HacTyna y HeroBo ume mory 6mutn oBnawheHn kao TexHuyka cnyxba 3a
AenaTtHocTu kateropuje A UCKIby4mBo 3a oHe YH [NpaBunHuke Koju nponucyjy
TakBo oBnawhewe. Y oBoM crniyvajy n 6e3 ob3npa Ha Tauky 1.4., Takea
TexHudka cnyxba ce ycarnawasa y cknagy ca ctaHgapavma HaBeOeHUM Yy
Tauykn 1. [lena gea osor [Npunora.

Cyb6jektn HaBegeHu y Taykama 1.5. n 1.6. cy AyxHu ga nowTyjy oapenbe
Tayke 1.

MpoueHa cnoCOBHOCTU TEXHUUYKUX CINYXKOun

CnocobHocTn koje cy HaBedeHe y Tadku 1. ce npukasyjy y msBellTajy o
oBnawhuBamwy Koju caunHaBa HaanexHu apxasHu oprad.® OBaj M3BeLTa;
MOXe cagpXaTu cepTudumkaTt 0 akpeguTaumjn Koju je nagano akpeanTaumoHo
Teno.

MpoueHa HaBefeHa y Taykm 2.1. ce cnpoBoan y cknaay ca ogpeabama [ena
Tpw osor lNpunora.

N3BewTaj 0 oBnawhueamwy ce MNpeucnuTyje HakoH nepvoda Koju HajBule
N3HOCW TPU roguHe.

M3BewTaj o oBnawhuBawy ce pJocTtaB/ba cekpeTapujaTy EkoHomcke
Komucuje YjegummweHux Hauuvja 3a Espony m CTpaHama yroBopHuuama, no
HNXOBOM 3axXTEBY.

HagnexHu gpxaBHW opraH 3a XOMOSiorauujy Koju HacTyna Kao TexHW4Ka
cnyx6a je oyxaH Aa npukaxe caobpasHoCT ca JOKYMEHTOBaHUM [oKasnuma.

OBO YyK/bydyje MNpoOLEHy KOjy CcnpoBode MNpoBepaBayM He3aBWCHO Of
aKTMBHOCTM Koja ce npouerbyje. Takeu npoBepuBayn Mory 6UTu U3 ucte
opraHvsauuje, nog ycroBoM Oa Cy He3aBWCHW oA ocobrba Koje cnposoawu
NPOLeHEHY aKTUBHOCT.

Mpounssohay unu weros NPeACcTaBHMK KOjU HACTyna y HEeroBo MMe, a Koju cy
oBnawheHn Kao TexHuuyka cnyxba, AyKHM Cy [a MOLWTYyjy perneBaHTHe
oapenbe Tauke 2.

Mpouenype 3a HoTudUKaunjy

CtpaHe yroBopHuue cy pnyxkHe pga obaeecte cekpetapuvjat EBponcke
komucuje YjeouweHux Hauuja 3a EBpony o HasuBy, agpecu, YKibydyjyhu
€MNEeKTPOHCKY afpecy W KaTeropujy akTMBHOCTM cBake oBnawheHe TexHuyke
cnyxbe. Takohe cy ayxHu ga obasecTte cekpetapujaT EkoHOMCKe Komucuje
YjeourweHnx Haumja 3a EBpony o cBUM HakHagHUM n3MeHaMa HaBeeHOr.

Hotudpumkaumonn gokymeHT Tpeba ga Hasogu 3a koje YH [NpaBunHuke cy
oBnawheHe NnpegMeTHe TEXHUYKE cryxoe.

,HannexHun opraH” o3HayaBa UM opraH 3a XOMosiorauujy Unu UMeHOBaHW OpraH, Unu agekBaTHO
akpeaMTaLMOHO Tero Koje HacTyna y HUXOBO UME.
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TexHunuka cnyxba mMoxe ga cnpoBoAM AeNaTtHOCTM Koje Cy ONUCaHe y Tayku
1. y cBpxy YH xomonoraumje Tvna WUCKIbYYMBO YKOMMKO je cekpeTapujaT
EkoHomcke komucuje YjeanweHux Haunja 3a EBpony obaBeluTeH o0 Tome.

NcTy TexHudky cnyxby Moxe OBMacTuTM M HoTudukoBaTu Buwe CTpaHa
YroBOpHu1La, He3aBMCHO Of KaTeropuje 4enaTHOCTU Koje CNPOBOAE.

CekpeTtapujat EkoHOMCKke koMucKje YjeamhseHux Haumja 3a EBpony je gyxaH
Aa o6jaBn NUCTY M KOHTaKT MHGOPMaLMje HaanexHUX OpKaBHUX opraHa 3a
XOMonoraumjy n TEXHUYKNX Criy>kbm Ha CBOM MHTEPHET CajTy.
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Oeo apyru: CtaHaapau ca Kojuma TeXHUYKe ycrnyre Koje cy HaBeaeHe y [leny
jenaH oBor lNMpunora Tpe6a ga 6yay ycarnawueHe

1.

AKTMBHOCTM Yy mucnutuBawy 3a YH xomonorauuje tuna kKoje Ttpeba

cnpoBecTu y cknaay ca YH MNMpaBunHuumma

1.1.

1.2.

2.1.

2.2.

Kateropuja A (ncnutneara Koja ce CnpoBOAE Y CONCTBEHUM 0bjekTnma):

ISO/IEC 17025:2005 0 onwTrM ycrnoBnma KOMNETEHTHOCTM 3a nabopaTopuje
KOje cnpoBofe ncnuTneare n kannbpauujy.

TexHunuka cnyxba koja je oBnawheHa 3a genatHoOcTM Kateropuje A mory
CNpoBOAMTU NN HaA3NpaTu NCNUTMBawA Y ckragy ca YH lNpasunHmyuma 3a
Koje je oBnawheHa, y objekTnma nponssohava nnm LEeroBor NpegcraBHUKA.

Kateropvja B (Hag3opHa wucnuTuBawa Koja ce cnposoge Yy objekTnma
npounssohaya unm y objekTuma heroBor npeacTtaBHuUKa):

ISO/IEC 17020:2012 o onwTuM KpuTepujymmma 3a pag pasnMuntux BpcTa
OopraHa Koju BpLUe KOHTponucame.

Mpe cnpoBohewa wnM Hagsvpawa Ouno Kor ucnutmBawa y objekTuma
npoussohaya unuM HEroBor npeacraBHUKa, TeXHUYKa cnyxba je AyxHa aa
Bepudumkyje ga cy objektn y kojuma ce BpLie ucnutuBawa M ypehaju 3a
Meper-e caobpasHu ca ogrosapajyhmum ycrnosuma tadke 1.1.

AKTMBHOCTM y Be3un ca caobpasHowhy nponsBogwe
KaTteropuja L| (npouenypa 3a uHuUujanHy npoueHy M Haa3opHe npoBepe
npounssohayeBor cMcTema ynpaBrbarba KBariMTeToM):

ISO/IEC 17021:2015 o0 ycrnoBMMma 3a OpraHe Koju BpLle npoBepy WU
cepTudurKaunjy cuctema ynpassibata.

KaTeropuja [ (koHTponucawe unm ncnutmBake yaopaka u3 npomsBogHe unm
Hag3op ucTe):

ISO/IEC 17020:2012 0 onwTuM KpUTEpUjymMUMa 3a pag pasnumuntux BpcTa
opraHa Koju BpLUe KOHTponucame.
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Oeo Tpehu: MNpoueaypa 3a NpoLeHy TeXHUYKUX CIYXKOun

1.1.

1.2.

3.1.

3.2.

3.3.

4.1.

Cepxa

OBaj geo Mpunora 2 ycnoctaerba yCrioBe Mo Kojuma HagS1eXXHW opraH Koju je
HaBegeH y Tauyku 2. lpBor gena osor [lpurnora cnpoBogu MNocTynak 3a
NPOLIEHY TEXHUYKMX CIYXOW.

OBu ycnoeu ce npuMmemwyjy, mutatis mutandis, Ha cBe TexHu4Ke cnyxbe,
He3aBMCHO O HMWXOBOr MNpaBHOr craTyca (He3aBUCHa oOpraHu3auuja,
npoussohay N HaanexHu gpXxaBHM OpraH 3a Xomosnorauujy Koju HacTyna y
CBOjCTBY TEXHMUKE Cryxbe).

MpuHUMNK NpoueHe

lMpoueHy KapakTepuLle ocrawame Ha ogpeheHun 6poj npuHumna:

(@ HesaBucHocCT, koja npeacTaBfba OCHOBY 3a HEMNPUCTPACHOCT U
00jeKTMBHOCT 3aKiby4aka;

(6) Mpuctyn Koju ce 3acHMBa Ha [oKa3MMa KOju rapaHTyjy noysgaHe
3aKrby4ke Koju ce Mory penpoaykoBaTu.

MpoBepuBaun Tpeba Aa Nokaxy NoBepere U UHTErpuTeT U MNOLUTYjy
noBepsbuBOCT U auckpeunjy. OHM Cy OyXXHM A U3BELUTaBajy O Hanasuma U
3aKrbyyUMMa Ha UCTUHUT U TavaH HauvH.

CnocobHocT npoBepuBava

lMpoueHe UCKIbYYMBO MOTY BPLLUUTU MPOBEPUBAYM KOjU NOCeayjy TEXHUYKO U
aAMUHUCTPATMBHO 3HaHE KOje je HeoMNXoa4HO Y AaTe CBpXe.

MpoBepuBaum cy obyyeHn nocebHoO 3a akTMBHOCTM npoueHe. lMopen Tora,
OHW MMajy CNeLMdpPUYHO 3HaHe O TEXHNYKO] 06nacTu y Kojoj TexHu4ka cryxba
BpLUK CBOje AenaTHOCTMW.

bes poBohewa y nutawe ogpendu Tadkm 3.1. u 3.2., NpoueHy Koja je
HaBedeHa y Tadku 2.5. [peor gena osor lNpunora cnposoge npoBepuBayu,
HEe3aBUCHO O aKTMBHOCTM Y MOrneay Kojux ce BpLUM NpoLeHa.

MopgHoweke 3axTeBa 3a oBnawhuBamwe

MponuncHo oenawheHn NpeacTaBHUK TEXHUYKE cryXbe Koja NnogHOCK 3axTeB
OYXaH je Ja nogHece dopmanaH 3axTeB HaanexHoMm opraHy. 3axTes
HajMame yKkrbydyje cnegehe:

(@) OnwTe kapakTepuctuke TexHuudke cnyxbe, ykrbydyjyhu npuBpeaHu
cTaTyc, Ha3uB, agpece, NpaBHU CTaTyC W JFbYACKE W TEXHUYKE
pecypce;

(6) HetarbaH onuc, ykrbydyjyhm 6uorpaduje ocobrba koje je 3agyXeHo

3a UCNUTUBaHE U/UNN KOHTPONUCakEe Kao U PyKOBOACTBA, Y3 A0oKa3 y
BMAY 06pa30BHMX U CTPYHHUX CNOCOBHOCTY;

() Mopen HaBegeHor, TexHu4yke cnyxbe Koje KopucTe MeToae
BMPTYyanHor unutneakwa Tpeba Aa npyxe fokKas 0 kanauuteTy 3a pag
Y KOMMjyTEPCKOM OKPYXKEHY;
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(n OnwTe nHopMauuje y Be3n ca TEXHUYKOM Cry>XO0M, NONYT HEHUX
JenatHoctn, ogHoca y Behem npaBHOM cy0jekTy, ako MocToju, U
agpece CBMX HEHUX U3MYKMX Iokauuja Koje Tpeba ga Oyay
NMOKpUBEHE CBPXOM oBnalwhneama;

(B) W3jaBy 0 ucnywaBamwy ycnosa 3a osnawhusawe n gpyrux obasesa
TEXHN4YKe cnyxbe, Kako je MpPUMEHSbBMBO Yy MpumekeHnm YH
MpaBunHuuMma 3a Koje ce osnawuhyjy;

n) Onuc ycnyra npoueHe caobpasHOCTM Koje TexHudka cnyxba
npegysmma y okBupy npumeweHmx YH [paBunHuka n nucta YH
MpaBunHMka 3a koje ce TexHudyka cnyxba npujaBibyje 3a
oBnawhueamwe, ykrby4dyjyhn orpaHudewa kanauuteta, rge je 1O
NPUMEHIBUBO;

(e) Konunja npupydHuka 3a obesbehere kBanuTeTa UM ynopeamBux
npaeuna paga te TexHudke cnyxobe.

HaonexHu opraH je OyxaH ga npevcnuta agekBaTHOCT MHdpopmauuja Koje
[AOCTaBIba TeXHUYKa cnyxoba.

TexHunuka cnyxba je OyxHa ga obaBecTn HagnexHW ApXaBHW oOpraH 3a
xomornorauujy o csum mogudukaumjama nHgpopmauuja koje cy nogHete y
CKriagy ca 1adykom 4.1,

MpeucnutuBame pecypca

HaonexHn opraH je aykaH Aa npeucnuta CBOj KanauuTeT 3a crnpoBohene
npoueHe TexHudke cnyxbe, y nornegy CoONcTBeHe MONMUTUKE, CBOjy
KOMMeTEeHLUMjy 1 OCTYMHOCT afeKkBaTHUX NpoBepMBaYya u CTpy4ytbaka.

MNoayroBapake npoueHe

HagnexHun opraH Moxe ga genose MNpoueHe yCcTynu ApYroM UMEHOBaHOM
opraHy nyTem noayroBopa unu fa 3aTpaxu NogpLUKy TEXHUYKMX CTpyyYHbaka
KOjy npyajy apyru HagnexdHu opraHu. NogyroBapaum u CTpydswauu mMopajy
OuTK npmuxBaheHn o4 cTpaHe TeXHMYKe cryxbe Koja NnogHOCK 3axTeB.

HagnexHu opraH je ayxaH ga y3me y o63up ceptudukate o akpeguTaumju
ca ogroBapajyhum obumom, kako 61 KOMNIeTUpao onwTy NPOLEHY TEXHUYKE
cnyxbe.

Mpunpema 3a npoueHy

HagnexHu opraH je ayxaH ga dopmManHO WMMeHyje TUM 3a NpPOLEHY.
HagnexHu opraH ce ctapa O TOMe Aa je CTPYYHOCT KOja ce yrnaxe y CBakKy
npoueHy ageksaTHa. [NocebHO, TUM Kao LenuHa:

@) Wma ogroBapajyhe 3Hawe O cneumduyHOj CBPCU 3a KOjy Ce Tpaxu
oBnawheme; n

(6) Mocenyje AOBOIbHO pasymeBaka Aa Moy3daHo MPOoLEeHU CTPYYHOCT
TexHu4dke cnyxbe koja pagu y OKBMpy CBpxe cBor oBnawhetba.

HapnexHu opraH je AyXaH ga jacHo gedwuHue 3adartak Koju ce faje Tumy
3a npoueHy. 3agatak Tuma 3a NpPoLUeHy je Aa npencnuta AoKyMeHTa koja cy
NpyKynrbeHa of TexHu4ke crnyxbe Koja MoAHOCK 3axXTeB U cnposefe NpoLueHy
Ha nuuy mMecTa.
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HagnexHu opraH je ayXaH ga yroBopu, 3ajedHO ca TEXHUYKOM CRnyXO6om u
MMEeHOBaHMM TMMOM 3a npoueHy, gaTyMm W nnaH npoueHe. MehyTtum,
HaanNeXHW opraH ocTaje o4roBopaH 3a ogpehuBare gaTyma Koju je y cknagy
ca nraHom Hag3opa v NOHOBHE MNpoLeHe.

HapgnexHu opraH je gyxaH ga ce ctapa o TOMe Aa TMMy 3a npoueHy 6yay
0OCTaBfbeHM oarosapajyhm OOKYMEHTM O KpuTepujymmma, cCimcu o
NPeTXoAHUM rMpoueHama W perieBaHTHU OOKYMEHTU M CNUcK npeameTHe
TexXHW4Ke cnyxbe.

MpoueHa Ha nNuuy MecTa

TvM 3a npoueHy je AyxaH Aa CrnpoBoAWM NPOUEHY TexHu4ke cnyxbe y
npocTopujama TEXHUYKE Cnyx6e 13 KOjux ce BpLUM jeHa Unu BULLIE KIbYYHMX
aKTMBHOCTU W Kaja je TO peneBaHTHO, AY)XaH je Aa CnpoBOAW MpPOLEHYy
CBefoKa Ha ApyrMm ogabpaHum nokauvjama Ha KojuMa npegMmeTHa TeXHUYKa
cnyx6a pagun.

AHanusa Hanasa v n3sewrTaja o osnawhuBamwy

Tum 3a nNpoueHy je ayKaH ga aHanuaupa cBe perieBaHTHe WHopMauuje u
AokKase u3 npevcnuTvBarwa AOKYMEHTa M cruca npoueHe Ha nuuy Mmecra.
OBa aHanusa je goBorbHa Aa omoryhu Tumy ga yTBpAM 06UM CTPYYHOCTM U
caobpasHOCTU TeXHUYKe criybe y ogHocy Ha ycriose oBnawhuBama.

Mpouenype wu3BewTaBaka HaANeXHor opraHa o6e36ef)yjy ucnywaBame
cnepehux ycnosa.

Mpe HanywTaka nokauuje Tpeba Aa ce oapKM cacTaHak TMMa 3a NPOLEHY U
TexHn4ke cryxbe. Ha oBom cactaHky, TUM 3a npoueHy Tpeba Aa focTtasu
nucaHn w/unu yCMEeHW M3BELLTa] O CBOjUM Hanasuma koje je gobuwo um3
aHanuse. TexHuuyka cnyxb6a uma MoryhHOCT Aa nocTaBrba nuTawa O TUM
Hanasuma, YyKkrbyyyjyhm HecaobpasHOCTW, YKONMMKO TMOCTOje, WU HMXOBY
OCHOBY.

MucaHn wu3BewTaj O uUCxo4y npoueHe Tpeba HEeOANOXHO [OCTaBUTU
TexHu4koj cnyxbu. OBaj nssewTaj 0 oBnawhuBawy cagpXu KOMeHTape O
CTPYYHOCTW M caobpasHOCTM N MAEeHTUUKyje HecaobpasHOCTH, ako NOCToje,
Koje Tpeba pewmntn kako 6u ce nocturna caobpasHOCT ca CBUM YyCroBuMMa
oBrnawhvsara

TexHunuyka cnyxba ce no3mBa ga OA4roBOpY Ha m3BelwTaj 0 oBnawhueamwy u
onuwe crneumduyHe NocTynke Koju cy npenyseTu unu ce nnadvpa ga éyay
npegysetu, y OKBMpY AeduHucaHor nepvoga, y CBpPXYy paspellera CBUX
naeHTugmrKoBaHnx HecaobpasHoCTL.

HagnexHu opraH je oyxaH fa ce ctapa fa Cy OAroBopwM TEXHWUYKe crnyxbe
OOBOJSBHM M edouKaCcHU Yy norneay paspellera HecaobpasHOCTU. YKOMUKO ce
yTBpOW Oa Cy OAroBOpv TEXHWYKe cnyxbe HeaoBOSbHW, 3axTeBajy ce
jopatHe uHgopmauwmje. Nopen HaBedeHOr, MOXe ce 3aTpaXxuTu Jokas o
edmKacHOj MNpUMEHU npefys3eTux nocTynaka WM Cce MOXE W3BPLUNTU
HakHagHa npoueHa Yy CBpxXy Bepudukaunje nNpUMEHe KOPEKTUBHMUX
nocTynaka.

WN3BewTaj 0 oBnawhusarwy HajMane Tpeba fa cagpxu:
(a) JeanHCTBEHY naeHTudmrkaunjy TexHudke cnyxoe;

(6) [datym(e) npoueHe Ha nuuy MecTa;
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() Nme(Ha) npoBeprBaya n/mnm cTpyysaka Koju y4ecTByjy Y NpoLeHu;
(N JeanHcTeeHy naeHTudukaumjy CBux npoueHeHmMx NpocTopuja;

(a) MpeanoxeHy cepxy oBnawhrBama Koja ce npouemyje;

(n) W3jaBy 0 NnpuknagHOCTW yHyTpallHe OpraHusauuvje n noctynaka Koje

je ycBojuna TexHu4dka cnyxkba Kao [oKa3 HheHe CTPYYHOCTH, a Kako je
yTBphEeHO Kpo3 ncnywere ycroaa 3a osnawhmeamse;

(e) NHdopmaumje o paspelueny CBUX HecaobpasHOCTH;

(oK) Mpenopyka o TomMe ga nu nogHocwnay 3axteBa Tpeba ga Gyoe
oenawheH unu notepheH Kao TexHU4YKa cnyxba un, YKOnmKo je Tako,
cBpxa osnawhvsama.

Dopnena/notBpaa osnawhewa

HapnexxHu gp»xaBHu opraH 3a XomMmosorauujy je gy»kaH ga Heoas10)kHO JoHece
OANYKy O TOMe Aa nu gogervyje, noTephyje nnu npoayxasa osnawhewe Ha
OCHOBY M3BeLUTaja 1 CBUX ApYrnX peneBaHTHUX nHdopmauuja.

HagnexHun ppxaBHM oOpraH 3a XxoMonorauujy AyXaH je ga [aoctasu
cepTndmkaTt TexXHUYKOj cnyxbun. OBaj ceptudmkat Tpeba ga moeHtTudukyje
cnepehe:

€)) NaeHTuTeT n noro HagneXxHor ApXXaBHOr opraHa 3a Xxomosnorauujy;
(6) JeouHCTBEHM MOEHTUTET MMEHOBAHE TEXHUNYKE Cryxbe;
(B) [datym cTynawa Ha cHary pgogerbeHor osnawhewa u gatym

npecTaHKa BaXeha,

(n Kpatky wHOMKauuvjy wnu pedepeHly Yy cBpXy oBnawhera
(NnpmerberHn YH lMNpaBunHuum nnm aenosun UCTux);

(a) MoTepay o caobpasHoCcTn 1 pedepeHLy Ha oBaj Npunor.
PeoBnawhuBawe n Hag3op

PeosnawhuBate je CNMYHO WHWUUMjANHOj NPOUEHU, OcuMm WTO ce Yy ob3up
y3numMa MWCKYCTBO KoOje je CTedeHO Yy TOKy nNpeTxXo4Hor oBnawhueama.
HapsopHe npoueHe Ha nvuy mecTa Cy Make OfncexHe o peosnalwihmeama.

HapgnexHu opraH je OyxaH ga npedBvanm CBOj NnaH 3a peosnawhuBame U
Hag30p cBuX oBawheHnx TEXHUYKMX CIyXOKn, Tako ga ce penpe3eHTaTUBHU
y30puu cBpxe oBnalwhmBaky pegoBHO NPoLeHsyY|y.

BpemeHckn nHTepBan uameny npoueHa Ha nuuy mecta, 6e3 o63upa Ha To ga
M je y nuTawy peoBnawhuBawe unum Hag3op, 3aBUMCKM O [JoKasaHe
cTabunHocTn TexHn4ke cnyxobe.

Y cny4ajy kaga ce, TOKOM Hagsopa unv peosBnawhuBamwa, UOeHTUMUKY]Y
Hecaobpa3HOCTM, HaOMEeXHW opraH je AyxaH ga geduHuwe crpora
BPEMEHCKa OrpaHMyer-a 3a MMNNeMeHTaumjy KOpekTMBHUX NoCcTynaka.

Y cnydajy Kaga KOPEeKTUBHM MOCTYMNUU UNK NOCTYyNuu 3a nobosbliake HUCY
npeay3eTy y yroBOpEHOM POKY, UK ce cMmaTtpa Aa Cy He4OBOIbHU, HAAMNEXHU
opraH je AyxaH Aa ycBoju oarosapajyhe mepe, kao LITO je cnposohewe
JopartHe npoueHe, obycTaBa/moBnaverte osnawhewa 3a jegHy vnm BuLle
OenaTHOCTHY 3a Koje je TexHu4Ka cnyxba osnawwheHa.
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Y cnyyajy kaga HagnexHu opraH ognyyu ga obyctaBu unu  noByde
oBnawherwe Heke TexHUYKe cnyxbe, OyxaH je Aa o6aBeCcTn ApYronoMeHyTy
npenopyyeHMM MMCMOM W OyxaH je Aa o oBoMme obaBecTu cekpeTapuvjat
EkoHomMmcke komucuje YjeauweHux Hauuja 3a EBpony. Y cBakoM criyyajy,
HaAneXHW opraH je AyxaH Aa yCBOju CBe HeonxogHe mepe 3a obesbehere
HenpeKnagHoOCTU aKTMBHOCTM Koje Beh npedysnuma npeagmeTHa TexHUYKa
cnyxo6a.

Cnucu o UMeHOBaHUM TEXHUYKUM cny>|<6ama

HagnexHu opraH je gyxaH ga ogpxasa npegMmeTre O TeXHUYKMM cryxbama
Kako Ou nokasao ga cy ycnosu 3a osnawhewe, ykibyyyjyhu CTpyyHOCT,
edEeKTUBHO UCTYHEHN.

HapnexHu opraH je aykaH a YyBa nNpegMeTe O TEXHUYKUM crnyxbGama kako
6un 06e36eau1o YyBare NOBEPIHUBOCTH.

MpeomeTn o TexHNYKMM criykbama Hajmakwe cagpxe cnegehe:
(a) PeneBaHTHY kopecnoHaeHUWjy;
(6) 3anunce n usBeLlTaje o osnawhmeamy;

() Konuje ceptndmkaTa o oenawhusamy.
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Mpwunor 3

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

Mpoueaype 3a YH xomonorauumje Tuna
MogHoweke 3axTeBa 3a YH xomonorauujy Tuna n keeHa goaena

3axTeB 3a YH xomonorauujy Tuna nogHOCU npoumsBohRay WM H-eros
oBnawheHn npegctaBHUK (y [darbem TeKCTy ,nogHocunal  3axresa’)
HaaneXHoM ApXXaBHOM opraHy 3a xomororauujy CTpaHe yroBopHuLUe.

3a ogpeheHy BpCTy BO3una, onpeme unu gena ce Moxe nNogHeTn camo jeaaH
3axTeB U UCTU MoOXe noaHeTn camo jegHa CTpaHa yroBopHuLa Koja
npumetrbyje YH lNpaBunHuke y cknagy ca kojuma ce Tpaxun YH xomornorauuja
TMna. 3a cBaku TN 3a Koju je noTpebHa xomornoraumja NnogHocKu ce nocebaH
3axTeB.

3axTeB Tpeba ga nparte nHdopmauuje koje cy HaBsegeHe y YH lNpeunHuumma
y CKnagy ca kojuma ce Tpaxu xomonoraumja. Oe nHdopmaunje Tpeba ga
cagpe getarbaH onuc NojeAMHOCTM Tuna koju Tpeba aa byae XoMOnoroeaH,
yKrbyyyjyhu upTexe, gujarpame u cnuke, no notpeodu.

HagnexHn OpxaBHM OpraH 3a XoMosiorauujy MOXe, MnyTeM pa3yMHor
3axTeBa, 3aTpaXWTU Of MNOAHOCMOLA 3axTeBa [Aa [OCTaBuM [JoAdaTtHe
WHdopMaumje Koje Ccy HeonxogHe 3a omoryhaBawe oanyke o
XOMOJOrauMoOHUM UCMUTMBabMMa KOja Ce 3axTeBajy WM onakwaBahe
cnpoBohena TUX UCNUTMBAH-A.

MoaHocunal 3axTeBa je AyaH Aa yYnHW AOCTYNHUM HagneXHOM Ap>KaBHOM
opraHy 3a Xxomorsiorauujy OHOMMKO BO3WNa ca TOYKOBMMA, OMpeme umm
[enoBa KOMWKO ce 3axTeBa 3a CrnpoBoherwe UCNUTMBaHa Koja ce 3axTeBajy
UN [lNpaBunHuumMma y cknagy ca Kojuma ce Tpaxu xomororauuja.

CaobpasHocT ca ycrnoBuma koju cy u3Hetn y YH lMpaBunuuunma gokasyje ce
nytem ogroesapajyhnx ucnmtnBawa Koja ce CnpoBode Ha Bo3uiMMa ca
TOYKOBMMA, ONPEMWN UK AEeNOBMMA KOjU Cy penpes3eHT Tuna Koju Tpeba 6utn
XOMOJSI0rOBaH.

HapanexHu opxasHuW opraH 3a xomoriorauujy je gyxaH aa npumeHun npuHumn
,Hajroper cny4aja“, ogabupom BapujaHTe uUnu Bepaunje HaBegeHor Tuna Koja,
3a CBpXy uCnuUTMBawa, nNpeacTaBrba penpeseHT Tuna koju Tpeba 6utu
XOMOSOroBaH noA Hajropum ycrnosuma. [oHeTe opnyke, 3ajegHo ca
obpasnoxereM, benexe ce y XoMonoraumoHoj AOKYMEHTaLM]jW.

Menhytum, nogHocunay 3axTeBa MOxe pJa opabepe, y [orosopy ca
HaONeXHUM OpXaBHUM OpraHoM 3a Xomonorauujy, BO3WIo, ornpemy Wunu
AenoBe Koju, Mako HUCY penpeseHT Tuna Koju Tpeba Gutn xomonoroeaH,
kombuHaumje ogpeheHor 6poja HajHENOBOIBLHUjUX KapakTepUCTUKa y norneny
HMBOA Y4MHKa Koju ce 3axteBa y YH [lpaBunHuumma (Hajropy cnyyaj).
MeToge BupTyanHor ucnuTMBawa Ce MOry KOPUCTUTUM Kao mnomoh vy
AOHOLLEeHY oanyka o ogabvpy Hajroper criyyaja.

XomornoraumoHa ucnutuBaka CnpoBOAe WNN Haarnenajy TexHuyke cnyxobe.
Mpouenype ncnutnBaka Koje ce npumetrbyjy u cneumdmyHa onpema u anat
Koju ce kopucTe cy HaBegeHn y YH lNpasunHuuuma.

Kao antepHatuBa npoueaypama ucnuTBaka Koje Cy HaBedeHe y Taykama
1.6. n 1.7., MOXe ce KOPWUCTUTU BUPTyanHO WCNUTMBaHKE MO 3axXTeBy
nogHocuoLa 3axTeBa, y Mepu y Kojoj je To npeasufeHo peneBaHTHUM YH
MpaBunHULMMa 1 NOAMNOXHO MUCNYHEHY OMNLUTUX YCINOBaA KOjU Cy HaBedeHu Y
Mpwunory 8 Cnopasyma ns 1958.
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CtpaHe yroBopHuUE wu3dajy Xxomororaumje Tuna WCKIbYYMBO Kaga je
06e36eheHo nowToBake ycroBa 3a caobpasHoCT npondsogwe u3 Mpunora 1
Cnopasyma n3 1958.

Kapa xomonorauuoHa wcnuTuBawa nOKaxy fa je Tun caobpasaH ca
TexHu4kuM ycrniosuma YH lNpasunHuka, gogersyje ce xomororauuja Tor Tuna
N XomornoraumoHn 6poj y cknagy ca [lNpunorom 4 Cnopasyma u3s 1958., n
CBakOM Tuny ce [Joferbyje XxomororauumoHa oO3Haka Yy cknagy ca
cneundnyHum ogpendbama penesaHTHor YH lNpaBunHuka.

HagnexHn gpxaBHM opraH 3a xomornorauujy gyxaH je na obesbegn ga
XoMonoraunoHa gokyMeHTaumja cagpxm cnegehe:

(a) 3anuc o opabupy Hajroper crniyydaja m  0oGpasnoxewe TaKBoOr
ogabupa. Mory ce ykibyuuTM UWHdOpMaumje Koje je [oCTaBuo
npoussonavy;

(6) 3anMc 0 CBUM 3HAYajHUM TEXHUYKUM TyMayewuma, pasnmyunTm
MeTogama MCnuTUBaka Koje Cy MpUMEH-eHe WM HOBOj YBEAEHO]
TEXHOMOTNjK;

() M3BewTaj TexHudke cnyxbe O UCIUTUBaAkY KOjU  CagpXu

3abenexeHe BpeOHOCTU Koje Cy MNOCTUryTe Npu Mepewuma Wu
ncnntuBawunMa, y cknagy ca ycnosuma YH lNpaBunHuka;

(N MHdbopmaumnoHe OokymeHTe npousdsohadya Koju MNponMCHO HaBoae
KapakTepucTuke Tuna Koju Tpeba bt xoMonorosaH;

(a) MoTBpAay O ycknaheHoCTU ycroBa 3a caobpas3HOCT NPOU3BOAHE M3
Mpunora 1 Cnopasyma n3 1958., y Kojoj ce geTarbHO HaBOAM Koje 0A
Mepa HaeefeHux y Tadkm 1.3. MNpunora 1 Cnopasyma us 1958. cy
y3eTe y 063vMp Kao OCHOBa 3a WHUUMjanHy MpouUeHY, Kao U Aatym
WHULUMjanHe NpoLeHe 1 CBUX HaA30PHUX aKTUBHOCTY;

B) CaonwTtere 0 xomornorauuju Tuna.
U3meHe YH xomonorauuja Tuna

lMpownseohauy koju nocenyje YH xomororauunjy Tuna 3a cBoje BO3uno, onpemy
unu geo, oyxaH je na 6e3 ognarawa obasectn CTpaHy yroBOpHULY Koja je
nsgana YH xomonorauujy Tuna o CBMM npoMeHama y geTarbuma Tuna, Kako
je 3abenexeHo y nHcgopmaumnjama HaBegeHnm y Tadkm 1.3.

CTtpaHa yroBopHUUa je oyxHa a oany4u Koje of ABe npoueaype 3a U3MeHy
YH xomonorauuje Tuna, Kako je HaBedeHo y Tadkama 2.5. n 2.6., Tpeba
npatntn. Kaga je 10 HeonxogHo, CTpaHa yroBopHMLA MOXe a oanyudu, y
AoroBopy ca npou3sohayem, ga je moxga notpebHo gogenutn HoBy YH
Xxomoriorauujy Tuna.

3axTeB 3a uameHy YH xomonorauuvje Tuna mMoxe MOoAHETU UCKIbYYMBO OHOj
CTpaHu yroBopHMUM Koja je usgana opurnHanHy YH xomonorauujy Tuna.

Ykonuko CrtpaHa yroBopHuua YyTBpPAM [Ja je HeonxogHO ChnpoBECTU
KOHTpONucaka unn ncnutueama 3a nameHe YH xomonorauuje tmna, gyxHa
je Aa obasecTtun nponadsohaya o TOMe.

Kapa pohe po npomeHe petarba Tuna Koju cy 3abenexeHun vy
NHOPMALIMOHNUM OOKYMEHTUMAa M u3BellTajuma o ucnutueawy, a CtpaHa
yroBopHMLa cmaTpa da He MocToju BepoBaTHOha ga Te npomMeHe umajy
OGuUTHO HeraTMBaH yTuua] Ha 6e3beQHOCHe Y4YMHKEe Yy nornegy >XMBOTHE
cpeauHe n/vnn dyHKumMoHanHe 6e3beaHOCTN, U Aa je TUN y CBakoM crny4ajy u
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parbe caobpasaH ca ycnoBumMa peneBaHTHMX YH  [MpaBunHuka,
moandukaumja YH xomonoraumje Tuna ce o3HadaBa kao ,pesusmnja’.

Y TakBom cniyyajy, CTpaHa yroBopHuUua je AyKHa Oa u3ga WU3MEHeHe
CTpaHuue MHPOPMaUMOHMX OOKyMeHaTa W M3BelTaja 0 UCIUTUBawy, Mo
notpebu, y3 o3Ha4yaBarte CBaKke W3MEHEeHe CTpaHuue Kako 6u ce jacHo
nokasana npupoga mogudukaumje n gatym NoHOBHOr n3gasanwa. Cmartpa ce
Ja KOHconuaoBaHa, axypupaHa Bep3unja WHOPMaUMOHUX OOKymMeHaTa U
u3BelwTaja o ucnutuBawy, npaheHa JgeTtarbHMM OMUCOM MoauduKauuje,
ncnywasa OBaj yCIOB.

MameHa YH xomonorauuje Tuna ce o3Ha4yaBa Kao ,npoLumnpere” YKONMKo ce,
nopea npoMeHe nogataka Koju cy 3abenexeHn Yy MHGOpMaUMOHUM
AOKYMEHTMMA:

(@) 3axTeBajy AogaTHa KOHTponucaka unv ncnutmeaksa; uim

(6) Mena 6uno koja MHpopmaumja o0 caonwTewy (y3 n3ysetak npunora
ucTor); unu

() 3axTeBa xomorioraumja npema KacHWjOM CEepujoM M3MeHa, HaKOH

LUTO je UcTa CTynuna Ha cHary, WTOo ce MOoXe A0OENUTU YKOMMKO Cy
UCNYH-EHWN YCNOBU KacHUje cepuje n3MeHa.

MoTBpaa vnu ogbujare nameHe YH xomonorauuvje Tuna y kojem ce HaBoae
n3meHe, ce caonwTtaBa CTpaHama yroBopHuuama Cnopasyma n3 1958. koje
npumetbyjy YH lMpaBunnHuk nytem obpacua 3a obaselwtaBare. Mopen Tora,
O3Haka MH(opMaLOoHMX AOKYMeHaTa M M3BelTaja 0 UCNUTUBawMMa Koju je
NPUMoXeH caomnwTewy, MeHha Ce CXO4HO TOMe Kako 6u nokasao gatym
nocnegwe pesnsnje Nnu npoLunpersa.

HaonexHu OpxasBHW opraH 3a Xxomornorauuvjy Koju goferbyje npowmpere
Xomonoraumje gyXaH je Aga axypupa xomororaumoHu 6poj OGpojem
npoLlIMpera Koju ce gogaje y cknagy ca 6pojeM y3acTOoMHMX NpoLUMpeH-a
Koja cy Beh gogerbeHa y cknagy ca lNpunorom 4 Cnopasyma n3 1958. un nsga
peBuavpaH obpasal caonwiTena Koju je 03Ha4deH oB1UM BpojemM npoLumpetsa.
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Mpwunor 4

OsHavaBawe YH xomonoraumja Tuna

1. MoueB oa ctynawa Cnopasyma ns 1958. Ha cHary, CTpaHe yroBopHuue cy
AyXHe aa m3gajy 6poj xomonoraumje Tvna y cknagy ca tadkama 1.10. n 2.8.
Mpunora 3 3a cBaky HOBY XOMOJSOrauujy Tuna u CBakO NPOLUMPEH-E TaKBe
xomonorauuije.

2. MoyeBwn of ctynawa Cnopasyma m3 1958. Ha cHary n 6e3 gosohewa y
nuTarwe Aa ogpeabe o xoMmonorauMoHuM o3Hakama y 6uno kojoj Bepaunju YH
lMpaBunHuka mMory HaBoouTWU Apyradunje, npoussohad je gyxaH ga noctasu
XOMOSOraumoHy O3Haky, YKONIMKO ce TO 3axTeBa, y cknagy ca ogpenbama
peneBaHTHUX YH lMpaBunHuka, MefyTnm, Ta 03Haka KOpUCTU NpBa ABa 6poja
n3 Opgerska 2 n 6pojeBe m3 Operbka 3 xomororaumoHor Opoja kako je
HaBefeHo y oBoMm [punory kao xomornoraunoHn 6poj 3a cBako BO3MIIO ca
TOYKOBMMA, ONPEMY UNKN €0 3a KOoju je AoderbeHa HoBa xoMorsorauvja unm
3a KOjy Cy TakBe xomornorauuje npowwmupeHe. Mefytum, oBa ogpenba ce He
npumeksyje y cnydajy kaga VYH T[lpaBunHuk 3axTeBa kopuwhewe
XOMOMOraumMoHOr koga unuM MaeHTUUKALMOHOr Koda Y XOMOJSIOraumoHO)
O3HauM ymecTo xomonoraumoHor 6poja. Bogehe Hyne y Opgersky 3 ce mory
N30CTaBUTWN.

3. XomornoraumoHn 6poj ce pgoderbyje CBakoM XOMOSioroBaHoMm Tuny. bpoj
xomororaumje Tuna ce cacrtoju of 4 ogercka. CBaku ogerbak ce pasfgaja
KapakTepom *'.

Opemvak 1: Benuko cnoBo 'E' koje npaTtu pacno3HaTibue 6poj CtpaHe
YroBOpPHMLIE KOja je gogenuna xomornorauujy tmna.

Opemvak 2: bpoj penesaHTHOr YH [paBunHuka, npaheH cnosom ,R”,
Kojem cnege:

() [OBa 6poja (ca BoAehmm Hynama, Kako je MPUMEHIBUBO)
Koja O3Ha4aBajy cepujy M3MeHa KOoje YKIby4yjy TexHUYKe
ogpenbe YH [paBunHuka Koju ce MnpuMemyjy Ha
xomonoraumjy (00 3a YH [T[lpaBunHuk y HEroBom
OpUrMHaNHoOM obnuky);

(6) Koca upta 1 gBa 6poja (ca Bogehum Hynama, Kako je
NPUMEHSBUBO) KOju O3HavaBsajy 6poj gonyHe cepuje M3MeHa
Koje cy npumMmerseHe Ha xomonorauujy (00 3a cepujy nameHa y
OpUrMHaNHoOM obnuky);

(8) Koca upta v jegaH nnv gBa kapakrepa Koju o3HayaBajy
a3y nMmnnemMeHTaumje, yKosmko je npuMeHIb1Bo.

Opermbak 3: YeTtBopoumndpeHn peaHn 6poj (ca Bogehum Hynama, kako je
npuMeHsbUBO). H13 noumke o 0001.

Opervak 4: Osouncpenn pegHn 6poj (ca BogehuMm Hynama, Kako je
NPUMEHIBUBO) 3a O3Ha4aBake npolumpera. Hus nodnmwe of
00.

Csu 6pojeBu cy apancku 6pojesu.

4. Wcta CtpaHa yroBopHuMUa je AyXHa Aa He pogerbyje uctm 6poj Apyroj
Xxomornoraumju.
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Mpumepu:

Mpumep gpyror npowwmMpera 4YeTBpTE XOMOsorauuje Tvna Kojy je msgana
XonaHguja y cknagy ca YH lNpasunHukom 6p. 58 y opurnHanHoj Bep3aunju:

E4*58R00/00*0004*02

Mpumep npsor npowuperwa 2439-e xomornorauuje Tuna Kojy je wusgano
YjeguweHo KparbeBctBo Benuke bputaHnje n CesepHe MWpcke 3a
xomonorauujy Bo3una y cknagy ca YH lMpasunHukom 6p. 83, Tpeha cepuja
n3meHa, Bep3vja 3a Bo3uno kareropuje M, N1 knaca | y norneay 3axtesa 3a
emucujy 3arahyjyhnx matepuja 13 ropusa 3a MoTop:

E11*83R03/00/J*2439*01
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Mpunor 5

OuncTpubyumja xomornoraumnoHe AOKyMeHTaumje

1. Y cnyyajy Kkaga ce o HagnexHor ApXaBHoOr opraHa 3a Xomorsorauujy
3axTeBa UNnu je TpaXXeHo Aa AOCTaBW KOMujy XOMororauuje 1 heHnx npurora,
AyXaH je oa nowarbe AOoKyMeHTa y hopMu OU3NYKMX NpUMepaka nunv nytem
€NEKTPOHCKE MOoWTe Yy €eneKTPOHCKOM dopmaTty unuM nytem kopuwhemna
G6e3benHe MHTepHeT 6a3e nogartaka kojy je Kpeupana EkoHomcka komucuja
YjeanweHnx Hauwmja 3a Espony.

2. [okymeHTH koju ce uyBajy y 6e3begHoj MHTEpHET 6a3n ce cacToje Hajmare
O4 AOKyMeHaTa Koju cy HaBegeHn y ceakom YH [MpaBunHuky. OHu yKIby4yjy
AOKyMeHTaumjy kojom ce CTpaHama yroBopHuLama AOoCTaBiba obaBeluTere
O XoMmorsiorauujn, nnu npownpekry, unu oabujarby Mnu NoBradYerwy Unu kaga
je npousBoAH@ HEKOr Tuna BO3wuNna, onpeme wunu genosa AePUHUTUBHO
obycTaBrbeHa y cknagy ca YH lNpaBunHukom.

3. YKonuko ce xomororauuje Tuna Koje Cy MepodaBHe 3a HEeKOo BO3WIO ca
TOYKOBMMA, OMpemy wnu pgenose JyBajy y 6e36egHOj mHTepHeT 6asn
nogataka, Taga Cce XOMOJlorauMoHe O3Hake Koje ce 3axTteBajy YH
MpaBunHUUMMa Mory 3ameHnTU JeanHcTBeHnM ngeHTtndukatopom (Ul) kojem
npeTxogn cumbon , N3y3eB YKOMMKO je pgpyradnje HaBegeHo y YH
MpasunHmuuma. Takas jeOUHCTBEHU MOEHTUMPUKATOP ayTOMaTCKU reHepuLle
0asza nogartaka.

4. CsBe CrtpaHe yroBopHuue Koje npumewnsyjy YH [MNpaBunHuk umajy npuctyn
nHdopmaumjama 3a Taj YH [lpaBunHuK Koje cagpxu 6asa nogaTtaka,
Kopuwherwem JeanHCTBEHOr uaeHTudukaTopa, a oBo obesbehyje npucryn
peneBaHTHUM  WHoOpMauuvjama Koje ce ogHoce Ha nocebHy(e)
xomonorauujy(e).

5. MpasunHnum YH kao pgenosu Cropasyma u3 1958. mory 3axteBatu
anctpnbyuujy  xomororaumja Tuana nyTeM  enekTPoOHCKMX  Konuja Y3
Kopuwhere 6e3begHe MHTepHET Base nogaTtaka kaga je TO HeONnxOAHO 3a
edmkacHO (yHKUMOHMCake Mpoleca Xxomoriorauuje, NogroxHoO npasBvMMa
npucTyna koja cy aedpumHucane CTpaHe yroBopHuLe.
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Mpwunor 6

Mpoueaype 3a pewaBarwe NMUTakba TyMmayewa y Beam ca npyumeHom YH
MpaBunHukKa n gogene xomorsorauuvja y cknagy ca oeum YH
MpaBunHumma

1. TMMutawa Tymayewsa npe goaene YH xomonorauuje Tuna

Y cnyyajy kaga 3axteB 3a YH xomonorauumjy Tvna 3axTeBa [a HaanexHu
Op>XaBHW OpraH 3a XOMoJsiorauuvjy cadmHn 3HadajHo Tymadere npumeHe YH
MpaBunHWKka, MnNu TO 3axTeBa nNogHOCWUNAL, 3axTeBa 3a XOMosiorauujy,
HaONeXHN ApXaBHW OpraH je AyXaH Aa akTMBHO obaBellTaBa U Tpaxu
CMepHULEe OA OpPYrux HagnexHuUX OpXaBHMX OpraHa 3a xomororauuvjy npe
AOHOLLEeHa ofJTyke.

PeneBaHTHM HagnexHu OpXaBHM OpraH 3a Xomororauujy je gyxaH ga
obaBecTn [Jpyre HagnexHe [OpXaBHE OpraHe 3a XoMororauujy Koju
npumeryjy YH lNpaBunHyk o nsgaBamwy U HEroBOM MpeariokeHOM peLueny
Tymayewa, ykbydyjyhn cse npatehe mHdopmaumje koje cy aobujeHe on
npoussohaya. Kao onwTte npaBuno, oBO TpebGa wu3Bpwaeatn nyTem
eneKTpoHcKor meaunja. [103BoSLEH je Nnepuog of YeTpHAECT AaHa 3a 04rosope
APYrnX HaaNeXHUX gpXXaBHMUX OpraHa 3a xomornorauujy.

@) HagnexHun gpaBHW opraH 3a XOMoriorauujy, HakoOH LUTO Yy3Mme Y
00631p cBe NpMMIbEHE KOMEHTApe, MOXe Aa Ao4eNV Xxomororauuje y
ckragy ca HOBUM TyMayeH-eM.

(6) Ykonuko Huje mMoryhe pa ce [foHece oanyka Yy cknagy ca
NPUMIBEHUM  KOMEHTapuMMa, HagfeXHW [OpXaBHW opraH 3a
Xomonorauujy Tpaxu gogaTHO nojallHiere nyTem MocTynka Koju je
onucaH y JoH0j Tadkm 3.

2. Tymauewe nuTarba HakoH popaene YH xomonorauuje Tuna

Y cuTyaumjama kaga nocToje pasnuuuta Tymadewa u3melly CrpaHa
YyroBOpHMUA, anuM HakoH u3gaBawa Xxomornorauuje, npate ce cnegehe
npoueaype.

Ha nouyetky, CTpaHe yroBopHuue Cy OyXHe Oa HacToje ga Cnopa3yMHO
nocturHy gorosop. OBO 3axTeBa MOBE3aHOCT W [a CBaka YroBopHa cTpaHa
pesugupa npouenype koje cy KopuwheHe 3a MUCnuMTMBaHe M XoMororauujy
BO3Mna ca TOYKOBMMA, OMpeMe W Jernosa Koju cy npegmeTr cropa y
Tymademwy. MNpumensyjy ce cnegehe npouenype:

(a) Y cnyyajy Aa Haanexdu Ap)KaBHW OpraH 3a XoMonorauujy notspau
rpeLKky, HaanexHu APXaBHU OpraH 3a xomororauujy je ayxaH ga
npegy3me kopake y cknagy ca ogpegbama Cnopasyma m3 1958,
nocebHo ynaHom 4.

(6) Y cnyyajy Kaga je nOCTUrHyT cropa3yM KOju 3axTeBa HOBO WUIU
pasnuunMTo Tymadvewe noctojehe npakce (og cTpaHe 6uno koje
CtpaHe yroBopHuue), uctu ce auctpmbympa papyrum CrpaHama
yroBopHuuama koje npumemnyjy YH lNpaBunHUK Kao XUTHO nuUTame.
Opyre CrtpaHe yroBopHuLe WMajy YeTpHaecT AaHa 3a [JaBawe
KOMeHTapa Ha OAnyKy, HaKoH Yera nocTtynajyhv HagnexHu apxasHu
opraHm 3a xomonorauujy, y3eBwnm Yy 003up cBe NpPUMIbLEHE
KOMeHTape, Mory aa msfajy YH xomonorauuje Tuna y cknagy ca
HOBUM TyMayeH-eM.
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() Y cny4ajy kaga ce He moxe noctuhu cnopasym, CTpaHe yroBopHuue
Tpaxke AOAATHO NpeucnuTMBare nyTeM apbutpaxkHor npoueca Koju
je onucaH y goH0j Tayku 3.

(p) Y cBakoM cny4ajy, nutawe Tpeba npeHeTn HaanexHoj PagHoj rpynu
Koje je nomohHo Teno CaeTckor dopyma 3a XapMoHU3auujy
MpaBunHuka 3a Bo3una (WP.29). Ykonuko ce TO cmaTtpa
HeonxogHuM, nomohHa PapgHa rpyna nogHocu WP.29 npeanore
ogroeapajyhmx perynatopHux u3MeHa Koje wumajy 3a uwb aa
paspeLue pasnuvke y TyMayerwmma.

3. ApOutpaxHu npouec nytem WP.29 n weroBux nomohHux PagHux
rpyna

Mpencenasajyhn nomohHMx PagHux rpyna cy AyXHU ga WUaeHTUUKYjy
pasnuke koje MpoOUCTUYY M3 pasnuunTmx Tymadewa CTpaHa yroBopHuua y
Be3n ca npumeHom YH [lMpaBunHuka u gogenom YH xomonorauuwja tvna vy
cknagy ca osum YH lpaBunHuuuma, ca UMrbeM ycrnoctaBibakba Mepa, Yum
TO noctaHe moryhe, 3a paspellere pasnuinTux TyMadema.

Mpencenasajyhmn PagHux rpyna cy oyXHu aa passujy ogrosapajyhe nocrtynke
3a obpagy TakBuX nNuTawa Tymadena, kako 6u ce WP.29 morno gokasatu
aa:

(@) Y noTnyHOCTM ce pasmaTtpajy pasnMunuta Mulibera HaanexHux

ApXaBHUX opraHa 3a xomonorauujy CTpaHa yroBopHuua, Kao u
Muwrbewa Apyrmx CrpaHa yroBopHuua Koje npumemnyjy YH

MpaBuUsHuK,;

(6) Oaonyke cy 3acHoBaHe Ha ofrosapajyhem TexXHUYKOM caBeTy, Y3
NnoTnyHO y3umane y 063up npegMeTHe obnacTu;

() Kag roa je To moryhe, 4OHOCKM ce jegHOrnacHa ogsyka; u

(N Mpouenype cy TpaHCcnapeHTHE 1 NOANOXHE PEBU3UjU.

YKONWKO je TO HEONXOAHO 3a paspellera pasnuka, lNpeacenaBajyhmn moxe
Aa nogHece HOBY TayKy AHEBHOr peda O NpeAMeTHOj pasnuuu 3a cnegehy
AOCTYynHy cegHuuy nomohHe PapgHe rpyne, 6e3 npubaBrbatba NpeTXO4HOr
opobperwa og WP.29. lMoa osum okonHocTuma, lNpencenasajyhu je gyxaH
Aa nssewTasa WP.29 o HanpeTky 4vim TO noctaHe moryhe.

Ha «kpajy apbutpaxHor npoueca, lNpeacenasajyhu je ayxaH ga goctasu
n3sewrTtaj WP.29.

Y cnyyajy Kaga ce pasnuka MOXe paspewmtn y OoKBupy Baeher
perynaTopHor okeupa:

Mpumersyje ce Tymavewe YH [MpaBunHuka koje je goroBopeHo Yy PagHoj
rpynu, a HagnexHu ApXKaBHW oOpraHn 3a xomonorauunjy wusgajy YH
Xomnorauuje Tuna CXogHo Tome.

Y cnyyajy kaga ce pasnvka He MOXe paspelumnTn y OKBUpy Baxeher
perynaTopHoOr oksupa:

WP.29 ce obaBeluTaBa 0 TOME U 3axTeBa ce Aa penesaHTHa nomohHa PagHa
rpyna pasmoTpy NpeaMeTHO NMuTake Kao MpPUOPUTETHY CTaBKy Ha criegehoj
ceaHvuun. [JHeBHM pen ceHuLEe Ce MeHa CXOAHO TOMeE.

MomohHa PapgHa rpyna je AyxHa ga pasmoTpu CBe Mpeanore y Besn ca
pasnukoM y Tymadewy U goctaBu dopmanHe npeanore WP.29 3a usmeHy
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YH lMpaBunHuka y3 nowToBawe yobuyajeHux npouenypa. WP.29 je ayxHo
Aa pasMoTpu OBO NUTake Kao MNPUOPUTETHY Tadyky Ha CBOM cnegehem
3acefamy.
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Mpwunor 7

Mpoueaypa 3a nsysehe og xomonorauumje y norrieqy HOBUX TeXHosormja

1. CtpaHe yroBopHuUe Koje npumenyjy Hekn YH T[lpaBunHuK mory, HakoH
3axTeBa Koju nopHece npoussohnad, godenutu usysehe o xomonorauuje y
cknagy ca YH lNMpaBunHukomM y norneay HeKor Bo3una, onpeme unu gena Koju
WMHKOpopupa TexHOosorMje koje cy HekoMnaTuournHe ca jegHMM Wnn BUuLle
ycrnioea Tor YH TllpaBunHuka wn noanexy osnawhewy Koje poaervyje
AoMunHncTpaTuBHmn komuteT Cnopasyma m3 1958. npema npoueaypu koja je
onucaHa y Tadykama 2. go 12. osor lNpunora.

2. Y nwdeknBary ogsyke 0 ToMe 4a nNu je JoaesbeHo nnu Huje osnawhere 3a
TakBo usysehe of xomonorauuje, CTpaHa yroBopHuUa Koja npumemnyje
peneBaHTHM YH [MpaBunHMK Moxe Ao4enuTu NpUBPEMEHY XoMosioraunjy
camo 3a cBojy Teputopujy. [lpyre CTpaHe yroBOpHULE KOje MpuUMEYjy OBaj
YH lMpaBuniHWK MOry OAny4YnTn Aa npuxeaTe OBY NPUBPEMEHY XOMororauujy
Ha CBOjOj TEpPUTOPUjU.

3. CtpaHa yroBopHuUa Koja goderbyje NpMBPEMEHY XOMoforauujy Kkoja je
nomeHyTa y Tadkm 2. oeor lNpwunora je gyxHa ga obasectn AQMUHUCTPATUBHM
KOMUTET O CBOjOj 04nyumn KU nogHece 3anuc ca cnegehum:

@) Pa3nosu 360r Kojux npegMeTHe TEXHOMOrnje UM KOHUENT YMHe TO
BO3WUNO, ONPeMy WM Ae0 HEeKOMNaTUOUITHUM WUnu  AENUMUYHO
HekoMnaTMbunHMm ca ycnosmma YH lMNpaBunHuka;

(6) Onuc 6e36eO0CHNX, EKOMOLKUX WM AOPYrMxX pasmatpaka W
npeayseTnx mepa;

() Onuc ucnutmneara 1 pesynrtaTa Koju gokasyje aa je, y nopehewy ca
ycnosuma 3a koje ce Tpaxu mdysehe, obesbeheH Hajmame jeqHak
HMBO 6e36e4HOCTN U 3aLUTUTE XXMBOTHE OKOSMHE;

(N 3axTteB 3a osnawhewe ga gogenu ndysehe og xomonoraumje no YH
MpaBunHuky 3a ogpeheHn Tun Bo3una, onpeme unu gena.

4. AOMWHUCTPATMBHM KOMUTET je AyXaH [Aa pa3mMoTpu LieroKynHo obaseluTere
Koje je HaBefeHO y Taudku 3. oBor [lpunora Ha cBoM cnefehem 3acefamwy
HaKoH npujema Tor obaBellTewa, Nog YCnoBoM fa je OBO oObaBeluTere
NPMMIbLEHO HajMake TPWU Meceua npe Tor 3acefawa. HakoH pasmaTtparba
obaseluTera, AOMUHUCTPATUBHN KOMUTET MOXE Aa oANy4u Aa oBracTn unu
oabwje popeny u3yseha o xomonorauuvje unm ynyTu CropHO MNuUTakwe
HagnexHoj nomohHoj PagHoj rpynu.

5. Oanyka AOMUHUCTPATMBHOI KOMUTETa Ce YycrnocTaBiba Yy CKnagy ca
npouenypom HasHadeHoM y [logaTky, YnaH 8.

6. 3aTtpaxeHo u3ysehe oa xomosnorauvje y cknagy ca YH [MpaBunHukom,
HaBefieHo Yy Tadkum 3. osor [punora, cmatpa ce osrnawheHM U3y3eB YKOMNUKO
je, y nepuogy on Mecen pAaHa of obaBewTewa koje ynyTu W3BpLUHK
cekpetap EkoHoMcke komucuje YjeoumweHux Haumja 3a EBpony o ognyum o
oBnawhewy AOMUHUCTPATMBHOI KomuTeTa, Buwe of netuHe CrpaHa
yroBopHuua koje npumeryjy YH T[paBunHuk y TpeHyTKy obaBeluTera,
obasecTuno M3BpLuHor cekpetapa EkoHoMcke komucuje YjeamweHnx Haumja
3a EBpony o cBoMm Hecnarawy ca oernawhewem ndyseha og xomonorauuje.

7. Y cnyyajy kapga je osnawhewe 3a popeny udyseha on xomonorauuje
yCBOjeHO, WM3BpLlHM cekpeTap EkoHoMcke komucuje YjeamweHux Hauuja 3a
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EBpony ayxaH je ga, 4yam 10 noctaHe moryhe, o6asectn CTpaHe yroBopHuUUe
Koje npumemnsyjy npeameTHn YH lNpaBunHuK o oBoM ycBajamby.

MoueB og gatyma obaBewTewa, CTpaHa yroBopHuUa Koja je HaBedeHa y
Tadkm 3. osor [punora moxe AoCTaBUTU n3y3sehe o xomornorauuje y cknagy
ca Tum YH TllpasunHukom. CTpaHe yroBopHuue Koje npumenyjy YH
MpaBunHuk npuxeaTajy u3ysehe og xomonorauuje, ocuMm oHux CTtpaHa
YroBOpHWLA KOje Cy u3pasurne CBOje Hecrnarawe Unv Hamepy Aa He npuxsaTte
ogMax usysehe xomonorauuje, y3 osrnawherwe AAMUHUCTPATUBHOI KOMUTETA
ha Mory npuxsaTutM u3y3ehe og xomosnorauuje Ha KacHuju  patym,
obaBewTaBakeM W3BplHor cekpetapa EBporncke komucuje YjeankeHux
Hauwmja 3a EBpony o cBojoj oanyum.

AOMUHUCTPATMBHU KOMUTET je AyXaH Aa HaBede CBa OrpaHuyvena y oanyum
o osnawhemny. BpemeHcka orpaHmnyera Hehe 6MTK kpaha oa TpugeceT wecT
meceuun. CTpaHe yroBopHuue koje npumemnyjy YH lNpaBunHuk ayxHe cy na
npuxesaTe nsysehe o xomoriorauuje HajkacHuje [0 ucTeka OBOr BPeMeHCKor
orpaHuyerba, YKOSIMKO MNOCTOjM UAW MPUKMKOM HakHagHe wuameHe Tor YH
MpaBunHuka YH y cknagy ca tadkama 9. n 10. osor [lNpunora kako 6u ce
y3ena y o63up TexHonoruja koja je nokpmBeHa uadysehem og xomonorauuje,
Ao patyma noyeB opf kojer CTpaHe yroBopHuue Mory ada ogbwujy
XomMonoraunje no npeTxoaHoj Bep3nju YH T[paBunHuka, koju rog na je
paHuju.

CTtpaHa yroBopHuua koja je oBnawheHa 3a gogeny wusyseha oA
XoMonorauuje je gyxHa ga ce crapa ga npoussohad y noTnyHOCTM NoLWwTyje
CBa OrpaHuyera koja Cy noBesaHa ca OBOM XOMosorauujoMm n aa obpasau
caonwiTerwa jacHO Ha3Ha4vaBa Ja je 3acHoBaH Ha u3y3ehy Koje je oBnacTvo
AOMUHUCTPATUBHU KOMUTET.

AOMUHNCTPaATUBHN KOMWUTET je OyXaH ga UcToBpeMeHO obaBecTu nmomohHy
PagHy rpyny koja je HagnexHa 3a Taj YH [lNpaBunHuk o oBnawhewy 3a
noneny usyseha og xomornorauuje.

CtpaHa yroBopHuua Kkoja je osnawheHa 3a popgeny wu3yseha of
xomornorauuje je gyxkHa ga nomohHoj PagHoj rpynn koja je HagnexHa 3a Taj
YH lMpaBunHuk nogHece npeanor 3a uameHy Tor YH lNpaBunHuka 3a koju je
3aTpaxeHo nsysehe og xomonorauuje, kako 61 ce npunarogno TEXHOMOLLKOM
pa3Bojy. OBO nogHolwewe ce BpLUM HajkacHuje o0 cnepeher 3acegansa
nomohHe PagHe rpyne HakoH obGaBeluTewa O oanyun AQMUHUCTPaTUBHON
KomuTeTa o oBnawhemwy y cknagy ca Ta4kom 6. osor lNpurnora.

Yum je YH lNpaBunHuk namereH tako ga ysuma y o63vp TeXHOMNOrujy 3a Kojy
je oogerbeHo usysehe o xomornoraumje n UCTU CTYNK Ha cHary, npouseohay
je oBnawheH fga ce npujasu 3a XxoMonorauujy Tuna, y ckrnagy ca uaMereHuMm
YH lNpaBunHukomMm, ymecTo npeTxoaHo goaerbeHor nsyseha og xomororauuje
npema Tom YH [MpaBunHuky. HagnexHu ApxasHW opraH 3a xomororauujy
Koju pgoferbyje xomororauujy tvna je AyXaH ga, YMm To noctaHe moryhe,
noeyye mnsysehe og xomonorauuje unm obaBecT HaOEXHN OpXaBHM OpraH
3a xomororauuvjy Koju je gogenvo udy3ehe of xomororauuwje ga ce OBO
naysehe og xomorsorauuje nosnadu.

YKkonuko noctynak 3a u3meHy YH [lpaBunHuka Huje 3aBplueH rpe ucTeka
BPEMEHCKOI OrpaHudera koje je geduHucaHo y Tadku 8. osor [lpurnora,
Baxene n3yseha og xomonorauuje ce Moxe nNpoayxuTtu, no 3axresy CtpaHe
YroBOpHMLIE KOja je gogenvna mnsysehe og xomonorauuvje n nognexe ognyum
KOja je ycBOjeHa y cknagy ca npouenypom onvcaHoM y Tadkama 2. u 3. oBor
Mpwunora. Ykonuko, mehytum, CTpaHa yroBopHuua koja je oBnawheHa 3a
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Jogeny nusyseha of xomororauuvje nponycTy Aa nogHece nNpeasior 3a nsmeny
YH lMpaBunHuka YH npe poka koju je HaBegeH y Tadkm 9. oor [Npunora, Ta
CTtpaHa yroBoHuMua je AdyxHa pga opgmax mnoBydye oBO u3ysehe of
Xomonorauuje, y3 y3umawe y 003up BpPEeMEHCKOr orpaHudera Koje je
aeduHucaHo y Tadkm 8. osor lNMpunora. CTpaHa yroBopHUUa Koja je noBykna
naysehe og xomonorauuje je gy>kHa ga o Tome obaBectn AQMUHUCTPATUBHM
KOMUTET Ha HerosomM crnegehem 3acenamy.

YKonuko ALMUWHUCTPaATUBHM KOMWUTET ofnyyum ga oabuje osnawhewe 3a
pogeny wusyseha og xomonoraumje, CTpaHa yroBopHuUa koja je wusgana
npvBpemMeHy xomororauujy HaBedeHy Yy Tadkm 2. osor [lpunora moxe ga
noBy4ye oBYy MpuBpeMeHy xomornorauujy. Y oBoMm cnydajy, CtpaHa
yroBOpHMUa je AyxHa p[da ogmax obaBecTM Hocuoua npuBpemMeHe
XoMonoraumje ga ce ierosa npuBpemMeHa xomonoraumja koja je gogeroeHa y
cknagy ca Ttadykom 2. oBor [Mpunora nosnayu LWeCT Meceuu HakoH gaTtyma
ognyke Koja yauma y ob63vp ga npvBpeMeHa Xomororauuja BaXku HajMmare
ABaHaecT Meceuu o4 Aatyma gogene ucrte.
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Mpwunor 8

2.1.

2.2.

2.3.

OnwTH ycnoBu 3a MeToAe BUPTyanHOr UCNUTUBaKbA

1. LLlema BUpTyanHor ucnutuBaka

Cnepeha wema ce KOPUCTN KaO OCHOBHa CTPYKTypa 3a onucnBamke W"
CI'IpOBOF]eH:e BMPTYyanHor ncnntnBamwa:

(@) Cepxa;

(6) CTpykTypanHu mogen;

() "paHn4Hu ycnosu;

(N MpeTtnoctaBke ontephemsa;

(a)  TpopauyH;
n) MpoueHa;
(e) [okymeHTauuja.

2. OcHoBe KoMNnjyTepcke cuMmyrnauuje u npopadyHa

MaTtemaTuykmn mogen

MaTtemaTtuykn mogen obesbehyje npomssohay. OH ogpaxaBa KOMMEKCHOCT
CTPYKType BO3Wna ca TOYKOBMMA, orpemMe W [ernoBa Koju ce UCNUTUYjy Y
cknagy ca ycnosuma YH lNpaBunHnka n HUXo0BUX rpaHNYHNX yCroBa.

Wcte oppenbe ce npumewyjy mutatis mutandis, 3a wucnutMBame
KOMMNOHeHaTa He3aBUCHO o4 BO3una.

Mpouec noTBphnBaka MatemaTuikor mogena

MatemaTnykn mogen ce notephyje y nopehewy ca CTBaApHUM YCroBUMA
nucnuTMBamA.

Y Ty cBpXy, (pM3N4Ko UCNUTUBaHE Ce CNPOBOAM KaKo je ofgrosapajyhe 3a
cBpxe ynopehusawa pesyntata Koju cy AobujeHu NpunnkoMm Kopuwhewa
mMaTemMaTuykor Mogena ca pesyntatmma  OU3NYKOr  UCMIUTMBaH-A.
YnopeamBocT pesyntata WUcnuTuUBawa ce [dokasyje. W3BelwwTaj o]
notephuBamy caumwaBa npoussohay nnm TexHndka cnyxba n gocraerba ce
HaANeXHOM OpXXaBHOM OpraHy 3a xomorsiorauujy.

CBe npomeHe Ha MaTemMaTM4KOM MoAeny unu codTBepy 3a Koje je
BepoBaTHO [a MOory [a NoHulTe M3BeLwTaj 0 NoTBphMBaky npujaBrbyjy ce
HaaNeXHOM OpXXaBHOM OpraHy 3a Xomosiorauujy Koju MOXe 3axTeBaTu HOBU
npouec notephusamsa.

[okymeHTaumja

NMopatke M nomMohHe anaTe Koju ce KopuTe 3a cuMynauujy nm npopaudyH
CTaBrba Ha pacnonarawe npoussofnay n JOKYMEHTYje UX Tako Aa Cy NorogHu
3a TEXHUYKY Cryx0y.
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3. AnaTtu n nogpLuka

Mo 3axTeBy HagnexHor pApXaBHOr oOpraHa WM TexHudke cnyxbe,
npoussohay je AyxaH ga goctasu unu obesbeam nNpUCTyn HEONXOAHUM
anaTuma Koju ykrby4yjy oarosapajyhu codptsep.

Mopen HaBefgeHor, npousBohay je oyXaH da npyxu ogrosapajyhy nogpLuky
HaOIeXXHOM OpPXKaBHOM OpraHy 3a XOMOJiorauujy Unm TEXHUYKO] Cyxou.

Mpyxawe npuctyna M MNOAPLUKE TEXHUYKO] CNyXOW He yKnawa HUKaKkBe
obaBe3e TexHuuke cnyxbe y nornefy BeWTUHE heHOr ocobrba, nnahawa
NULEHLHUX NpaBa ¥ NoLITOBaka YyBaka NOBEPrbUBOCTY.
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YnaH 3.

OBaj 3akoH cTyma Ha cHary OCMOr fdaHa of JAdaHa o0jaBrbMBaka Yy
,Cnyx6eHom rnacHuky Penybnnke Cpbuje — MehyHapoaHu yrosopu”.



